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en CHOICE™* 2

Veneer Cement

GENERAL INFORMATION

CHOICE 2 L/C is a color-stable, high compressive strength, light-cured, luting
cement that is exclusively formulated for cementation of porcelain, lithium
disilicate and indirect composite veneers.

CHOICE 2 water-soluble TRY-IN PASTE are available separately and may be
used to visualize and pre-determine the aesthetics of the final

de CHOICE™* 2

Veneer-Zement

ALLGEMEINE INFORMATIONEN
CHOICE 2 L/C ist ein
mit hoher D der lieBlich fiir die
Lithiumdisilikat- und indirekten Komposit-Veneers formuliert wurde.
CHOICE 2 wasseridsliche TRY-IN PASTEN sind getrennt erhaltich und kdnnen
dazu verwendet werden, sich die Asthetik der endgiitigen Befestigung zu

von Porzellan-,

INDICATIONS FOR USE
+ Cementation of Porcelain, Lithium Disilicate, Composite or Zirconia Veneers

Intended user: licensed dentist.
Intended user: Licensed dentist.

Contraindications:
+ Do not use ALL-BOND UNIVERSAL®* on patients who have a history of severe
allergic reactions to methacrylate resins.

Warnings:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3%, and BIS-SILANE™* are highly
flammable.

+ Hydrofluoric acid is a very powerful and aggressive chemical. Do not use this

und
INDIKATIONEN FUR DEN GEBRAUCH
. von Porzellan-, L i ., Komposit- oder Zirkonoxid-Ve
Vorgesehener Benutzer: zugelassener Zahnarzt.

Vorgesehener Benutzer: Zugelassener Zahnarzt.

Kontraindikationen:
+ ALL-BOND UNIVERSAL® nicht bei Patienten mit schweren allergischen
Reaktionen auf Methacrylatharze in der Anamnese anwenden.

Warnhinweise:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% und BIS-SILANE™* sind leicht
entziindlich.

+ Fluorwasserstoffsaure ist eine sehr starke und aggressive Chemikalie.

. Sie dieses Produkt erst, nachdem Sie diese Anleitung PORCELAIN

product until you have thoroughly read and thei ions for the
PORCELAIN ETCHANT* (9.5% HF).

+ Avoid splashing into the eyes. If any product comes into contact with the eyes,
flush with copious amounts of water and seek medical attention.

+ The phosphoric acid in the etchant is a severe eye and skin irritant. Injury may
result if the etchant is allowed to remain on the - skin or mucosa for extended
periods of time. If accidentally splashed into the eye, flush with copious
amounts of water and seek medical attention immediately. In case of contact
with other tissues, rinse immediately with plenty of water for several minutes.

+ When using dental adhesives, saliva contamination will compromise dentin
bonding and may result in decreased longevity of ~ the restoration. A rubber
dam is recommended for all direct restorations and other indications where
contamination may be possible.

Cautions:

+ Cross-contamination: Product may contain items that are designed for one
time use. Dispose of used or contaminated accessories. Do not clean,
disinfect or reuse.

Precautions:

+ Use ALL-BOND UNIVERSAL or ALL-BOND 3 immediately once it is dispensed
in the mixing well. Prolonged exposure to air and light may lead to solvent
evaporation and thickening of the adhesive.

+ Avoid contact with the skin; unpolymerized (meth)acrylate resins may cause
skin sensitization in susceptible persons. In case of contact, wash skin with
soap and water.

+ Protective eyewear should be wom by the patient and dental staff.

+ Do not use hydrogen peroxide, EDTA, or eugenol containing materials prior to
the adhesive procedure as these materials may inhibit bonding.

+ Since ceramics and porcelains vary greatly, it is important to consult with the
ceramic/porcelain manufacturer or your laboratory for instructions on proper
surface treatment and proper prep design prior to using CHOICE 2.

+ The emmiting tip of the dental curing light should be held as near and vertical
to the resin surface as possible. If a large resin surface is to be light-cured, it
is advisable to divide the area into several sections and light cure each section
separately.

+ If ZOE containing materials have been used on the tooth structure within 2-3
weeks, adequately clean the tooth surface with an abrasive prior to adhesive
use.

+ Inadequate air drying of the adhesive will not completely evaporate the solvent
and may lead to reduced bond strength and post-operative sensitivity.

+ Keep UNI-ETCH®" away from direct sunlight.

+ Low curing light intensity causes poor adhesion.

+ Excessive pooling of the adhesive can interfere with seating of the definitive
restoration.

+ See individual component labels for specific expiration dates

+ Safety data sheet available on request.

+ Safety data sheet available at www.bisco.com.

+ Instructions for Use available upon request.

+ Instructions for Use available at www.bisco.com.

INSTRUCTIONS FOR USE

BONDING VENEERS:
RESTORATION PREPARATION and TRY-IN:
A.__PORCELAIN OR LITHIUM DISILICATE VENEERS

NOTE: Verify the porcelain veneer has been properly etched orefch veneer with
hydrofluoric acid according to s with acid
(such as 9.5% PORCELAIN ETCHANT).

1. Apply 1-2 coats of silane to the intaglio of the restoration (when using BIS-
SILANE 2-Part Porcelain Primer, mix parts Aand Bin a 1:1 ratio) and allow to
dwellforatleast 30 seconds. Dry withwarm air syringe. (NOTE: Surface of the
primed porcelain will look the same before and after silanization).

2. Clean the tooth preparation. Rinse and dry.

3. Try-in the silane-coated restoration on the preparation for proper fit. Apply
the desired shade of CHOICE 2 TRY-IN PASTE to the veneers and
gently seat prep. (NOTE: the TRY-IN PASTE will not set and will match the
corresponding luting cement).

4. When the desired CHOICE 2 shade is determined, remove the restoration,

and rinse both the preparation and the restoration with water. The veneers

should be rinsed thoroughly with water spray or use a cleaning agent (e.g.

ZirClean®).

Proceed with cementation.

. COMPOSITE VENEERS

Clean the tooth preparation with a slurry of pumice, rinse and dry.

Try-in the composite veneers on the teeth for proper fit. Apply the desired

shade of CHOICE 2 TRY-IN PASTE to the veneers and gently seat on

teeth

NOTE: The TRY-IN PASTE will not set and will match the corresponding

luting cement.

3. When the desired CHOICE 2 shade is determined, remove the veneers
and rinse both the tooth and veneer with water. The  veneer should be
rinsed thoroughly with water (or ideally, ultrasonically cleansed in distilled
water or ethanolfisopropyl alcohol for 2-3 minutes and then dried).

4. Lightly sandblast the intenal surface of the veneer for 1-2 seconds. Rinse
and dry.

5. Proceed with cementation.

C._ZIRCONIA VENEERS

NOTE: Make sure the veneer has been properly sandblasted or sandblast the
internal surface of the veneer according to manufacturer's instructions.

I

1. Brush on 1-2 coats of zirconia primer (e.g. Z-PRIME Plus™) to the intaglio
of the restoration and allow to dwell for 30 seconds. Air dry. (NOTE: Surface
of the primed zirconia will look the same before and after the primer
application).

2. Clean the tooth preparation. Rinse and dry.

3. Try-in the primer-treated restorations on the teeth for proper fit. Apply the
desired shade of CHOICE 2 TRY-IN PASTE to the veneers and gently
seat prep. (NOTE: the TRY-IN PASTE will not set and will match the
corresponding luting cement).

4. When the desired CHOICE 2 shade is determined, remove the restoration
and rinse both the preparation and the restoration with water.
NOTE: If the surface was not pre-treated with a zirconia primer,
decontaminate the surface with a cleaning agent (e.g. ZirClean®). Rinse
with water spray and air dry with oil-free air. Then follow step 1.

5. Proceed with cementation.

TOOTH PREPARATION:

Clean the prepared teeth. Rinse and dry.

2. Isolate the prepared teeth.

3. Etch enamel and dentin with phosphoric acid (e.g. Uni-Etch® 32%
phosphoric acid) for 15 seconds. Rinse thoroughly and remove excess
water but do not desiccate; preparation should appear visibly moist.

4. Apply adhesive according to manufacturer instructions:

ALL-BOND UNIVERSAL USERS: Apply two separate coats of ALL-BOND
UNIVERSAL, scrubbing the preparation with a  microbrush for 10-15 seconds
per coat. Do not light cure between coats. Evaporate excess solvent by
thoroughly air-drying with an air syringe for at least 10 seconds; there should be
no visible movement of the adhesive. The surface should have a uniform glossy
appearance; otherwise, apply an additional coat of ALL-BOND UNIVERSAL and
air dry. Light cure for 10 seconds

5. Remove the shim stock or mylar strips.

ALL-BOND 3 USERS: Mix Parts A:and B in a 1:1 ratio and apply 1-2 consecutive
coats to the preparation. Gently but thoroughly  air dry to evaporate solvent.
Surface should appear shiny; otherwise, apply an additional coat of ALL-BOND
3 and air dry. Light-cure for 10 seconds.

CEMENTATION:

1. If desired, for porcelain and lithium disilicate veneers, apply a very thin
layer of HEMA-free resin such as PORCELAIN BONDING RESIN* to the
internal surface of the veneer and DO NOT LIGHT CURE.

2. Apply a generous amount of the selected shade of CHOICE 2 veneer

cement to the internal surface of the veneer.

Place veneer and gently guide into place.

Light cure each for 3-5 seconds to tack the veneers into place.

Remove the excess cement.

Light cure each veneer for 40 seconds from lingual and 40 seconds from

the facial.

HYGIENE: Re-cap syringes with the luer lock cap. Use of commonly available
hygienic protective covering to avoid any contamination of syringes during
treatment is recommended.

DISPOSAL: Refer to community provisions relating to waste. In their absence,
refer to national or regional provisions relating to waste.

STORAGE: Store at room temperature (20°C/68°F - 25°C/77°F).

WARRANTY: BISCO, Inc. recognizes its responsibility to replace products if
proven to be defective. BISCO, Inc. does not accept liability for any damages
or loss, either direct or consequential, stemming from the use of or inability to
use the products as described. Before using, it is the responsibility of the user to
determine the suitability of the product for its intended use. The user assumes
all risk and liability in connection therewith.

NOTICE: Report any serious incident to BISCO and the competent authority of
the EU member state in which the user and/or patient is established.

Summary of Safety and Clinical Performance can be found at https://ec.europa.
eultools/eudamed or available upon request.

* CHOICE and BIS-SILANE are trademarks of BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL and UNI-ETCH are registered
trademarks of BISCO, Inc.

ETCHANT* (9,5 % HF) sorgfaltig gelesen und verstanden haben.

+ Spritzer in die Augen vermeiden. Falls eine beliebige Menge des Produkts in
Kontakt mit den Augen kommt, mit reichlich Wasser spiilen und einen Arzt
aufsuchen.

+ Die im Atzgel enthaltene Phosphorséure reizt Augen und Haut stark. Zu
Verletzungen kann es auch kommen, wenn das Atzmittel [angere Zeit auf Haut
oder Schleimhaut einwirkt. Wenn versehentiich etwas in das Auge spritzt, mit
reichlich Wasser spillen und sofort einen Arzt aufsuchen. Im Falle eines Kontakts
mit anderem Gewebe, verschilttetes Atzgel sofort mehrere Minuten lang griindlich
mit Wasser abspilen.

+ Beider g von D iven wird die D durch Speichel-
Kontaminationen beeintrachtigt und dadurch die Haltbarkeit der Restauration u.
U. verkiirzt. Ein Kofferdamm wird fiir alle direkten Restaurationen und anderen
Indikationen empfohlen, bei denen eine Kontamination méglich ist.

Vorsicht:

+ Kreuzkontamination: Das Produkt kann Teile enthalten, die nur zum einmaligen
Gebrauch bestimmt sind. Entsorgen Sie benutztes oder verunreinigtes Zubehdr.
Nicht reinigen, desinfizieren oder erneut verwenden.

VorsichtsmaBnahmen:

+ ALL-BOND UNIVERSAL oder ALL-BOND 3 unverziiglich verwenden, sobald es
in die Anmischschale gegeben wurde. Eine langere Exposition gegentiber Luft
und Licht kann dazu fiihren, dass das Losemittel verdunstet und das Adhasiv
sich eindickt.

+ Hautkontakt vermeiden; unpolymerisierte (Meth)acrylatharze kdnnen bei

Personen zu einer der Haut fiihren. Bei Kontakt
die betroffenen Hautstellen mit Wasser und Seife waschen.

+ Der Patient und das zahnérztliche Personal sollten einen Augenschutz tragen.

. Sie vor dem keine , EDTA- oder
eugenolhaltigen Materialien, da diese Materialien die Bindung hemmen konnen.

+ Da sich Keramik und Porzellan stark unterscheiden, ist es wichtig, dass Sie sich
an den Keramik-/Porzellanhersteller oder an Ihr Labor wenden, um Anweisungen
2ur richtigen Oberflachenbehandlung und zum richtigen Préparationsdesign zu
erhalten, bevor Sie CHOICE 2 verwenden.

fr CHOICE™* 2
Composite de scellement pour facettes
INFORMATIONS GENERALES
CHOICE 2 L/C est un composite de
d'une stabilit¢ chromatique et d'une haute résistance & la compression,
spécialement congu pour le scellement de facettes en céramique, en disilicate
de lithium et en composite en méthode indirecte.
Les pates d'essayage hydrosolubles CHOICE 2 (TRY-IN PASTE) sont
disponibles séparément et peuvent étre utilisées afin de visualiser et
prédéterminer 'aspect esthétique final.

INDICATIONS
+ Scellement adhésif de facettes en céramique, en disilicate de lithium, en
composite ou en zircone.

Utilisateur prévu : Chirurgien-Dentiste diplomé.

Utilisateur prévu : Chirurgien-Dentiste diplomé.

Contre-indications :
+ Ne pas utiliser ALL-BOND UNIVERSAL® chez les patients ayant des
antécédents de réactions allergiques séveres aux résines méthacrylates.

Avertissements :

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3** et BIS-SILANE™* sont hautement
inflammables.

+ L'acide fluorhydrique est un produit chimique agressif et trés puissant. Ne

es CHOICE™* 2

Cemento para carillas

INFORMACION GENERAL
CHOICE 2 L/IC es un cemento adhesivo, fotocurado, con alta fuerza de
compresion y de color estable formulado exclusivamente para la cementacion
de carillas de porcelana, de disilicato de litio y de composite indirectas.
La TRY-IN PASTE soluble en agua de CHOICE 2 esta disponible por separado
y puede utilizarse para visualizar y predeterminar las caracteristicas estéticas
de la cementacion final.

INSTRUCCIONES DE USO
+ Cementacion de carillas de porcelana, de disilicato de litio, de composite
y de zirconio

Usuario previsto: dentista titulado.
Usuario previsto: dentista titulado.

Contraindicaciones:
+ No utilice ALL-BOND UNIVERSALL® en pacientes que tengan antecedentes
de reacciones alérgicas graves a las resinas de metacrilato.

Advertencias:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3** y BIS-SILANE™* son altamente
inflamables.

« El &cido es un producto quimico muy potente y agresivo. No utilice

pas utiliser ce produit avant d'avoir lu et compns les

relatives au PORCELAIN ETCHANT* (acide fluorhydrique & 9,5 %).

+ Eviterles projections dans les yeux. En cas de contact oculaire accidentel avec
I'un des produits, rincer abondamment & I'eau et consulter un médecin.

+ L'acide phosphorique contenu dans I'agent de mordangage est un irritant
oculaire et tissulaire puissant. Des dommages peuvent survenir en cas de
contact prolongé avec la peau ou les muqueuses. En cas de contact oculaire
accidentel, rincer abondamment & l'eau et consulter immédiatement un
médecin. En cas de contact avec d'autres tissus, rincer immédiatement et
abondamment a I'eau pendant plusieurs minutes.

+ Lors de [ufilisation d'adhésifs dentaires, la contamination par la salive
compromettrait I'adhésion sur la dentine et pourrait diminuer la longévité de
la restauration. L'utilisation d'une digue en caoutchouc est recommandée
pour toutes les restaurations en méthode directe et autres indications ou
des contaminations peuvent avoir lieu.

Mises en garde :
+ Contamination croisée : Produit susceptible de contenir des

este producto hasta que haya leido y comprendido a fondo estas instrucciones
de PORCELAIN ETCHANT* (9,5 % de écido fluorhidrico).

+ Bvite salpicaduras en los ojos. Si el producto entra en contacto con los ojos,
lavelo con abundante cantidad de agua y busque atencién médica.

+ El 4cido fosforico presente en el cido grabador es un elemento irritante
grave de los ojos y de la piel. Si se deja que el &cido grabador permanezca
sobre la piel o las mucosas durante largos periodos de tiempo, se pueden
producir lesiones. Si salpica accidentalmente en el ojo, lavelo con abundante
cantidad de agua y busque atencion médica de inmediato. En caso de
contacto con otros tejidos, aclare inmediatamente con bastante agua durante
varios minutos.

+ Cuando utilice adhesivos odontoldgicos, la contaminacion por la saliva
comprometerd la adhesion a la denllna y puede provocar una disminucion
delal idad de la Se i un dique de goma para
todas las restauracwones directas y otras indicaciones en las que pueda

exclusivement destinés & un usage unique. Jeter les accessoires utilisés ou
contaminés. Ne pas nettoyer, désinfecter ou réutiliser.

Précautions :

+ ALL-BOND UNIVERSAL ou ALL-BOND 3 doivent étre immédiatement
appliqués aprés leur mise en place dans le godet de mélange. Une exposition
prolongée & lair ou a la lumiére entraine I'évaporation du solvant et
I'épaississement de Iadhésif.

+ Bviter tout contact avec la peau ; les résines

haber

Avisos:

+ Contaminacion cruzada: el producto puede contener elementos que estén
disefiados para usarse una sola vez. Deseche los accesorios usados o
contaminados. No lave, desinfecte ni reutilice.

Precauciones:
+ Utilice ALL-BOND UNIVERSAL o ALL-BOND 3 inmediatamente después de

nor
sont susceptibles de provoquer des réactions a\lerglques chez les personnes
sensibilisées. En cas de contact, laver la peau a I'eau et au savon.

+ Le patient et le personnel dentaire doivent porter des lunettes de protection.

+ Ne pas utiliser de matériaux & base de peroxyde d'hydrogéne, EDTA ou
d'eugénol préalablement a la procédure adhésive, ces matériaux pouvant
inhiber la polymérisation des adhésifs.

+ Etant donné qu'il existe de nombreuses variétés de céramiques et de

ines, il est important d’en consulter le fabricant ou votre laboratoire de

+ Die Lichtleiterspitze der P i sollte so nahe und Wie
maglich zur Harzflédche gehalten werden. Falls eine groRe Harzfléche l é

prolhese pourconna\tre le me\l\eurtranemem de surface & appliquer et le type
de

werden soll, empfiehlt es sich, den Bereich in mehrere Abschnitie zu unterteilen
und jeden Abschnitt einzeln zu lichthérten.

+ Falls in den vorangegangenen 2-3 Wochen ZOE-haltige Praparate auf die
Zahnstruktur aufgetragen wurden, den Zahn vor der Anwendung des Adhasivs
mit einem Schleifmittel hinreichend saubern.

+ Bei unzureichender Lufttrocknung des Adhésivs verdampﬂ das Losungsmittel
nicht vollsténdig und kann zu einer und
Empfindlichkeit fiihren.

+ UNI-ETCH®" nicht direktem Sonnenlicht aussetzen.

+ Eine niedrige Aushértungslichtintensitét fiihrt zu einer schlechten Adhasion.

+ Eine {ibermaRige Ansammlung des Adhsivs kann den Sitz der endgiittigen
Restauration beeintrachtigen.

+ Beachten Sie fiir spezifische Haltbarkeitsdaten die Etiketten der
Einzelkomponenten

+ Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage verfiigbar.

+ Das Sicherheitsdatenblatt ist unter www.bisco.com verfiigbar.

+ Gebrauchsanweisung auf Anfrage verfiigbar.

+ Gebrauchsanweisung verfiigbar auf www.bisco.com.

GEBRAUCHSANWEISUNG

BINDE-VENEERS:
RESTORATION, VORBEREITUNG und ANPROBIEREN:
A._PORZELLAN- ODER LITHIUMDISILIKAT-VENEERS

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass das Porzellanveneer entsprechend gedtzt
ist, oder &tzen Sie das Veneer gemaR den Anweisungen des Herstellers mit
Fluorwasserstoffsaure (wie z. B. 9,5 % PORCELAIN ETCHANT).

1. Tragen Sie 1-2 Schichten Silan auf das Intaglio der Restauration auf (wenn
Sie BIS-SILANE 2-Part Porcelain Primer verwenden, mischen Sie die Teile
A und B im Verhéltnis 1:1) und lassen Sie sie mindestens 30 Sekunden lang
einwirken. Mit einer warmen Luftspritze trocknen. (HINWEIS: Die Oberflache
des vorbereiteten Porzellans sieht nach der Silanisierung aus wie vorher).

2. Reinigen Sie die Zahnpraparation. Abspiilen und trocknen.

3. Uberpriifen Sie, ob die silanbeschichtete Restauration auf der Praparation
korrekt sitzt. Tragen Sie den gewinschten Farbton der CHOICE 2 TRY-IN-
PASTE auf die Veneers auf und setzen Sie sie behutsam auf die Préparation
auf. (HINWEIS: Die TRY-IN-PASTE bindet nicht ab und kommt dem
entsprechenden Befestigungszement gleich.)

4. Nachdem die gewiinschte CHOICE 2Farbe bestimmt ist, entfemen Sie die
Restauration und spiilen Sie sowohl die Praparation als auch die Restauration
mit Wasser ab. Spiilen Sie die Veneers grindiich mit Wasserspray ab oder
verwenden Sie ein Reinigungsmittel (z. B. ZirClean®).

5. Mit der Zementierung beginnen.

B._KOMPOSIT-VENEERS

1. Reinigen Sie die vorbereiteten Zahne mit einer wéssrigen Masse aus
Bimsstein, spiilen Sie nach und trocknen Sie sie.

2. Setzen Sie die Komposit-Veneers versuchsweise auf die Zahne,
um ihren Sitz zu beurteilen. Tragen Sie den gewinschten
Farbton der CHOICE 2 auf die Veneers auf und setzen Sie sie behutsam auf
den Zahn auf.

HINWEIS: Die TRY-IN-PASTE bindet ni ommt
Befestigungszement gleich.

3. Sobald der gewiinschte CHOICE 2 Farbton bestimmt ist, entfemen Sie
die Veneers und spillen Sie den Zahn und das Veneer mit Wasser. Das
Veneer sollte griindlich mit Wasser gespillt werden (oder idealerweise eine
Ultraschallreinigung in destilliertem Wasser oder Ethanol/lsopropylalkohol fiir
2-3 Minuten erhalten und dann getrocknet werden.)

4. Strahlen Sie die innere Oberfiéiche des Veneers fiir 1-2 Sekunden leicht mit
Sand ab. Abspiilen und trocknen.

5. Mit der Zementierung beginnen.

C._ ZIRKONOXID-VENEERS

HINWEIS: Vergewissem Sie sich, dass das Veneer ordnungsgemél sandgestrahit
wurde, oder sandstrahlen Sie die innere Oberflache des Veneers gemaR den
Anweisungen des Herstellers.

1. Streichen Sie 1-2 Schichten Zirkonoxid-Primer (z. B. Z-PRIME Plus™) auf das
Intaglio der Restauration und lassen Sie ihn 30 Sekunden einwirken. Mit Luft
trocknen. (HINWEIS: Die Oberflache des grundierten Zirkonoxids sieht vor und
nach dem Auftragen des Primers gleich aus.)

2. Reinigen Sie die Zahnpraparation. Abspiilen und trocknen.

3. Uberprifen Sie, ob die mit Primer behandelte Restauration auf dem Zahn
korrekt sitzt. Tragen Sie den gewiinschten Farbton der CHOICE 2 TRY-IN
PASTE auf die Veneers auf und setzen Sie sie behutsam auf die Préparation
auf. (HINWEIS: die TRY-IN PASTE bindet nicht ab und kommt dem
entsprechenden Befestigungszement gleich.)

4. Nachdem die gewlinschte CHOICE 2-Farbe bestimmt ist, entfemen Sie die
Restauration und spiilen Sie sowohl die Préparation als auch die Restauration mit
Wasser ab.

HINWEIS: Wenn die Oberfidche nicht mit einem Zirkonoxid-Primer vorbehandelt
wurde, dekontaminieren Sie die Oberfidche mit einem Reinigungsmittel (z. B.
ZirClean®). Griindlich mit Wasser abspilen und mit lfreier Luft trocknen.

Befolgen Sie dann Schritt 1.
5. Mit der Zementierung beginnen.
ZAHNVORBEREITUNG:
1. Reinigen Sie die praparierten Zahne. Abspiilen und trocknen.

2. Isolieren Sie die praparierten Zahne.

3. AtzenSie und Dentin mit Pt (z. B. Uni-Etch® 32 %
Phosphorsaure) fiir 15 Sekunden. Spillen Sie griindiich und entfemen Sie
{iberschiissiges Wasser, aber trocknen Sie nicht vollstandig ab; das Praparat
solte sichtbar feucht erscheinen.

4. Tragen Sie das Adhasiv nach Herstelleranleitung auf:

ANWENDER VON ALL-BOND UNIVERSAL: Zwei separate Schichten ALL-BOND
UNIVERSAL aufbringen und die Zahnpréparation 10-15 Sekunden lang pro
Sch\cht mit einer Mikrobiirste abbirsten. Zwischen den Schichten nicht lichthérten.

Lo griindlich durch L mit einer Luftspritze
fur mindestens 10 Sekunden verdampfen; es sollte keine sichtbare Bewegung
des Adhasivs geben. Die Oberflache sollte gleichmaRig glanzend aussehen;
andemfalls eine zusatzliche Schicht ALL-BOND UNIVERSAL auftragen und
lufttrocknen. 10 Sekunden unter Lichteinwirkung ausharten

5. Entfernen Sie die Shim-Stock-Folien oder Mylar Strips.

ALL-BOND 3 ANWENDER: Mischen Sie die Komponenten A und B in einem
Verhaltnis von 1:1 und bringen Sie 1-2 Schichten in Folge am Préparat an. Sanft
aber griindlich damit die L6 Die Oberflache
solte glanzend erscheinen; andemfalls eine zusétzliche Schicht ALL-BOND 3
auftragen und an der Luft trocknen lassen. 10 Sekunden unter Lichteinwirkung
ausharten.

ZEMENTIERUNG:

1. Falls bei Porzellan- und Lithiumdisilikat-Veneers erwiinscht, tragen Sie eine
hauchdiinne Schicht HEMA-freies Harz wie PORCELAIN BONDING RESIN*
auf die innere Oberfidche des Veneers auf und HARTEN SIE SIE NICHT
UNTER LICHT AUS.

2. Tragen Sie eine groRziigige Menge des gewiinschten Farbtons des CHOICE

2 Veneer-Zements auf die innere Oberflache des Veneers auf.

Setzen Sie das Veneer ein und fiihren Sie es vorsichtig an seinen Platz.

Harten Sie jedes Veneer fiir 3-5 Sekunden unter Licht aus, um die Veneers an

Ort und Stelle zu fixieren.

5. Entfernen Sie Giberschiissigen Zement.

6. Hrten Sie jedes Veneer fiir 40 Sekunden unter Licht von der Lingual- und 40
Sekunden von der Fazialseite aus.

HYGIENE: VerschiieBen Sie die Spntze emeut mit der Kappe des Luer-Locks. Es
wird empfohlen, eine um
eine Kontamination der Spritzen wahrend der Behandlung zu verme\den

ENTSORGUNG: Die lokalen Bestimmungen zur Abfallentsorgung beachten.
Liegen diese nicht vor, die nationalen bzw. regionalen Bestimmungen zur
Abfallentsorgung beachten.

LAGERUNG: Bei Raumtemperatur (20 °C - 25 °C) lagem.

GARANTIE: BISCO, Inc. erkennt seine Verpflichtung zum Ersatz von
fehlerhaften Produkten an. BISCO Inc. bemnimmt keine Haftung fiir direkte
und Folgeschaden oder -verluste, die aus der beschriebenen Verwendung oder
Verwendungsunfahigkeit der Produkte entstehen. Vor der Verwendung obliegt

Eal od

PORCELAIN ETCHANT and PORCELAIN BONDING RESIN ar
by BISCO, Inc.

es der des ders, die it des Produkts fir die
gewlnschte Verwendung zu bestimmen. Der Anwender ibemimmt alle damit
verbundenen Risiken und Haftung.

HINWEIS: Melden Sie jeden schweren Vorfall an BISCO und die zusténdige
Behorde des EU-Mitgliedstaats, in dem der Anwender undloder Patient
niedergelassen ist.

Die Zusammenfassung der Sicherheit und der Klinischen Leistung kann unter https:/
ec.europa.eultoolsleudamed abgerufen werden oder ist auf Anfrage erhaltiich.

* CHOICE und BIS-SILANE sind Marken von BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL und UNH ETCH sind eingetragene
Marken von BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT und PORCELAIN BONDING RESIN werden
von Bisco, Inc. hergestellt.

é avant d'utiliser CHOICE 2.

+ Tenir l'extrémité de l'embout de la lampe & photopolymériser perpendiculairement et
le plus prés possible de la surface recouverte d'adhésif. Si la surface de collage
est large, il est recommandé de dlvwser celle-ci en plusieurs parties et de

ériser chaque partie séparé

+ Si la surface de la dent a été en contact avec des matériaux & base
d'oxydede zinc / eugénol au cours des 2-3 semaines précédant le
collage, nettoyer soigneusement ces surfaces & I'aide d'un abrasif avant
Iutiisation de I'adhésif.

+ Un séchage inadéquat & 'air comprimé ne permettant pas ['‘évaporation
compléte du solvant peut aboutir & une réduction des forces d'adhésion et &
une sensibilité postopératoire.

+ Tenir UNI-ETCH®* & I'abri de la lumiére directe du soleil.

+ Des lampes & photopolymériser de faible intensité lumineuse procurent un
faible niveau d'adhésion

+ L'accumulation d'adhésif pourrait interférer avec la précision d'ajustement de
la piéce prothétique.

+ Voir les étiquettes individuelles pour les dates de péremption spécifiques.

+ Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

+ Fiche de données de sécurité disponible sur www.bisco.com.

+ Mode d'emploi disponible sur demande.

+ Mode d'emploi disponible sur www.bisco.com.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

SCELLEMENT DES FACETTES :
PREPARATION DE LA RESTAURATION ET ESSAYAGE :
A FACETTES EN CERAMIQUE OU EN DISILICATE de LITHIUM

NOTE : Veérifier que la facette en cé
sinon la mordancer & I'acide fluorhydrique (par ex PORCELA\N ETCHANT a
9,5 %) selon les instructions du fabricant.

1. Appliquer 1 & 2 couches de silane sur lntrados de la restauration (encas
dutilisation du silane bicomposant BIS-SILANE, mélanger les parties A et
B en ratio 1:1) et laisser sécher pendant au moins 30 secondes. Sécher
4 lair comprimé (chaud). (NOTE : La surface apprétée en céramique
paraitra identique avant et aprés application du silane).
Nettoyer la préparation de la dent. Rincer et sécher  'air comprimeé.
Essayer la facette silanisée sur la préparation pour vérifier son ajustement.
Appliquer la teinte souhaitée de la pate d'essayage CHOICE 2 (TRY-IN
PASTE) sur lintrados des facettes et les placer délicatement sur les
préparations. (NOTE : La pate d'essayage TRY-IN PASTE est non-
durcissante et correspond a Ia teinte finale du composite de scellement).
4. Lorsque la teinte souhaitée de CHOICE 2 est déterminée, enlever
la facette et la rincer & l'eau ainsi que la préparation. Les facettes
doivent étre abondamment rincées & 'eau ou nettoyées a I'aide d'un agent
nettoyant pour surfaces prothétiques (par ex.ZirClean®).
5. Poursuivre avec la procédure de scellement.

B. FACETTES EN COMPOSITE

Nettoyer la préparation de la dent avec une pate de ponce, rincer et sécher

4 l'air comprimé.

2. Essayer les facettes en composite sur les dents pour vérifier leur
ajustement. Appliquer la teinte souhaitée de la pate d'essayage CHOICE 2
(TRY-IN PASTE) sur 'intrados des facettes et les placer délicatement sur
les préparations.

NOTE : La péate d'essayage TRY-IN PASTE est nor i et

b

dispensarlo en el pocillo de mezcla. La exposicion prolongada al aire y la luz
puede provocar la evaporacion del solvente y espesar adhesivo.

+ Evite el contacto con la piel; las resinas de (met)acrilato no polimerizadas
pueden provocar sensibilidad cuténea en personas susceptibles. En caso de
contacto con la piel [vela con agua y jabén.

+ El paciente y el personal de atencién dental deben llevar gafas protectoras.

+ No use materiales que contengan peroxido de hidrégeno, EDTA ni eugenol
antes del procedimiento de adhesion porque estos materiales pueden inhibir
la adhesion.

+ Dado que las cerdmicas y las porcelanas presentan una gran variedad, es
importante consultar con el fabricante de la cerdmica o la porcelana, o con su
laboratorio cudles son las i més para el iento de
superficies y el disefio de preparaciones anles de usar CHOICE 2.

+ La punta emisora de la lAmpara de ion dental debe

it CHOICE™* 2
Cemento per faccette
INFORMAZIONI GENERALI

CHOICE 2 L/C & un cemento sigillante di colore stabile, ad elevata resistenza
alla formulato per la
cementazione di faccette in porcellana, disilicato dl Imo ein composno indiretto.
CHOICE 2 TRY-IN PASTE pasta
e puo essere uilizzata per visualizzare e prede(ermmare l'estetica della
cementazione definitiva.

INDICAZIONI PER L'USO
+ Cementazione di faccette in porcellana, disilicato di litio, composito o zirconio
Utente previsto: dentista abilitato.

Utente previsto: Dentista abilitato.

Controindicazioni:
+ Non usare ALL-BOND UNIVERSAL®* su pazienti con anamnesi di
reazioni allergiche gravi alle resine metacrilate.

Avvertenze:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3** e BIS-SILANE™* sono altamente
infiammabili.

+ L'acido fluoridrico & una sostanza chimica molto potente e aggressiva. Non
utilizzare questo prodotto prima di aver letto e compreso le presenti istruzioni
per PORCELAIN ETCHANT* (acido fluoridrico al 9,5%).

+ Evitare di spruzzarlo negli occhi. In caso di contatto con gli occhi di uno di questi
prodott, risciacquare abbondantemente con acqua e rivolgersi a un medico.

+ L'acido fosforico contenuto nel mordenzante € un agente molto irritante per gli
occhi e per la pelle. Si possono verificare delle lesioni qualora il mordenzante
sia lasciato sulla pelle o sulle mucose per un periodo di tempo p In

CHOICE™* 2

Fasadcement

ALLMAN INFORMATION
CHOICE 2 L/C ér ett fargstabilt, ytterst tryckhallfast, ljushardat, dentalt cement
som specialtillverkats for cementering av fasader i porslin, liumdisilikat och
indirekt komposit.
CHOICE 2 vattenlosliga INPROVNINGSPASTOR erbjuds separat och kan
anvandas for att visualisera och i forvég bestamma den slutliga cementeringens
estetiska utseende.

INDIKATIONER FOR ANVANDNING
+ Cementering av fasader i porslin, litiumdisilikat, komposit eller zirkonia
Avsedd anvandare: legitimerad tandlakare.

Sv

Avsedd anvandare: Legitimerad tandlakare.

Kontraindikationer:
+ Anvand inte ALL-BOND UNIVERSAL®™ pa patienter som tidigare haft svara
allergiska reaktioner mot metakrylatharts.

Varningar:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% och BIS-SILANE™* &r mycket
brandfarliga.

+ Fluorvatesyra ar en mycket stark och aggressiv kemikalie. Anvand inte denna
produkt forran du last igenom och forstar instruktionerna for
PORSLINETSNINGSMEDEL* (9,5 % HF).

+ Undvik stank i 6gonen. Om nagon produkt kommer i kontakt med Ggonen:
skou med stora mangder vatten och uppsok Iakarvard

o F hud. Skadorkan

caso di contatto con gli occhi, risciacq con
acqua e rivolgersi immediatamente a un medico. In caso di contatto con altri
tessuti, sciacquare immediatamente con molta acqua per diversi minuti.

+ Quando vengono usati adesivi dentali, la contaminazione con la saliva
compromette 'adesione dentinale e puo ridurre la durata del restauro. Si
raccomanda una diga di gomma per tutti i restauri diretti e altre indicazioni di
eventuale contaminazione.

Raccomandazioni:

+ Contaminazione ~crociata: il prodotto pud contenere elementi
monouso. Smaltire gli accessori utilizzati o contaminati. Non pulire,
disinfettare o riutilizzare.

Precauzioni:

+ Usare ALL-BOND UNIVERSAL or ALL BOND 3 mmedwabameme dopu
I ione nel pozzetto di L' prolungata allaria
e alla luce pud causare l'evaporazione del solvente e l'addensamento
dell’adesivo.

om etsmedlet blir kvar pa huden eller slemhinnor under en
langre tid. Vid oavsiktligt stank i dgonen ska du skolia med rikliga
mangder vatten och uppsoka l&karvard omedelbart. | handelse av kontakt
med andra vavnader, skolj med stora méngder vatten i flera minuter.

+ Salivkontaminering kan allvarligt skada denti ing och minska

da CHOICE™* 2
Finercement
GENERELLE OPLYSNINGER

CHOICE 2 L/C er en farvestabil lyspolymeriseret taetningscement med
hgj kompressionsstyrke, som er formuleret udelukkende til cementering af
porcelzen, lithium-disilikat og indirekte kompositfinerer.

CHOICE 2 vandoploselige TRY-IN-PASTE leveres separat og kan anvendes til
at visualisere og den endelige ings astetik.

INDIKATIONER FOR BRUG
+ Cementering af porcelaen-, lithium-disilikat-, komposit- eller zirkoniumfinerer
Tilsigtet bruger: licenseret tandlaege.

Tilsigtet bruger: Tandlaege med licens.

Kontraindikationer:
+ ALL-BOND UNIVERSAL® mé ikke anvendes til patienter, der tidligere har
oplevet kraftige allergiske reaktioner over for metakrylatresiner.

Advarsler:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% og BIS-SILANE™* er yderst
brandfarlige.

+ Flussyre er et meget kraftigt og aggressivt kemikalie. Anvend ikke dette
produkt, for du omhyggeligt har laest og forstaet vejledningen for
PORCELAIN ETCHANT' (9 5 % HF).

+ Undgéaat: i i Hvisetp ikontaktmed gj

fi CHOICE™* 2 nl CHOICE™* 2

laminaattisementti Veneercement

YLEISIA TIETOJA ALGEMENE INFORMATIE
CHOICE 2 LIC (va\okoveltemen) on varistabiili, korkean punsmslujuuden CHOICE 2 L/C is een met licht uithardend bevestigingscement dat stabiel
omaava, i, ]o @ on i van kleur is, een hoge compressiesterkte heeft en exclusief samengesteld is
posliinin,  litiumdisilikaatin ~ ja a voor het van veneers van porselein, lithiumdisilicaat en indirecte
sementointiin. composieten.
CHOICE 2 TRY-IN PASTE - ovat saatavilla erikseen, CHOICE 2 in water oplosbare TRY-IN-PASTA'S zijn afzonderlijk leverbaar en

ja nita voidaan kayttad lopullisen sementoinnin estetiikan visualisointiin ja
ennaltamaéraamiseen.

INDIKAATIOT:
+ Posliinin, - litiumdisilikaati i a i+ tai
sementointi

Tarkoitettu kayttaja: laillistettu hammaslaakari.

Tarkoitettu kayttaja: Laillistettu hammaslaakari.

Kontraindikaatiot:
+ ALL-BOND UNIVERSAL®* -materiaalia ei saa k potilaille, joilla on
aiemmin esiintynyt vaikea-asteisia allergisia reaktioita metakrylaattiresiineille.

Varoitukset:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3** ja BIS-SILANE™* ovat erittéin
tulenarkoja.

+ Fluori ppo on hyvin voimakas ja aggressiivinen kemikaali. Al

skal de skylles med rigelige maengder vand. Sog straks lzegehjaelp.

+ Fosforsyren i idlet er et voldsomt irritationsmiddel for gjne og hud.
Pe kan hvis forbliver pa huden eller
slimhindeme i laengere tid. Hvis materialet utilsigtet sprajtes i gjnene, skal der
skylles med rigelige maengder vand, og man skal straks sages leege. Itifaelde af
kontakt med andet vav, skal det straks skylles med rigeligt vand iflere mmutter

J Under af dentale iver vil eventuel i

livsléngd vid anvandning av dentala cement. Vi rekommenderar att du
anvander en gummiduk for alla direkta lagningar och andra indikationer dar
det finns risk for kontaminering.

Forsiktighet:

+ Korskontaminering: Produkten kan innehalla delar som &r avsedda for
engangsbruk. Kassera anvanda eller kontaminerade fillbehor. Rengor,
desinficera eller teranvénd inte.

Forsiktighetsatgarder:
. Anvand ALL- BOND UNIVERSAL eller ALL-BOND 3 omedelbart efter det
a Langvang ing for luft och ljus kan

+ Evitare il contatto con la pelle; le resine
possono causare sensibilizzazione cutanea nelle persone suscettlmh In caso
di contatto, lavare con sapone e acqua.

+ IllLa paziente e il personale odontoiatrico devono indossare gli occhiali
protettivi.

+ Non utilizzare perossido di idrogeno, EDTA o materiali contenenti eugenolo
prima della procedura di adesione, poiché tali materiali potrebbero inibire il

leda till g av I6sni och fo av adhesivet.

+ Undvik kontakt med huden. Opolymeriserat (met)akrylatharts kan orsaka
hudsensibilisering pa mottagliga personer. | héndelse av hudkontakt: tvitta
med tval och vatten.

+ Skyddsglasogon ska béras av patient och tandvérdspersonal.

+ Lét bli att anvénda material som innehaller véteperoxid, EDTA eller eugenol
fore bindningsproceduren eftersom dessa material kan hamma bindningen.

og kan forérsage nedsat levetid for restaureringen. Det anbefales
at anvende kofferdam til alle direkte restaureringer og andre indikationer, hvor
der er risiko for kontaminering.

Forsigtighedsregler:
+ Krydskontaminering: Produktet kan mdeholds artikler, der er deslgnsl il

tilbehar

desinficeres eller genanvendes.

Forholdsregler:

+ Anvend ALL BOND UNIVERSAL sl\er ALL-BOND 3 straks efter dispensering
i ing for luft og lys kan medfare, at
oplﬂsmngsm\dlel fordamper og adhaesivet bliver tykkere.

+Undgd kontakt med huden. Upolymeriserede (meth)akrylat resiner kan
forérsage sensbilisering af huden hos felsomme personer. Hvis der
forekommer hudkontakt, skal huden vaskes med saebe og vand.

+ Patienten og tandp bor beere b

+ Undlad at anvende hydrogenperoxid, EDTA, eller materialer, der indehold
eugenol, inden den adhaesive procedure, da disse materialer kan forhindre
binding.

+Da keramlk og porceleen varierer gevaldigt, er det vigtigt at konsultere

teller dit iumfor korrekt vejledningi
overfladebehandling og forberedende design far brugen af CHOICE 2.
+ Den lysende spids pa den dentale lyspolymeriseringslampe skal holdes sa teet

it

tuotetta ennen  kuin olet lukenut ja ymmartanyt taysin
PORCELAIN ETCHANT* (9.5% HF) -etsausaineen ohjeet.

» Vlta aineen roiskumista silmiin. Jos tuotetta joutuu kosketuksiin silmien kanssa,
huuhtele runsaalla vedelld ja kaanny hell puoleen

+ K ineen sisaltama i yita i silmia ja ihoa. Jos
etsausaine jaa iholle tai limakalvolle pitkaksi aikaa, kohta voi vaurioitua. Jos
ainetta roiskuu vahingossa silmaan, huuhtele runsaalla vedelld ja kaanny heti
|aékérin puoleen. Mikali muut kudokset joutuvat kosketuksiin tuotteen kanssa,
huuhtele heti runsaalla vedelld useiden minuuttien ajan.

+ Kun kdytetaan hammassidosaineita, kontaminoituminen syljellé heikentad
dentnmswdost aanaa johtaa restauraation lyhentyneeseen kestmkaan

i kaikkiin suoriin ja

kéyttokohteisiin, joissa kontaminaatio voi olla mahdollista.

Huomio:

+ Ristikontaminaatio: Tuotteessa saattaa olla osia, jotka on tarkoitettu
kertakéyttoon. kéytetyt tai kontaminoituneet tarvikkeet. Ei saa puhdistaa,
desinfioida tai k: uudelleen.

Varotoimet:
+ Kéytd ALL-BOND UNIVERSAL tai ALL-BOND 3 heti, kun se on jaettu
sekoituskuppiin. Pitkittynyt altistus iimalle ja valolle saattaa johtaa liuottimen
ihtumiseen [a sidosai .

kunnen gebruikt worden om de esthetiek van de uiteindelijke cementatie te
visualiseren en van tevoren te bepalen.

INDICATIES VOOR GEBRUIK
+ Cementatie van Porseleinen, Lithiumdisilicaat, Composiet of Zirconia Veneers
Beoogde gebruiker: gediplomeerde tandarts.

Beoogde gebruiker: Gediplomeerde tandarts.

Contra-indicaties:
+ ALL-BOND UNIVERSAL®*niet gebruiken bij patiénten met een
iedenis van emstige allergische reacties op meth

Waarschuwingen:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3%.en BIS-SILANE™* zjn uiterst
ontvlambaar.

+ Fluorwaterstofzuur is een zeer krachtige en agressieve chemische stof. Gebruik
dit product niet totdat u de instructies goed hebt gelezen en begrepen voor de
PORSELEIN ETSMIDDEL* (9.5% HF).

+ Vermijd spatten in de ogen. Als een product in contact komt met de ogen,
moeten de ogen met een ruime hoeveelheid water worden gespoeld en moet
medische hulp worden ingeroepen.

+ Het fosforzuur in het etsmiddel is sterk irriterend voor ogen en huid. Als het
etsmiddel voor langere tijd op de huid of sljmviiezen achterbliift, kan dit letsel
veroorzaken. * Als het per ongeluk in het oog is gespat, moet u het oog met
ruime hoeveelheden water spoelen en onmiddellijk medische hulp inroepen.
In geval van contact met andere weefsels, onmiddellijk gedurende enkele
minuten overvioedig spoelen met water.

+ Bij gebruik van i leidt speeksel tot een minder
goede hechting aan het dentine en mogelijk tot een kortere levensduur van de
restauratie. Een rubberen dam wordt aanbevolen voor alle directe restauraties
en voor andere indicaties waar contaminatie mogelijk kan zijn.

Let op:

+ Kruisbesmetting: Dit product kan artikelen bevatten die bestemd zijn voor
eenmalig gebruik. Voer gebruikte of besmette accessoires af. Niet reinigen,
desinfecteren of opnieuw gebruiken.

Voorzorgsmaatregelen:

+ Gebruik ALL-BOND UNIVERSAL of ALL-BOND 3 onmiddellijk nadat het in het
mengbakje is gebracht. Langdurige blootstelling aan lucht en licht kan leiden
o )

*Va itvoivataiheuttaa
ihon herkistymistd herkllla henkilgilla. Jos ainetta joutuu iholle, pese iho
saippualla ja vedelld.

+ Potilaan ja hammashoitohenkilskunnan tulee kéytts jalaseja.

+ Al kéyta vetyperoksidia, EDTA:ta tai eugenolia 4 materiaaleja ennen
sidostamista, koska ndméa materiaalit voivat estéa sidoksen muodostumisen.

+ Koska keramiat ja posliinit vaihtelevat suuresti, on ennen CHOICE 2
-valmisteen kéyttod tarkeda pyylaa keram\a -/posliinivaimistajalta tai omalta

ohjeet ol yn ja hampaan

og sé lodret som muligt op il resi den. Hvis resi der skal

processo.

* Poiché le ceramiche e le porcellane s iferenziano ampiamente una dalfal, . Efterscm keramer och porsliner varierar mycket & det vikligt att radfraga
& importante consultare il produttore della oil lintillverk eller narmaste om
per istruzioni sul trattamento superficiale idoneo e sulla progettazione della ga\lande lémplig ytbehandling och forb d innan du
preparazione adeguata prima di utilizzare CHOICE 2. anvander CHOICE 2.

+ Lapunta di della Juce i deve essere in o dlande sida bér hallas s& nara hartsytan och sa lodratt
posizione perpendicolare il pili vicino possibile alla superficie della resina. Se la mot den som mdjligt. Om en stor hartsyta ska fjushardas, viatt

superficie in resina che deve essere fotopolimerizzata & di ampie dimensioni,
si consiglia di suddividere I'area in diverse sezioni e di fotopolimerizzarle una
per una.

+ Se nelle ultime 2 3 settimane sono stati usati materiali contenenti ZOE (ossma

tan cerca y vertical con respecto a la superficie de la resina como sea
posible. Si se va a realizar el fotocurado de una gran superficie de resina,
se aconseja dividir el drea en varias secciones y fotocurar cada seccion
por separado.

+ Si se han utilizado materiales que contienen ZOE (6xido de zinc y eugenol)
en la estructura dental en el plazo de las (iltimas 2-3 semanas, limpie
adecuadamente la superficie dental con un abrasivo

antes de utilizar el adhesivo.

+ Un secado con aire inadecuado del adhesivo no evaporara por completo
el solvente y podria provocar una menor fuerza de adhesion y sensibilidad
posoperatoria.

+ Mantenga UNI-ETCH®" protegido de la luz solar directa.

+ Una baja intensidad de fotocurado provoca una adhesion deficiente.

+ Una acumulacién excesiva del adhesivo podria interferir en el asentamiento
de la restauracion definitiva.

+ Compruebe las etiquetas de los componentes individuales para ver las fechas
de caducidad especificas.

+ Ficha de datos de seguridad disponible si se solicita.

+ Ficha de datos de seguridad disponible en www.bisco.com.

+ Lasi iones de uso estan a ion de los

+ Las instrucciones de uso estan disponibles en www.bisco.com.

INSTRUCCIONES DE USO

ADHESION DE LAS CARILLAS:
PREPARACION DE LA RESTAURACION y PRUEBA:
A, CARILLAS DE PORCELANA O DISILICATO DE LITIO

NOTA: Asegurese de que la carilla de porcelana ha sido debidamente grabada;
sino, grabe la carilla de acuerdo con las instrucciones del fabricante con &cido
fluorhidrico (por ejemplo, 9.5% PORCELAIN ETCHANT).

1. Aplique 1-2 capas de silano en el interior de la restauracion (cuando use
BIS-SILANE2-PartPorcelainPrimer, mezclelaspartes AyBenproporcion1:1)
y deje reposar durante al menos 30 segundos. Seque con una jeringa
de aire templado. (NOTA: La superficie de la porcelana acondicionada
tendra el mismo aspecto antes y después de la silanizacion).

2. Limpie la preparacion dental. Enjuague y seque.

3. Pruebe la restauracion recubierta con silano en la preparacion para un encaje
perfecto. Aplique el tono que desee de TRY-IN PASTE CHOICE 2 a las
carillas y asiéntelas con cuidado en la preparacion. (NOTA: La TRY-in paste
no se endurecerd y se igualara al cemento adhesivo correspondiente).

4. Cuando determine el tono deseado de CHOICE 2, retire la restauracion y
enjuague tanto la preparacion como la restauracwn con agua Las carillas

(p-ej.

ZirClean®).
Continte con la cementacion.

correspond & la teinte finale du composite de scellement.

3. Lorsque la teinte souhaitée de CHOICE 2 est déterminée, enlever les
facettes et les rincer & I'eau ainsi que les préparations. Les facettes doivent
étre abondamment rincées & I'eau (ou idéalement nettoyées dans un bac
a ultrasons avec de I'eau distillée ou de I'éthanol / alcool isopropylique
pendant 2 a 3 minutes, puis séchées.

4. Microsabler légérement I'intrados des facettes pendant 1 & 2 secondes.
Rincer et sécher.

5. Poursuivre avec la procédure de scellement.

C. FACETTES EN ZIRCONE

NOTE : S'assurer que la facette a été correctement microsablée, sinon
microsabler l'intrados de la facette selon les instructions du fabricant.

1. Appliquer 1 & 2 couches de primer pour zircone (par ex. Z-PRIME Plus™)
sur [intrados de la restauration et laisser sécher pendant 30 secondes. Sécher
a lair comprimé. (NOTE : La surface apprétée en zircone paraitra identique
avant et aprés application du primer)

2. Nettoyer la préparation de la dent. Rincer et sécher a I'air comprimé.

3. Essayer les facettes apprétées sur les dents pour vérifier leur ajustement.
Appliquer la teinte souhaitée de la pate d'essayage CHOICE 2 (TRY-IN
PASTE) sur lntrados des facettes et les placer délicatement sur les
préparations. (NOTE : La pate d'essayage TRY-IN PASTE est non-
durcissante et correspond a la teinte finale du composite de scellement).

4. Lorsque la teinte souhaitée de CHOICE 2 est déterminée, enlever
les facettes et les rincer a l'eau ainsi que les préparations.
NOTE : Si la surface n'a pas été apprétée avec un primer pour zircone,
utiliser un agent nettoyant pour surfaces prothétiques pour la décontaminer
(par ex. ZirClean®). Rincer au spray d'eau et sécher a I'air comprimé
exempt d'huile. Puis suivre 'étape 1

5. Poursuivre avec la procédure de scellement.

PREPARATION DE LADENT:

Nettoyer les dents preparees Rincer et sécher a I'air comprimé.

2. Isoler les dents préparées.

3. Mordancer 'émail et la dentine & I'acide phosphorique (par ex. Uni-Etch®
& 32 %) pendant 15 secondes. Rincer abondamment et enlever I'excés
d'eau sans dessécher la dent ; la préparation doit paraitre visiblement
humide.

4. Appliquer le systéme adhésif selon les instructions du fabricant :

EN CAS D'UTILISATION D'ALL-BOND UNIVERSAL : Appliquer deux
couches séparées d’ALL-BOND UNIVERSAL, en frottant la préparation &
Iaide d'un micro-applicateur pendant 10-15 secondes par couche. Ne pas
photopolymériser entre les couches. Evaporer 'excés de solvant par un séchage
soigneux a 'aide d'une seringue & air pendant au moins 10 secondes, jusqu'a ce
quil 'y ait plus de mouvement d'adhésif. La surface doit avoir une apparence
brillante uniforme ; sinon, appliquer une couche supplémentaire 'ALL-BOND
UNIVERSAL et sécher & I'air comprimé. Photopolymériser 10 secondes.

5. Enlever le ruban disolation ou les matrices de mylar.

EN CAS D'UTILISATION D'ALL-BOND 3 : Mélanger les parties A et B en ratio
1:1 et appliquer 1 & 2 couches successives du mélange sur la préparation.
Sécher doucement mais totalement a I'air comprimé afin d'évaporer le solvant.
La surface doit paraitre brillante ; sinon, appliquer une couche supplémentaire
d'ALL-BOND 3 et sécher a I'air comprimé. Photopolymériser 10 secondes.

SCELLEMENT
Pour les facettes en oeramlque ouendisilicate de lithium, si souhaité, appliquer
une {rés fine couche de résine sans HEMA comme PORCELAIN BONDING
RESIN* sur l'ntrados de la facette et NE PAS PHOTOPOLYMERISER.

2. Appliquer une couche généreuse du composite de scellement CHOICE 2
de teinte appropriée sur l'ntrados de la facette.

3. Placer la facette et la guider délicatement en place.

4. Photopolymériser chaque facette 3 & 5 secondes pour les immobiliser

en place.

Eliminer les excés de ciment.

Photopolymériser chaque facette 40 secondes en lingual et 40 secondes

en vestibulaire.
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HYGIENE : Refermer les seringues avec le capuchon Luer Lock. L'utilisation
de pochettes de protection hygiéniques couramment disponibles pour éviter
toute contamination des seringues au cours du traitement, est recommandeée.

CONSIDERATIONS RELATIVES A LELIMINATION : Se référer aux

relatives & 'élimination des déchets. En 'absence
de telles d se référer aux di nationales ou régionales
relatives  [glimination des déchets.

CONSERVATION : Conserver & température ambiante (20 °C/68 °F -
25 °CIT7 °F).

GARANTIE : BISCO, Inc. s'engage & remplacer tout produit avéré défectueux.
BISCO, Inc. ne peut étre tenu responsable des dommages ou pertes, directes ou
indirectes, écutives a une utilisation forme ou & une mise en ceuvre
incorrecte des produits. Avant toute ufilisation, I'ufilisateur est tenu de vérifier
que le produit est compatible avec I'usage qu'il veut en faire. L utilisateur assume
tous les risques et les conséquences qui peuvent en découler.

NOTIFICATION : Signaler tout incident grave & BISCO et aux autorités
compétentes du pays membre de I'UE dans lequel l'utilisateur et/ou le patient
est établi.

Le résumé des caractéristiques de sécurité et des performances cliniques peut
étre consulté sur https://ec.europa.eultoolsieudamed ou envoyé sur demande.

* CHOICE et BIS-SILANE sont des marques de BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL et UNI-ETCH sont des marques
déposées de BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT et PORCELAIN BONDING RESIN sont fabriqués
par BISCO, Inc.

Limpie la preparacion dental con piedra pdmez y agua, y déjela secar.
Pruebe las carillas de composite en los dientes para comprobar que
encajan perfectamente. Aplique el tono que desee de TRY-IN PASTE
CHOICE 2 a las carillas y asiéntelas con cuidado sobre los dientes.
NOTA: La TRY-IN PASTE no se endurecerd y se igualara al cemento
adhesivo correspondiente.

3. Cuando haya determinado el tono de CHOICE 2 que desee, retire las carillas
y enjuague el diente y la carilla con agua. La carilla debera enjuagarse

mejor,

5.
B._CARILLAS DE RESINA COMPUESTA
1
2

etano\/a\cohc\ isopropilico durante 2-3 minutos y, a continuacion, secarse).
4. Arene ligeramente la superficie interna de la carilla durante 1-2 segundos.
Enjuague y deje secar.
5. Contintie con la cementacion.

C._CARILLAS DE ZIRCONIO

NOTA: Asegrese de que la carilla haya sido arenada correctamente o arene
la superficie interna de la carilla de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

1. Aplique con un pincel 1-2 capas de acondicionador de zirconio
(p. €., Z-PRIME Plus™) en el interior de la restauracion y deje reposar
durante 30 segundos. Seque con aire. (NOTA: La superficie del zirconio
acondicionado se vera igual antes y después de laaplicacion del primer).

2. Limpie la preparacion dental. Enjuague y seque.

3. Pruebe las restauraciones acondicionadas en los dientes para un encaje
perfecto. Aplique el tono que desee de TRY-IN PASTE CHOICE 2 a
las carillas y asiéntelas con cuidado en la preparacion. (NOTA: La
TRY-IN PASTE no se endurecerd y se igualard al cemento adhesivo
correspondiente).

4. Cuando se determine el tono deseado de CHOICE 2, retire la restauracion
y enjuague tanto la preparacion como la restauracion con agua. NOTA: Si
la superficie no fue tratada previamente con un acondicionador de zirconio,
descontamine la superficie con un agente limpiador (p. €j., ZirClean®).
Enjuague con agua pulverizada y seque con aire sin aceite. A continuacion,

siga el paso 1.
5. Continte con la cementacion.
PREPARACION DENTAL:

Limpie los dientes preparados. Enjuague y seque.

2. Aisle los dientes preparados.

3. Grabe el esmalte y la dentina con acido fosférico (p. ej. Uni-Etch® &cido
fosférico al 32 %) durante 15 segundos. Enjuague por completo y elimine
el exceso de agua, pero sin desecar; la preparacion deberé verse himeda.

4. Aplique el adhesivo segun las instrucciones del fabricante

USUARIOS DE ALL-BOND UNIVERSAL: Aplique dos capas de ALL-BOND
UNIVERSAL por separado, frotando la preparacion con un micropincel durante
10 a 15 segundos por capa. No fotopolimerice entre capas. Evapore el exceso
de solvente secandolo con aire con una jeringa de aire durante al menos
10 segundos; no debe haber ningin movimiento visible del adhesivo. La
superficie debe tener un aspecto brillante uniforme; de lo contrario, aplique
una capa adicional de ALL-BOND UNIVERSAL y seque con aire. Fotocure
durante 10 segundos.

5. Quite las cufias o tiras mylar.

USUARIOS DE ALL-BOND: Mezcle las partes A y B en una proporcion de 1:1
y aplique 1-2 capas consecutivas a la preparacion. Seque con aire suave pero
completamente para que se evapore el solvente. La superficie debera verse
brillante. De o contrario, aplique una capa adicional de ALL-BOND 3 y seque
con aire. Fotopolimerice durante 10 segundos.

CEMENTACION:

1. Silo desea, para carillas de porcelana y de disilicato de litio, aplique una
capa muy fina de resina sin HEMA, como, por ejemplo, la PORCELAIN
BONDING RESIN* a la superficie interna de la carilla y NO FOTOCURE.

2. Aplique una abundante cantidad del tono deseado de cemento para carillas

CHOICE 2 a la superficie interna de la carilla.

Coloque la carilla y guiela suavemente a su lugar.

Fotocure cada una durante 3-5 segundos para fijarlas en su sitio.

Elimine el exceso de cemento.

Fotocure cada carilla durante 40 segundos desde el lado lingual y

40 segundos desde el lado facial.

HIGIENE: Vuelva a tapar la jeringa con la tapa Luer Lock. Se i utilizar

di 1g¢ ) nella struttura del dente, pulire adeguatamente la superficie

del dente con un abrasivo prima di usare I'adesivo.

+Un'asciugatura  allaria  inadeguata  non  consente la
completa  evaporazione del solvente presente  nell'adesivo,
di conseguenza si possono verificare una riduzione della forza di adesione e
sensibilita post-operatoria.

+ Tenere UNI-ETCH®" lontano dalla luce diretta del sole.

+Una luce fotopolimerizzante di bassa intensita produce un'adesione
insufficiente.

+ Un eccessivo ristagno dell'adesivo puo interferire con il posizionamento del
restauro definitivo.

+ Per le date di scadenza specifiche, vedere le etichette dei singoli componenti.

+ Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.

+ Scheda dati di sicurezza disponibile allindirizzo www.bisco.com.

+ Istruzioni per 'uso disponibili su richiesta.

+ Istruzioni per 'uso disponibili allindirizzo www.bisco.com.

ISTRUZIONI PER L'USO

FACCETTE ADESIVE
PREPARAZIONE DEL RESTAURO e PROVA ESTETICA:
A._FACCETTE IN PORCELLANA O IN DISILICATO DI LITIO

NOTA: assicurarsi che la faccetta in porcellana sia stata mordenzata
adeguatamente o mordenzarla secondo le istruzioni del produttore con acido
fluoridrico (quale ad esempio 9,5% PORCELAIN ETCHANT).

1. Applicare 1-2 strati di solano nellintaglio del restauro (se si utilizza BIS-

SILANE 2-Part Porcelain Primer, miscelare le parti A e B in rapporto 1:1)

e lasciare in posa per 30 secondi. Asciugare con siringa ad aria calda.

(NOTA: la superficie della porcellana trattata avra lo stesso aspetto prima

e dopo la silanizzazione).

Pulire la preparazione del dente. Risciaoquare e asciugare.

Provare il restauro silanizzato sulla preparazione per assicurarsi che sia

stablle Applicare alle faccette CHOICE 2 TRY-IN PASTE del colore scelto

con sulla pt (NOTA: TRY-IN PASTE
non solidifica ed & compatibile con il elativo cemento sigillante).

4, Una volta determinato il colore desiderato di CHOICE 2, rimuovere il
restauro e risciacquare con acqua sia la preparazione che il restauro. Le
faccette devono essere risciacquate a fondo con getto d'acqua o con un
detergente (es. ZirClean®).

5. Procedere con la cementazione.

B._FACCETTE IN COMPOSITO

1. Pulire il dente preparato con un impasto di pomice, risciacquare e
asciugare.

2. Provare le faccette in composito sui denti per controllame I'adattamento.
Applicare alle faccette la CHOICE 2 TRY-IN PASTE del colore scelto e
posizionarle con delicatezza sui denti.

NOTA: TRY-IN PASTE non solidifica ed & compatibile con il relativo
cemento sigillante.

3. Una i iCHOICE2, ri
risciacquare con acqua sia il dente, sia la faccetta. La faccetta va
risciacquata a fondo con acqua (o meglio pulita ad ultrasuoni in acqua
distillata o etanolo/alcool isopropilico per 2-3 minuti e asciugata).

4. Sabbiare leggermente la superficie interna della faccetta per 1-2 secondi.
Risciacquare e asciugare.

5. Procedere con la cementazione.

C. FACCETTE IN ZIRCONIO

NOTA: assicurarsi che la faccetta sia stata correttamente sabbiata o sabbiare la
superficie intena secondo le istruzioni del produttore.

Ll

1. Applicare 1-2 strati di primer di zirconio (es. Z-PRIME Plus™) all‘intaglio
del restauro e lasciarlo in posa per 30 secondi. Asciugare con aria. (NOTA:
la superficie dello zirconio sottoposto a priming avra lo stesso aspetto prima
e dopo I'applicazione del primer).

2. Pulirela preparazione del dente. Risciaoquare e asciugare.

3. Provare i restauri trattati con primer nei denti per assicurarsi che siano
stablll Appllcars alle faccette CHOICE 2 TRY-IN PASTE del colore scelto

con sullap (NOTA: TRY-IN PASTE
non solidifica ed & compatibile con i relatlvo cemento yg\l\ante)
4. Unavolta il colore desiderato di CHOICE 2, rimuovere l restauro

e risciacquare con acqua sia la preparazione che il restauro.
NOTA: se la superficie non & stata pretrattata con primer in zirconio,
con un (es. ZirClean®). Irrigare
con un getto d'acqua e asciugare con soffio d'aria senza olio. Quindi,
seguire la fase 1.
5. Procedere con la cementazione.

PREPARAZIONE DEL DENTE:

1. Pulire i denti preparati. Risciacquare e asciugare.

2. Isolare i denti preparati.

3. { i i Uni-Etch@,
al 32%) per 15 secondi. Risciacquare a fondo e asportare
l'acqua in eccesso, ma non essiccare; la preparazione deve avere un
aspetto visibilmente umido.

4. Applicare un adesivo in base alle istruzioni del fabbricante.

PER CHI UTILIZZA ALL-BOND UNIVERSAL: applicare due strati separati
di ALL-BOND UNIVERSAL, pulendo la preparazione con una microspazzola
per 10-15 secondi per strato. Non fotopolimerizzare gli strati. Far evaporare
il solvente asciugando accuratamente con una siringa ad aria per almeno 10
secondi; non si devono vedere movimenti delladesivo. La superficie deve
avere un aspetto uniformemente lucido; in caso contrario, applicare uno strato
aggiuntivo di ALL-BOND UNIVERSAL e asciugare all‘aria. Fotopolimerizzare
per 10 secondi

5. Rimuovere le strisce shimstock o le strisce di mylar.

PER CHI UTILIZZA ALL-BOND: miscelare parte A e parte B in rapporto 1: 1 e
applicare 1-2 strati i sulla p Asciugare

completamente all'aria per far evaporare il solvente. La superficie deve appanre
lucida; in caso contrario, applicare uno strato aggiuntivo di ALL-BOND 3 e
asciugare all'aria. Fotopolimerizzare per 10 secondi.

CEMENTAZIONE:

1. Se si desidera, per le faccette in porcellana e disilicato di litio,
applicare uno strato sottilissimo di resina priva di HEMA, ad esempio
PORCELAIN BONDING RESIN* sulla superficie interna della faccetta e
NON FOTOPOLIMERIZZARE.

2. Applicare una quantita abbondante del cemento per faccette CHOICE 2 del
colore scelto sulla superficie interna della faccetta.

3. Posizionare la faccetta e guidarla delicatamente in posizione.

4. Fotopolimerizzare ciascuna faccetta per 3-5 secondi per farla aderire in

posizione.

Rimuovere il cemento in eccesso.

Fotopolimerizzare ciascuna faccetta per 40 secondi dal lato linguale e 40

secondi dal lato vestibolare.
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IGIENE: richiudere e siringhe con il tappo Iuer lock. Si consiglia di utilizzare un
protettivo igienico bile per evitare 'eventuale
contaminazione delle siringhe durante il trattamento.

SMALTIMENTO: Per quanto riguarda lo smaltimento, fare riferimento alle
norme locali in materia di gestione dei rifiuti. Nel caso in cui non fossero
disponibili, fare riferimento alle norme regionali o nazionali in materia di
gestione dei rifiuti.

CCONSERVAZIONE: conservare a temperatura ambiente (20-25 °C),

GARANZIA: BISCO, Inc. si assume la responsabilita di sostituire i prodotti nel
caso in cui si dimostrino loro eventuali difetti. BISCO, Inc. declina qualsiasi

una cubierta protectora higiénica de uso corriente para evitar la contaminacion
de las jeringas durante el tratamiento.

ELIMINACION: Consulte las disposiciones comunitarias relacionadas con los
residuos. En su ausencia, consulte las disposiciones nacionales o regionales
relacionadas con los residuos.

ALMACENAMIENTO:
(20 °C/68 °F-25 °CIT7 °F).

GARANTIA: BISCO, Inc. asume la responsabilidad de sustituir los productos
en caso de que estén defectuosos. BISCO, Inc. no se responsabiliza por las
pérdidas ni los dafios, ya sean directos o derivados, que se deban al uso o
a la incapacidad de usar los productos conforme a lo descrito. Antes de su
utilizacion, es responsabilidad del usuario establecer la idoneidad del producto
para el uso previsto. El usuario asume todos los riesgos y la responsabilidad
relacionados con la idoneidad.

Conserve a  temperatura  ambiente

AVISO: Notifique cualquier incidencia grave a BISCO y a la autoridad
competente del estado miembro de la UE en el que se encuentren el usuario
o el paciente.

El Resumen de Seguridad y Rendimiento Clinico se puede encontrar en https://
ec.europa.eultools/eudamed o esta disponible bajo peticion.

* CHOICE y BIS-SILANE son marcas registradas de BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL y UNI-ETCH son marcas comerciales
registradas de BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT y PORCELAIN BONDING RESIN estén fabricados
por BISCO, Inc.

a per danni o perdite, sia diretti che consequenziali, derivanti
dall'utilizzo o dall'incapacita di utilizzare i prodotti come sopra descritto. Prima
di utilizzare il prodotto, I'utente & tenuto a determiname lidoneita alluso
previsto. L'utente si assume tutti i rischi e le responsabilita associati all utilizzo
del prodotto.

AVVISO: segnalare qualsiasi incidente grave a BISCO e all'autorita competente
dello Stato membro dell'UE in cui si trova ['utente e/o il paziente.

Il riepilogo della sicurezza e delle prestazioni cliniche € disponibile allindirizzo
https://ec.europa.eultools/eudamed o viene fornito su richiesta.

* CHOICE e BIS-SILANE sono marchi commerciali di BISCO, INC.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL e UNI-ETCH sono
marchi registrati di BISCO, Inc.

PORCELAIN ETCHANT e PORCELAIN BONDING RESIN sono prodotti
da BISCO, Inc.

du delar upp ytan i flera delar och ljushardar varje del separat.

+ Rengor tandstrukturen med slipmedel innan du anvénder adhesiv ifall material
som innehéller { har anvénts pa under de tva-tre
senaste veckorna.

+ Vid otillrécklig lufttorkning av adhesiv kommer inte [6sningsmediet att avdunsta
ordentligt, vilket kan leda till svagare bindning och postoperativ kénslighet.

+ UNI-ETCH®" forvaras skyddad fran direkt solljus.

+ Lag hérdijusintensitet leder till dalig bindning.

+ Overdriven ansamling av adhesiv kan interferera med den slutliga lagningens
placering

+ Se enskilda for specifika

. Sakerhelsdatablad finns att fa pa begéran.

+ Sakerhetsdatablad finns pa var webbplats www.bisco.com

+ Bruksanvisning finns tillganglig pa begéran.

+ Bruksanvisning finns tillganglig via www.bisco.com.

BRUKSANVISNING

BINDANDE FASADER:
FORBEREDELSE och INPROVNING av LAGNING:
A._FASADER | PORSLIN ELLER LITIUMDISILIKAT

OBS: Bekréfta att porslinfasaden har etsats ordentligt eller etsa fasaden
med fluorvétesyra enligt tillverkarens anvisningar (tex 9,5 % PORCELAIN
ETCHANT).

1. Applicera 1-2 skikt av silan pa lagningens intaglio (vid anvandning av BIS-
SILANE 2-komponents-porslinprimer, blanda 1 del av komponent A med
1 del av komponent B) och lat sitta i minst 30 sekunder. Torka med varm
blasterluft. (OBS: Ytan av det primade porslinet kommer att se likadan ut
fore och efter silanbehandlingen).

2. Rengor tandfdrberedelsen. Skdlj och torka.

3. Inprova den pa for att
kontrollera att den sitter som den ska. Applicera onskad nyans av CHOICE
2 INPROVNINGSPASTA pa fasadema och placera forberedelsen forsikigt.
(0BS: INPROVNINGSPASTAN kommer inte att binda, utan kommer att
matcha motsvarande dentalt cement).

4. Nar onskad CHOICE 2-nyans bestémts, ta bort lagningen och skolj bade

forberedelsen och lagningen med vatten. Fasaderna bér skdljas ordentligt

med vattensprej eller rengdringsagens (t.ex. ZirClean®).

Ga vidare med cementering.

. KOMPOSITFASADER

Rengor tandforberedelsen med pimpstensputs. Skélj och torka.

Inprova kompositfasaderna pa tandema for att kontrollera att de sitter som

de ska. Applicera onskad nyans av CHOICE 2 INPROVNINGSPASTA pa

fasaderna och placera forberedelsen forsiktigt pa tanderna.

0BS: INPROVNINGSPASTAN kommer inte att binda, utan kommer att

matcha motsvarande dentalt cement.

3. Nér onskad CHOICE 2-nyans bestamts, ta bort fasaderna och skalj bade
tand och fasad med vatten. Fasaden bor skdljas ordentligt med vatten (eller
helst rengéras med ultraljud i destillerat vatten eller etanol/isopropylalkohol i
2-3 minuter och sedan torkas).

4. Sandblastra fasadens inre yta latt eller i 1-2 sekunder. Skolj
och torka.

5. Ga vidare med cementering.

C. ZIRKONIUMFASADER

OBS: Se till att fasaden sandblastrats ordentligt eller sandbléstra fasadens inre
yta enligt tillverkarens anvisningar.
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1. Légg pa 1-2 skikt av zirkoniumprimer (tex. Z-PRIME Plus™) pa
lagningens intaglio och It sitta i minst 30 sekunder. Lufttorka. (OBS: Ytan
av det primade zirkoniet kommer att se likadan ut fore och efter
appliceringen av primern).

2. Rengor tandforberedelsen. Skalj och torka.

3. Inprova de primerbehandlade lagningama pa tanderna for att kontrollera
att de sitter som de ska. Applicera Gnskad nyans av CHOICE 2
INPROVNINGSPASTA pa fasaderna och placera forberedelsen forsiktigt.
(OBS: INPROVNINGSPASTAN kommer inte att binda, utan kommer att
matcha motsvarande dentalt cement).

4. Nar onskad CHOICE 2-nyans bestamts, ta bort lagningen och skolj bade
forberedelsen och lagningen med vatten.

OBS Sanera ytan med rengdringsagens (t.ex. ZirClean®) om den inte
med i . Skolj med j och lufttorka
med oljefri luft. Folj sedan steg 1.
5. Ga vidare med cementering.

TANDFORBEREDELSE:

1. Rengor de forberedda tanderna. Skdlj och torka.

2. lsolera de forberedda ténderna.

3. Etsa emalj och dentin med fosforsyra (t.ex. fosforsyra Uni-Etch®
32 %) i 15 sekunder. Skolj ordentiigt och aviagsna overflodigt
vatten, men lat bli att avfukta. Man ska kunna se att lagningen &r fuktig.

4. Applicera adhesiv i enlighet med tillverkarens anvisningar:

ANVANDARE AV ALL-BOND UNIVERSAL: Applicera tv4 separata skikt av
ALL-BOND UNIVERSAL och skrubba lagningen med en mikroborste i 10-15
sekunder per skikt. Lat bli att ljusharda mellan skikten. Avdunsta Gverflodigt
l6sningsmedel genom att lufttorka ordentligt med en luftspruta i minst 10
sekunder. Adhesivet ska sitta stilla. Ytan ska ha ett enhetligt glansigt utseende.
Applicera annars ytterligare ett skikt av ALL-BOND UNIVERSAL och lufttorka.
Ljusharda i 10 sekunder

5. Aviagsna mellanlagg och mylarremsor.

ANVANDARE AV ALL-BOND 3: Blanda 1 del av komponent A med 1 del
av komponent B och applicera 1-2 konsekutiva skikt pa lagningen. Lufttorka
forsiktigt men noggrant for att avdunsta I6sningsmedlet. Ytan bor alltid se
blankputsad ut. Applicera annars ytterligare ett skikt av ALL-BOND 3 och
lufttorka. Ljushérda i 10 sekunder.

CEMENTERING:

1. Nér det galler fasader i porslin och litumdisilikat kan du om sa Gnskas
applicera ett ytterst tunt skikt av HEMA-fritt harts som il
exempel PORCELAIN BONDING RESIN* pa fasadens
inre yta. LAT | SA FALL BLI ATT LJUSHARDA.

2. Applicera en stor mangd fasadcement CHOICE 2 av 6nskad nyans pa

fasadens inre yta.

Placera fasaden och for den forsiktigt till ratt lage.

Ljushérda var och en i 3-5 sekunder for att fa fasaderna pa plats.

Aviagsna overflodigt cement.

Ljushdrda varje fasad i 40 sekunder lingualt och 40 sekunder

facialt.

er stor, anbefales det at opdele omradet i flere sektioner,
hvorefter hver sektion lyspolymeriseres separat
+ Hvis der er blevet anvendt materialer, som indeholder ZOE, pa

+ Kovetusvalon karkeé on pidettéva niin lahella resiinipintaa kuin
mahdolhsta ja kohl\suoraan siihen nahden. Jos valokovetettavana on suuri

indenfor 2-3 uger, skal tandoverfladen renggres med et passende slibemiddel
inden anvendelse af adhzesivet.

+ Ved utilstreekkelig lufttarring af adhaesivet fordamper oplasningsmidiet ikke,
hvilket kan resultere i nedsat bindingsstyrke og postoperativ felsomhed.

+ Uni-Etch®" skal holdes vaek fra direkte sollys.

restaurering.

on jakaa alue moneen osaan ja valokovettaa kukin
osa erikseen.

+ Jos ZOE:ta siséltévia on kaytetty 2-3
viikonsisall i intariittévéstihi idosai
kayttoa.

+ Sidosaineen  riittaméton  iimakuivaaminen ei haihduta liuotinta

+ Se etiketterne for de

+ Sikkerhedsdataark kan rekvireres efter anmodning.

+ Sikkerhedsdataark er tilgaengelig pa www.bisco.com.
+ Brugsanvisning kan rekvireres efter anmodning.

+ Brugsanvisning tilgaengelig pa www.bisco.com.

BINDING AF FINERER:

s fineren i henhold il med
% PORCELAIN ETCHANT).

+ Lyspolymerisering med lav lysintensitet forarsager darlig klaebning. kokonaan ja voi johtaa sidokseen ja toi jalkeiseen
+ Overdreven ansamling af adhzesivet kan pavirke placeringen af den endelige herkkyyteen.
. Suolaa UNI-ETCH®" suoralta auringonvalolta.
for specifikke alhainen intensiteetti johtaa heikkoon ki
. Sldosameen liiallinen  kasaantuminen  voi  hairita  lopullisen
restauraation kiinnittymistd.
+ Katso yksittaisen in viimeinen kayttopa omasta
tuoteselosteesta.
BRUGSANVISNING . Kayﬂg:urvalhsuustledcle g: saatawssa pyynnosta. I
dohjeet ovat saatavissa pyynnostd.
PRAPARATION og AFPRGVNING AF RESTAURERING: . ovat i wwwbisco.com.
A PORCELANS- ELLER LITHIUM-DISILIKATFINERER KAYTTOOHJEET
BEMARK: Srg for, at porcelaensfineren er blevet zetset pa passende vis, eller LAMINAATTIEN KIINNITTAMINEN:
(feks. 5 RESTAURAATION VALMISTELU JA KOKEILU:
A, POSLIINI- TAI LITIUMDISILIKAATTILAMINAATIT
1. Pafor 1-2 lag silan pa intaglioen pa restaureringen (nar der anvendes BIS- HUOMAUTUS: Varmista, etti i on et " i tai
SILANE 2-komponet Porcelain Primer, bland del A og B i forholdet 1:1), og UOMAU US._ amist: ettav o e_saﬂu qal
ad hvile { mi . T uf BEMERK: etsaa laminaatt ohjeiden pplla (kuten 9,5 %
lad hvile i mindst 30 sekunder. Ter med en varm luftsprajte. : PORCELAIN ETCHANT),

Fladen pa den primede porceleen vil have samme udseende for og efter

silanisering).
2. Renger tandpraeparationen. Skyl og ter.
3. Afprav om den si i passer.

pa
Pafor den gnskede farve af CHOICE 2 TRY-IN PASTE pa finereme, og
sat forsigtigt praeparationen pa plads. (BEMAERK: TRY-IN PASTE ikke vil
storkne og vil matche den tilsvarende teetningscement).
4. Narden gnskede farve pa CHOICE 2 er bestemt, skal restaureringen fiemes
og bade preeparationen og restaureringen skal skylles med vand. Finererne
skal skylles grundigt med vandspray eller et rengringsmiddel (f.eks.
ZirClean®).
Fortseet med cementering.

. KOMPOSITFINERER

Renger tandpraeparatlonen med en opslaemning af plmpsten skyl og tw

Afprovkompositfi atsikre, atd

farvepaCHOICE2TRY- \NPAST

teenderne.

BEMARK: TRY-IN PASTE vil ikke starkne og vil matche den tilsvarende

teetningscement.

3. Nar den gnskede farve pa CHOICE 2 er bestemt, fiemes finereme,
og bade tanden og fineren skylles med vand. Fineren ber
skylles omhyggeligt med vand (eller ideelt rengares med ultralyd i destilleret
vand eller ethanolfisopropylalkohol i 2-3 minutter og derefter torres).

4. Sandbles finerens indvendige flade let i 1-2 sekunder. Skyl
og tar.

5. Fortseet med cementering.

C._ZIRCONIA-FINERER

BEMARK: Srg for, at finererne er sandblaest tilstraekkeligt, eller sandblees den
indvendige flade pa fineremne i henhold il producentens vejledning.

NS o

1. Berst 1-2 lag zirkonia-primer pa (feks. Z-PRIME Plus™) pa
restaureringens intaglio, og lad hvile i 30 sekunder. Luftter. (BEMAERK:
Overfladen pa den primede zirkonium ser ud pa sammen made for og
efter paferingen af primer).

2. Renger tandpreeparationen. Skyl og ter.

3. Afprev den primerbehandlede restaurering pa teendeme for at sikre, at de
passer. Pafer den gnskede farve af CHOICE 2 TRY-IN PASTE pa finereme
og seet forsigtigt praeparationen pa plads. (BEMARK: TRY-IN PASTE ikke
vil sterkne og vil matche den tilsvarende teetningscement).

4. Nar den gnskede farve pa CHOICE 2 er bestemt, fiemes restaureringen
og bade praparationen og restaureringen skylles med vand.
BEMARK: | tifeelde at overfladen ikke blev forbehandlet med en

1. Levita 1-2 kerrosta silaania restauraatioalueelle (kdytettaessa BIS-
SILANE 2-Part Porcelain Primer -pohjustusvalmistetta, sekoita osat A
ja B suhteessa 1:1) ja anna vaikuttaa vahintaan 30 sekuntia. Kuivaa
lampimall iimalla iimaruiskua kéyttaen. (HUOMAUTUS: Esikasitellyn
posliinin pinta nayttd& samalta silaanikasittelya ennen ja sen jalkeen.

2. Puhdista hampaan preparomtlkohta Huuhtele j ja kuwvaa

3. Kokeile i
Vie halutun savyistd CHOICE 2 TRY-| IN PASTE -sovituspastaa
laminaatteihin ja aseta preparointi varovasti kohdalleen. (HUOMAUTUS::
Sovituspasta ei kovetu ja se vastaa vastaavaa resiinisementfia).

4. Kun haluttu CHOICE 2 -savy on madritetty, poista restauraatio

ja huuhtele seka preparomtl etta restauraatla vedelld. Laminaatit

tulee huuhdella tai kasitella i

(esim. ZirClean®).

Jatka sementointiin.

. YHDISTELMAMUOVILAMINAATIT

Puhdista preparoitu hammas hohkakiviseoksella, huuhtele ja kuivaa.

Sovita yhdistelmamuovilaminaatteja hampaisiin, jotta ne istuvat hyvin

Kayta halutun savyistd CHOICE 2 TRY-IN PASTE -sovituspastaa

laminaatteihin ja aseta varovasti hampaiden pélle.

HUOMAUTUS: Sovituspasta ei kovetu ja vastaa vastaavaa

resiinisementtié.

3. Kun haluttu CHOICE 2 -varisavy on médritetty, poista laminaatit ja
huuhtele seké hammas etta \amlnaam vedella. Laminaatti on huuhde\tava
perusteellisesti vedella (tai i
ultradénelld tislatussa vedessa tai etanolillafisopropyylialkoholilla 2-3
minuuttia ja sitten kuivattava).

4. Hiekkapuhalla laminaattien sisépintaa kevyesti 1-2 sekunnin ajan. Huuhtele
ja kuivaa.

5. Jatka sementointiin.

C._ ZIRKONIUMLAMINAATIT

HUOMAUTUS: Varmista, etta laminaatti on hiekkapuhallettu asianmukaisesti tai
hiekkapuhalla laminaatin sisépinta noudattaen valmistajan ohjeita.

1. Sivele 1- 2 kerrosta zirkoniumpohjustusainetta (esim. Z-PRIME Plus™)
30sekuntia. lmakuivaa.(HUOMAUTUS::
Pohjustetun ~ zirkoniumin pinta ndyttaa samalta pohjustuskasittelya
ennen ja sen jalkeen).
2. Puhdista hampaan preparomllkohta Huuhtele ja kuivaa.
3. Sovita
tarklstamlsek5| Kayta ha\ulun savyista CHOICE 2 TRY-IN PASTE

I

zirkonia-primer, skal overfladen med et
(f.eks. ZirClean®). Skyl med vandspray og luftter med oliefri luft. Folg
derefter trin 1.

5. Fortseet med cementering.

FORBEREDELSE AF TAND:

1. Renger den forberedte tand. Skyl og ter.

2. Isolér den forberedte tand.

3. Ats emale og dentin med fosforsyre (f.eks. Uni-Etch® 32 %
fosforsyre) i 15 sekunder. Skyl omhyggeligt, og fiern overskydende
vand, men undlad at terre. Praepareringen skal vere synligt fugtigt.

4. Pafor adhaesiv iht. producentens anvisninger:

BRUGERE AF ALL-BOND UNIVERSAL: Péfer to separate lag ALL-BOND
UNIVERSAL, og gnub preeparationen med en mikroberste i 10-15 sekunder
pr. lag. Der ma ikke lyspolymeriseres mellem lagene. Fa overskydende
oplesningsmiddel til at fordampe ved at luftterre omhyggeligt med en luftsprajte
i mindst 10 sekunder. Der ma ikke synlig af

Fladen ber have et ensartet, skinnende udseende, men hvis dette ikke er
filfeeldet, skal der péferes endnu et lag ALL-BOND UNIVERSAL og lufttarres.
Lyspolymerisér i 10 sekunder

5. Fjern ialet eller

BRUGERE AF ALL-BOND 3: Bland del A og B i forholdet 1:1, og pafer 1-2
lag efter hinanden pa preeparationen. Luftter forsigtigt, men omhyggeligt,
sa oplesningsmidlet fordamper. Fladen skal se skinnende ud, men hvis det
ikke er filfeeldet, skal der paferes endnu et lag ALL-BOND 3 og lufttarres.
Lyspolymeriser i 10 sekunder.

CEMENTERING:

1. Péfor et meget tyndt lag HEMA-fri resin som f.eks. PORCELAIN BONDING
RESIN* pa finerens indvendige flade og UNDLAD AT LYSPOLYMERISERE.

2. Pafer en rigelig maengde af den valgte farve CHOICE 2 finer

cement pa finerens indvendige flade.

Seet forsigtigt fineren pa plads.

Lyspolymerisér hver af dem i 3-5 sekunder for at satte fineremne pa plads.

Fjemn den overskydende cement.

Lyspolymerisér hver finer i 40 sekunder lingualt og 40 sekunder

facialt.

HYGIEJNE Saet \uer lock- haetteme pa sprojteme. Det anbefales at bruge

HYGIEN: Aterférslut sprutor med luer-locket. av allmént
hygieniska skyddsdverdrag for att undvika eventuell kontamination av sprutor
under behandling rekommenderas.

AVFALLSHANTERING: Folj lokala anvisningar for avfallshantering. | franvaro
av sadana, folj nationella eller regionala avfallshanteringforeskrifter.

FORVARING: Forvara i rumstemperatur 20-25 °C.

GARANTI: BISCO, Inc. tillstar sitt ansvar att byta ut produkter om de visas vara

defekta. BISCO, Inc. godtar inte ansvar for skador eller forluster, varken direkta

eller indirekta, som har sm grund i anvandmngen eller ofdrméagan att anvanda
enligt Det ar ansvar att fore

faststa\la produktens lamplighet for det avsedda andamalet. Anvandaren antar

alla risker och allt ansvar i samband dérmed.

OBSERVERA: Rapportera alla biverkningar till BISCO och den behériga
i iden EU- déranv och/eller patienten befinner sig.

Sammanfattning av sakerhet och Kiiniska prestanda finns pa https://ec.europa.
eultools/eudamed eller tillhandahalls pa begaran.

* CHOICE och BIS-SILANE &r varumérken som tillhér BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL och UNI-ETCH ér registrerade
varuméarken som tillhér BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT och PORCELAIN BONDING RESIN ftillverkas
avBISCO Inc.

for at undga
eventuel kontaminering af sprajterne under behandlmgen.

BORTSKAFFELSE: Der henvises til de lokale forskifter for affald. Hvis disse
ikke forefindes, henvises til de nationale eller regionale forskrifter for affald.

OPBEVARING: Opbevares ved stuetemperatur (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F).

GARANTI: BISCO, Inc. anerkender sit ansvar for at udskifte produkter, hvis de
viser sig at vaere defekte. BISCO, Inc. patager sig intet ansvar for nogen skade
eller noget tab, direkte eller indirekte, som felge af brug af eller manglende
mulighed for at bruge produktet som beskrevet. Fer brug er det brugerens
ansvar at sikre, at produktet er hensigtsmaessigt til den tilsigtede brug. Brugeren
patager sig alt ansvar og enhver risiko forbundet dermed.

BEMARK: Alle a\vorllge haendelser skal rapporteres til BISCO og den
idet EU: hvori brugeren og/eller patienten

er bosat.

Resumé af sikkerhed og Klinisk ydeevne kan findes pa https://ec.europa.eu/
eller kan fas pa

* CHOICE og BIS-SILANE er varemaerker tilharende BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL BOND UNIVERSAL og UNI-ETCH er registrerede
varemeerker tilhgrende BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT og PORCELAIN BONDING RESIN fremstilles
af BISCO, Inc.

ja aseta preparointi varovasti kohdalleen.
(HUOMAUTUS Sovituspasta ei kovetu, ja se vastaa vastaavaa
resiinisementtia).

4. Kun haluttu CHOICE 2 -savy on madritetty, poista restauraatio
ja  huuhtele sekd preparointi ettd restauraatio vedella.
HUOMAUTUS: Jos pintaa ei ole esikasitelty pohjustusvalmisteella,
dekontaminoi pinta puhdistusaineella (esim. ZirClean®). Huuhtele
vesispraylla ja kuivaa oljyttomalld iimalla. Noudata sen jélkeen vaihetta 1.

5. Jatka sementointiin.

HAMPAAN PREPAROINTI:

1. Puhdista preparoidut hampaat. Huuhtele ja kuivaa.

2. Eristd preparoidut hampaat.

3. Etsaa killetté ja dentiinid (esim. UNI-ETCH®-tuotteella, joka on 32 %
fosforihappoa) 15 sekunnin ajan. Huuhtele perusteellisesti ja poista liika
vesi, mutta &1 anna kuivua; preparaatin pitéisi olla nakyvasti kostea.

4. Levitd sidosainetta vaimistajan antamien ohjeiden mukaisesti:

ALL-BOND UNIVERSAL -KAYTTAJAT: Levité kaksi enlllsta kerrosta ALL-
BOND UNIVERSAL i 10-15
sekuntia kerrosta kohti. Alé valokoveta kerrosten vélila. Haihduta liiallinen
livotin iskun avulla i véhintéén 10 sekuntia.
Sidosaineessa ei saa nakya mitaan nakyvaa liikettd. Pinnan on oltava tasaisesti
killtéva. Levitd muussa tapauksessa vield yksi ALL-BOND UNIVERSAL -kerros
ja iimakuivaa. Valokoveta 10 sekuntia

5. Poista metallikalvo tai Mylar-liuskat.

ALL-BOND 3 -KAYTTAJAT: Sekoita osat A ja B suhteessa 1:1 ja levit
preparaattin 1-2 kerrosta perjalkeen. Haihduta liuotin varovasti mutta
perusteellisesti iimakuivaamalla. Pinnan pitéisi nayttéé kiiltavalta; jos néin ei
ole, levité toinen kerros ALL-BOND 3 -valmistetta ja iimakuivaa. Valokoveta
10 sekuntia.

SEMENTOINTI:

1. Levitd halutiaessa hyvin ohut keros HEMA-vapaata resiinid, kuten
PORCELAIN BONDING RESIN* laminaatin sisépintaan. ALA VALOKOVETA.

2. Levitd runsaasti halutun sévyistd CHOICE 2 -laminaattisementtia laminaatin

sisépinnalle.

Aseta laminaatti varovasti paikalleen.

Valokoveta molempia 3-5 sekunnin ajan kiinnitidaksesi laminaafit paikoilleen.

Poista liallinen sementti.

Valokoveta kumpaakin laminaattia 40 sekunnin ajan linguaaliselta ja 40

sekunnin ajan fasiaaliselta puolelta.

HYGIENIA: Sulje ruiskut \uer lock -korkilla. On suositeltavaa kayttaa yle\sestl
saatavilla olevia hygi jotta ruiskut eivat i hoidon
aikana.

HAVITTAMINEN: Noudata jitteen havittamistd koskevia hoitoyhteison
sadnndksia. Jos néita ei ole, noudata jétteen hévittamista koskevia kansallisia
tai alueellisia séanndksia.

SAILYTYS: Sailyta huoneenlammassa (20 °C / 68 °F - 25 °C / 77 °F).

TAKUU: BISCO, Inc. tunnustaa vastuunsa korvata vialliseksi osoittautuvat
tuotteet. BISCO Inc. ei vastaa mistéén suorista tai seurauksellisista
vahingoista tai menetyksistd, aiheutuvat kyseisten tuotteiden kaytosta
tai kykenemattomyydesta kaytts itd kuvatulla tavalla. Kayttéjan vastuulla on
maarittdé ennen kéyttod tuotteen sopivuus aiottuun tarkoitukseen. Kayttajé ottaa
itselleen kaikki asiaan liittyvat riskit ja vastuut.

HUOMAUTUS Ilmona kaikista vakawsta tapauksista BISCO:lle seka sen
jossa kayttéja jaltai potilas

suansevah

Yhteenveto tuotteen turvallisuutta ja suorituskykyd koskevista tiedoista I6ytyy
https://ec.europa. tai saatavilla pyynndsta.

* CHOICE ja BIS-SILANE ovat BISCO, Inc -yhtitn tavaramerkkeja.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL ja UNI-ETCH ovat BISCO, Inc. -yhtién
rekisterdityjd tavaramerkkeja.
PORCELAIN ETCHANT ja PORCELAIN BONDING RESIN ovat
BISCO, Inc. -yhtion valmistamia tuotteita.

van het iddel en indikking van het hechtmiddel.
+ Vermijd contact met de huid; ongepolymeriseerde (meth)acrylaathars kan
huidsensibilisatie veroorzaken bij personen die daar gevoelig voor zijn. In geval
van contact de huid met zeep en water wassen.

no CHOICE™* 2

Fasadesement

GENERELL INFORMASJON
CHOICE 2 L/C er en fargestabil, lysherdende resinsement med hey
komprimerende styrke som er eksklusivt utformet for sementering av porselen,
litium litiumdisilikat og indirekte komposittfasader.
CHOICE 2 vannlgselig TRY-IN PASTE kan kjgpes separat, og kan brukes ti
4 visualisere og forhandsbestemme estetikken til den endelige

pt CHOICE™* 2 el CHOICE™*2
Cimento para facetas Kovia oyewv
INFORMAGOES GERAIS FENIKEZ MAHPO®OPIEL
CHOICE 2 L/C ¢ um cimento de cor estavel, de resisténcia de alta oompressao H kovia CHOICE 2 LIC (waono)\uuepllopsvn) eival pia xpwuuﬂm oweepr]‘
fotopolimerizado de amélgama, exclusivamente formulado para a de Opevn Kovia uynAig ioxUog oupieang, n orroia éxel

facetas de porcelana, dissilicato de litio e de compésito indireto.
AS TRYIN PASTE CHOICE 2 sollveis em éagua estdo disponiveis

INDIKASJONER FOR BRUK
+ Sementering av  porselen-,
zirkoniumoksidfasader

Tiltenkt bruker: lisensiert tannlege.

litiumdisilikat-, ~ kompositt- ~ eller

Tiltenkt bruker: Lisensiert tannlege.

Kontraindikasjoner:
+ Ikke bruk ALL-BOND UNIVERSAL® pa pasienter som har en sykehistorie
med alvorlige allergiske reaksjoner mot metakrylatresiner.

Advarsler:

+ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3** og BIS-SILANE™* er hgyst
antennbare.

« Flussyre er et kraftig og aggressivt kiemikalie. Dette produktet mé ikke
brukes for disse anvisningene for er naye gjennomlest og forstatt
PORSELENETSEMIDDEL* (9,5 % HF).

+ Unnga & spruti aynene. Hvis produktet kommer i kontakt med @ynene, skal man
skylle med rikelige mengder vann og oppseke legehjelp.

+ Fosforsyren i etsemidlet kan gi alvorlig irritasjon i hud og eyne. Skade kan
oppsta hvis etsemidlet forblir pa huden eller slimhinnen over lengre
perioder. Dersom det utilsiktet sprutes i oyet, skyl med rikelige
mengder vann og oyeblikkelig oppsoke legehjelp. Ved kontakt
med annet vev, skyll oyeblikkelig med rikelige mengder vann i flere minutter.

+ Nér dentale adhesiver benyttes, vil kontaminasjon fra spytt nedsette
dentinbondingen og kan resultere i redusen levetid for reslaurerlngen En

e podem ser ufilizadas para visualizar e predeterminar o
acabamento estético da cimentagéo final.

INDICAGOES DE UTILIZAGAO
+ Cimentag@o de facetas de porcelana, dissilicato de litio, compésitas ou de
Zirconio

Utiizador previsto: dentista certificado.
Utilizador previsto: Dentista certificado.

Contraindicagdes:
+ N&o utilize o ALL-BOND UNIVERSAL®* em pacientes com antecedentes de
reagdes alérgicas graves a resinas de metacrilato.

Adverténcias:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3%, e BIS-SILANE™* s&o altamente
inflaméveis.

+ 0 4cido fluoridrico € um quimico muito poderoso e agressivo. N&o usar este
produto até ter lido e compreendido completamente estas instrugdes para o
PORCELAIN ETCHANT* (9.5% HF).

+ Evitar salpicos para os olhos. Se qualquer quantidade de produto entrar em
contacto com os olhos, deve lavar com quantidades abundantes de agua e
consultar de imediato um médico.

+ 0 4cido fosférico no condicionador € um irritante ocular e cuténeo grave.
Podem verificar-se lesdes se o condicionador permanecer em contacto
com a pele ou mucosas durante um periodo de tempo prolongado. Se
for acidentalmente salpicado para os olhos, deve lavar com quantidades

de agua e consultar de imediato um médico. Em caso de contacto

kofferdam anbefales for alle direkte 0g andre der
kontaminasjon er mulig.

Advarsler:

+ Krysskontaminasjon: Produktet kan inneholde komponenter som er beregnet il
engangsbruk. Kasser brukt eller kontaminert tilbehor. Ma ikke rengjores,
desinfiseres eller brukes pa nytt.

Forholdsregler:

+ Bruk ALL-BOND UNIVERSAL eller ALL-BOND 3 omgéende etter at det er
trykket ut i blandingsskalen. Langvarig eksponering i luft og lys kan fere til at
losningsmiddelet fordamper og at adhesivet tykner.

+ Unngé kontakt med hud; upolymerisert resin kan forérsake hudsensitivitet
i pavirkelige personer. Hvis det kommer i kontakt med huden, vask med

sépe og vann.
+ Pasient og br bruke
+ Ikke bruk EDTAeller materialer for bonding

prosedyren, da disse materialene kan hemme binding.
+ Siden keramikk og porselen varierer sterkt, er det vikig & konsullere

+ De patiént en het tandheelkundig personeel moeten een

+ Gebruik geen EDTA of
voorafgaand aan de hechtprocedure, omdat deze materialen de hechting
kunnen remmen.

+ Aangezien keramiek en porselein sterk variéren, is het belangrilk de fabrikant
van het i lein of uw ium te voor instructies
over een correcte opper en een correct p
voorafgaand aan het gebruik van CHOICE 2.

+ De tip van de tandheelkundige uithardingslamp dient verticaal en zo dicht
mogelijk bij het harsopperviak te worden gehouden. Als er een groot
harsopperviak met licht moet worden uitgehard, wordt geadviseerd het
opperviak in verschillende secties te verdelen en elke sectie afzonderlijk met
licht uit te harden.

+Als in de voorafgaande 2 & 3 weken ZOE-houdende materialen op de
tandstructuur zijn aangebracht, moet u het tandopperviak goed reinigen met
een schuurmiddel voordat u het hechtmiddel gebruikt.

+ Bij onvoldoende droging van het kleefmiddel aan de lucht zal het oplosmiddel
niet volledig verdampen, hetgeen kan leiden tot een i

idsbril dragen av eller et ditt for i om
i riktig og riktig Klargjering for bruk av CHOICE 2. Den
i spissen pa skal holdes sa nzert og vertikalt

il resin overflaten som mulig. Hvis en stor resin overflate skal lysherdes,
anbefales det & dele omradet inn i flere seksjoner og lysherde hver seksjon
separat.

+ Hvis ZOE-holdige materialer ble brukt pa tannstrukturen i lopet av 2-3
uker, rens med et for adhesivet tas i
bruk.

+ Utilstrekkelig luftterking av adhesivet gjor at lasemiddelet ikke blir fullstendig
fordampet og kan fare til redusert bondingsstyrke og postoperativ sensitivitet.

+ Hold Uni-Etch®" unna direkte sollys.

+ Lav intensitet pa herdelampen gir darlig adhesjon.

+ For mye ansamling av adhesivet kan hindre plasseringen av den endelige
restaureringen.

+ Se etikettene pa de for spesifikke

+ Sikkerhetsdatablad er tilgjengelig ved forespersel.

+ Sikkerhetsdatablad er tilgiengelig pa www.bisco.com

en postoperatieve gevoeligheid.

+ Houd Uni-Etch® uit de buurt van direct zonlicht.

+ Een lage intensiteit van de uithardingslamp leidt tot slechte hechting.

+ Overmatige ophoping van het hechtmiddel kan de plaatsing van de definitieve
restauratie bemoeilijken

+ Zie het etiket van de verschillende componenten voor specifieke vervaldatums.

+ Veiligheidsinformatieblad is op verzoek verkrijgbaar.

+ Veiligheidsinformatieblad verkrijgbaar op www.bisco.com

. ijzing op verzoek verkri

+ Gebruiksaanwijzing verkrijgbaar via www.bisco.com.

GEBRUIKSAANWIJZING

HET HECHTEN VAN VENEERS:
PREPARATIE en TRY-IN VAN RESTAURATIES:
A, VENEERS VAN PORSELEIN OF LITHIUMDISILICAAT

OPMERKING: Controleer of het porseleinen veneer goed is geétst of ets
de veneer met volgens de van de fabrikant
(z0als 9,5% PORCELAIN ETCHANT).

1. Breng 1-2 lagen silaan aan op de afdruk van de restauratie (bjj gebruik
van BIS- SILANE 2-delige porseleinprimer meng deel A en deel B
met een verhouding van 1:1) en laat minimaal 30 seconden intrekken.
Droog met een warme luchtspuit. (OPMERKING: Het opperviak van het
geprepareerde porselein zal er voor en na de silanisering hetzelfde uitzien).

2. Reinig het tandpreparaat. Spoel en droog.

3. Probeer de met silaan gecoate restauratie op het preparaat om te
controleren of het goed past. Breng CHOICE 2 TRY-IN-PASTA
met de gewenste fint aan op de veneers en plaats het preparaat
voorzichtig. (OPMERKING: de TRY-IN-PASTA hardt niet en past bij het
overeenkomstige bevestigingscement).

4. Wanneer de gewenste CHOICE 2 tint is bepaald, verwijder de

. i fas ved

+ Bruksanvisning er h\g]engehg Ppa www.bisco.com
BRUKSANVISNING

BONDING-FASADER:

KLARGJ@RING AV RESTAURERING og INNPR@VING:
A._FASADER AV PORSELEN ELLER LITIUMDISILIKAT

MERK: Kontroller at porselensfasaden er blitt riktig etset, eller ets fasaden
med flussyre i henhold til produsentens anvisninger med (for eksempel 9,5 %
PORSELENSETSEMIDDEL).

1. Pafer 1-2 lag silan i dyptrykket fil restaureringen (ved bruk av
BIS-SILANE2-deltporselensgrunning, blanddel AogBiforholdet 1: 1)og\aden
liggeiminst (MERK:O!
grunnede porselenet vil se likt ut det for og etter silanisering).

2. Rengjer tannpreparerlngen Skyll og tark.

3. Provdensi pa for riktig passform.
Pafor den onskede fargetonen av CHOICE 2 TRY-IN-PASTE pé fasaden
og sett prepareringen forsiktig pa. (MERK: TRY-IN-PASTAEN stivner ikke,
og vil matche den tilsvarende sementen).

4. Nar du har bestemt deg for den gnskede CHOICE 2-fargetonen, fiemer

du restaureringen og skyller bade prepareringen og restaureringen med

vann. Fasadene ma skylles grundig med en vannspray eller ved bruk av et
rengjoringsmiddel (f.eks. ZirClean®).

Fortsett med sementering.

. KOMPOSITTFASADER
Rengjer tannprepareringen med en pasta av pimpstein - skyll og terk.
Prov komposittfasaden pa tennene for riktig passform. Péfer den enskede
fargetonen av CHOICE 2 TRY-IN-PASTA pa fasadene og sett dem
forsiktig pa tennene.
MERK: TRY-IN-PASTAEN stivner ikke, og vil matche den

dan en spoel zowel het preparaat en de restauratie met water. De veneers
moeten grondig worden gespoeld door er water op te sproeien of met een
reinigingsmiddel (bijv. ZirClean®).

5. Gaover op het cementeren.

B._COMPOSIETEN VENEERS

1. Reinig de geprep tand met een
drogen.

2. Probeer de composieten veneers op de tanden om te controleren of ze
goed passen. Breng CHOICE 2 TRY-IN-PASTA met de gewenste tint aan
op de veneers en plaats ze voorzichtig op de tanden.

OPMERKING: De TRY-IN-PASTA hardt niet en past bij het
overeenkomstige bevestigingscement.

3. Wanneer de gewenste CHOICE 2 tint is bepaald, verwijder de veneers
dan en spoel zowel de tand als de veneer met water af. De veneer moet
grondig met water worden afgespoeld (of idealiter 2 & 3 minuten ultrasoon
gereinigd met gedistilleerd water of ethanol-fisopropylalcohol en vervolgens
gedroogd.)

4. Polijst de binnenkant van de veneer lichtjes gedurende 1 & 2 seconden.
Spoel en droog.

5. Gaover op het cementeren.

C._ZIRKONIUM VENEERS

OPMERKING: Zorg ervoor dat de veneer goed gepolijst is of poljst de
binnenkant van de veneer volgens de instructies van de fabrikant.

afspoelen en

1. Borstel 1 tot 2 lagen zirkonium primer (bijv. Z-PRIME Plus™) in de afdruk
van de restauratie en laat het 30 seconden intrekken. Met een luchtspuit
drogen. (OPMERKING: Het opperviak van de geprepareerde zirkonium zal
er voor en na het aanbrengen van de primer hetzelfde uitzien).

2. Reinig het tandpreparaat. Spoel en droog.

3. Probeer de met primer behandelde restauraties op de tanden om
te controleren of ze goed passen. Breng CHOICE 2 TRY-IN-PASTA
met de gewenste fint aan op de veneers en plaats het preparaat
voorzichtig. (OPMERKING: de TRY-IN-PASTA hardt niet en past bij het
overeenkomstige bevestigingscement).

4. Wanneer de gewenste CHOICE 2 fint is bepaald, verwijder de
restauratie dan en spoel zowel het preparaat en de restauratie met
water. OPMERKING: Als het opperviak niet is voorbehandeld met een
zirkonium primer verwijder dan contaminaties van het opperviak met een
reinigingsmiddel (bijv. ZirClean®). Spoel met opgesproeid water en droog
met een luchtspuit met olievrije lucht. Ga verder met stap 1.

5. Gaover op het cementeren.

PREPARATIE VAN DE TAND:

1. Reinig de geprepareerde tanden. Spoel en droog.

2. Isoleer de geprepareerde tanden.

3. Ets glazuur en dentine gedurende 15 seconden met fosforzuur (bijv.
Uni-Etch® 32% fosforzuur). Grondig afspoelen en overtollig water
verwijderen maar niet laten uitdrogen; de preparatie moet er vochtig uitzien.

4. Breng hechtmiddel aan volgens de aanwijzingen van de fabrikant:

BlJ GEBRUIK VAN ALL-BOND UNIVERSAL: Breng twee afzonderlijke lagen
ALL-BOND UNIVERSAL aan, waarbij het preparaat 10-15 seconden per laag
met een microborstel geschrobd wordt. Geen lichtuitharding toepassen tussen
de lagen. Laat overtollig oplosmiddel verdampen door grondig met een luchtspuit
ten minste 10 seconden met een lucht te drogen. Er mag geen zichtbare
beweging van het hechtmiddel zijn. Het opperviak moet een uniform glanzend
uiterlijk hebben. Breng anders nog een laag ALL-BOND UNIVERSAL aan en
droog met een luchtspuit. Hard 10 seconden uit met licht

5. Verwijder het opvulstuk of het mylarfolie.

ALL-BOND 3 GEBRUIKERS: Meng deel A en deel B met een verhouding van
1:1 en breng 1 & 2 opeenvolgende lagen aan op de preparatie. Droog deze
lichtjes maar grondig met een luchtspuit om het oplosmiddel te verdampen. Het
opperviak moet er glanzend uitzien; breng anders nog een laag ALL-BOND 3
aan en droog deze met een luchtspuit. Lichtuitharding gedurende 10 seconden.

CEMENTEREN:

1. Breng, indien gewenst, voor veneers van porselein en lithiumdisilicaat een
zeer dunne laag HEMA-vrije hars zoals PORCELAIN BONDING RESIN*
aan op de binnenkant van de veneer. NIET UITHARDEN MET LICHT.

2. Breng een ruime hoeveelheid CHOICE 2- veneercement met de gewenste
tint aan op de binnenkant van de veneer.

3. Plaats veneer en breng het voorzichtig aan op zijn plaats.

4. Laat elke restauratie 3 & 5 seconden lang met licht uitharden om de
veneers op hun plaats te hechten.

5. Verwijder het overtollige cement.

6. Laat elke veneer 40 seconden lang met licht uitharden aan de linguale zijde
en 40 seconden lang aan de faciale zijde.

HYGIENE: Doe de dop met de luer- \ock weer op de spuiten. Het gebruik
van vrij in de handel ij bedekking
om contaminatie van spuiten tjdens de behandeling te voorkomen, wordt
aanbevolen.

AFVOER: Raadpleeg de inzake afval. Als deze
ontbreken, raadpleeg dan de nationale of regionale bepalingen inzake afval.

OPSLAG: Op kamertemperatuur bewaren (20 °C - 25 °C).

GARANTIE: BISCO, Inc. erkent de verantwoordelijkheid die het heeft voor
de vervanging van producten indien deze defect blijken te zijn. BISCO, Inc.
aanvaardt geen aansprakelikheid voor eventuele schade of verlies, direct
of indirect, als gevolg van het gebruik of het niet kunnen gebruiken van de
producten zoals beschreven. Het valt onder de verantwoordeljkheid van de
gebruiker om voor gebruik de geschiktheid van het product voor het beoogde
doel vast te stellen. De gebruiker aanvaardt alle risico’s en aansprakelijkheid
in verband daarmee.

KENNISGEVING: Meld elk ernstig incident aan BISCO en aan de bevoegde
autoriteit van de EU-lidstaat waar de gebruiker enfof de patiént gevestigd is.

De samenvatting van veiligheid en klinische prestaties is te vinden op https://
ec.europa of op aanvraag.

* CHOICE en BIS-SILANE zijn handelsmerken van BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL en UNI-ETCH zin gedeponeerde
handelsmerken van BISCO, Inc.
PORCELAIN BONDING RESIN, BARRIER GEL en PORCELAIN ETCHANT
worden gefabriceerd door BISCO, Inc.

3. Nardu har bestemt deg fer den enskede CHOICE 2-fargetonen, fierner
du fasadene og skyller bade tannen og fasaden med vann. Fasaden skal
skylles grundig med vann (eller ideelt sett, ultralydrenset i destillert
vann eller etano\/\sopropyla\kohu\ i2-3 mlnutter og deretter torkes).

4. fasadeni1-2sekunder. Skyllogtark.

5. Fortsett med sementering.
C._ZIRKONIAFASADER

MERK: Pése at fasaden er sandblast eller sandblés den indre overflaten av
fasaden i henhold til produsentens anvisninger.

1. Pafgr 1-2 lag zirkonia primer (f.eks. Z-PRIME Plus™) i dyptrykket til
restaureringen, og la den ligge i minst 30 sekunder. Lufttorkes. (MERK:
Overflaten pa det grunnede zirkoniaet vil se likt ut det far og etter pafgring
av primer).

2. Rengjor tannprepareringen. Skyll og tork.

3. Prov restaureringene som er blitt behandlet med primer, pa tennene for
riktig passform. Péfer den enskede fargetonen av CHOICE 2 TRY-IN-
PASTE pa fasaden og sett prepareringen forsiktig pa. (MERK: TRY-IN-
PASTAEN stivner ikke, og vil matche den tilsvarende lutesementen).

4. Nar du har bestemt deg for den enskede CHOICE 2-fargetonen, fiemer du

og skyller bade og ingen med vann.
MERK: Hvis overflaten ikke ble forbehandlet med en zirkoniagrunning,
mé du dekontaminere overflaten med et rengjeringsmiddel (f.eks.
ZirClean®). Skyll med vannspray og lufttark med oljefri luft. Sé falger
dutrinn 1.
5. Fortsett med sementering.

KLARGJ@RE TANNEN:

1. Rengjer den preparerte tannen. Skyll og terk.

2. Isoler den preparerte tannen.

3. Ets emaljen og dentinen med fosforsyre (f.eks. Uni-Etch® 32 %
fosforsyre) i 15 sekunder. Skyll grundig og fiern overfledig
vann, men ikke trk. Prepareringen skal vaere synlig fuktig.

4. Pafor lim i henhold il produsentens instruksjoner:

ALL-BOND UNIVERSAL-BRUKERE: Péfor to separate lag med ALL-BOND
UNIVERSAL, og skrubb prepareringen med en mikrobarste i 10-15 sekunder
med lag. Ikke lysherd mellom lagene. La overfladig losemiddel fordampe ved
grundig luftterking med en luftsproyte i minst 10 sekunder. Det skal ikke veere
synlig bevegelse i adhesivmaterialet. Overflaten skal ha et enhetlig, glansfullt
utseende - i motsatt fall pafer et ytterligere lag med ALL-BOND UNIVERSAL og
lufttgrk. Lysherd i 10 sekunder

5. Fjer shimstammen eller mylarstrimlene.

ALL-BOND 3-BRUKERE: Bland del A og B i et 1:1-forhold og pafer 1-2
etterfolgende lag pa prepareringen. Luftterk forsiktig, men grundig for & fa
lesemiddelet til a fordampe. Overflaten skal vere glansfull. | motsatt fall pafer et
ytterligere lag med ALL-BOND 3 og lufttark. Lysherd i 10 sekunder.

SEMENTERING
Hvis det er enskelig, for porselen og litiumdisilikatfasader, kan du péfere
et svaert tynt lag med HEMA-fri resin, slik som PORCELAIN BONDING
RESIN*, pa fasadens indre overflate, og IKKE LYSHERD.

2. Pafer en sjenerss mengde av den valgte nyansen av CHOICE

2-fasadesementen pa den indre overflaten av fasaden

Plasser fasaden og fer den forsiktig pa plass.

Lysherd i 3-5 sekunder for & fa fasadene pa plass.

Fjern overflgdig sement.

Lysherd hver fasade i 40 sekunder fra tungesiden og 40 sekunder fra

ansiktssiden.

HYGIENE: Seﬂ luerlock-hetten filbake pa sproytene. Det anbefales a bruke
vanlig tilgj hygienisk for a unnga av
sproytene under behandlingen.

AVHENDING: Se kommunale forskrifter som gjelder for avfallshandtering.
Hvis disse ikke finnes, se nasjonale eller regionale forskrifter som gjelder
foravfallshandtering.

OPPBEVARING: Oppbevares ved romtemperatur (20-25 °C / 68-77 °F).

GARANTI: BISCO, Inc. tar ansvaret for & erstatte produkter som paviselig er
mangelfulle. BISCO, Inc. tar ikke ansvar for eventuelle skader eller tap, enten de
er direkte eller indirekte, som kan oppsté som felge av 4 bruke eller ikke kunne
bruke produktet slik det er beskrevet. Fer det brukes, er det brukerens ansvar &
vurdere om produktet egner seg for tiltenkt bruk. Brukeren patar seg all risiko og
ansvar forbundet med bruken.

MERKNAD: Rapporter enhver alvorlig hendelse il BISCO og til ansvarlige
myndigheter i det EU-medlemslandet der brukeren ogleller pasienten er bosatt.

Sammendrag av sikkerhet og klinisk ytelse finnes pa https://ec.europa. euftools/
eudamed eller etter foresparsel.

* CHOICE og BIS-SILANE er varemerker som tilherer BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL og UNI-ETCH er registrerte
varemerker som tilhgrer BISCO, Inc.
PORCELAIN BONDING RESIN, BARRIER GEL og PORCELAIN ETCHANT
produseres av BISCO, Inc.

com outros tecidos, enxague imediatamente com bastante 4gua e por
vérios minutos.
+ Durante a utilizagdo de adesivos dentarios, a contaminagdo da saliva
cumprumetera a fixagdo da dentlna e pode resultar numa redugdo da
da a utilizagdo de um dique de
borracha em todas as restauragdes diretas e outras indicagdes onde a
contaminagdo possa ser possivel.

Cuidados:

+ Contaminagdo cruzada: o produto pode conter itens concebidos para uma
Unica utilizago. Eliminar os acessérios usados ou contaminados. N&o limpar,
desinfetar nem reutilizar.

Precaugdes:

+ Utilize o ALL-BOND UNIVERSAL ou ALL-BOND 3 logo depois de ser colocado
no pogo de mistura. A exposicdo prolongada ao ar e a luz pode causar a
evaporagao do solvente e o espessamento do adesivo.

+ Evite o contacto com a pele; as resinas de (met)acrilato ndo polimerizadas
podem causar sensibilidade cutdnea em pessoas suscetiveis. Em caso de
contacto, lave a pele com agua e sab&o.

+ Devem ser usados dculos de protegdo pelo doente e pelo corpo clinico.

+ Néo use perdxido de hidrogénio, EDTA ou materiais que contenham eugenol
antes do procedimento adesivo, pois esses materiais podem inibir a ligagéo.

cxzéluo'rel 10K yia mv TomoBéTnan koviag yia TopoeAdvn, drmupimikd AiBio ka
£peaeg Oeig aTio oUVBETa UAIKG.

Or udarodiahutég AOKIMAZTIKEE MAZTEZ CHOICE 2 SiamiBeviar {exwpioTd
KaIl JTTopodv va Ov yio v dvian kai Tov 0 T0U
oBrTIKoU aToTEAETRIATOG TG TENIKI]G TOTIOBETONG Kovia.

ENAEIZEIZ XPHEHE

+ TomoBéman Koviag yia TopagAdvn, Simupimikd AiBio 1) dyeig amo o0vBeta uAika 1
Qipkovia

MpopAemopevog xpriamng: adeiodxog odovrioTpog.

MpoBAemmopevog xpromg: Adeiodotnuévog odovTiatpog,

AvrevBeifeig:
+ Mn xpnoiporoieire Tov Tapdyovia ALL-BOND UNIVERSAL® ot aoBeveig e
10T0pIK aAEPYIKWV avTidpaoewv Bapidg Hopprig oTi peBaKPUAIKES pnriveg.

MpogiGomonioeig:

+ Ormapayovreg ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% kai BIS-SILANE™*
£ivan E€aIpETIKG EUQAEKTO

+ To uBpogBopikd ofU amoteAei pia Blaitepa 1oxupr) Kar emBemk Xnpik ouoia.
Mn xpnomoToieite auté To TIPOIOV Ywpig v diaBdceTe pe Tposoxr Kai va
KaTavonaeTe Tig 0dnyieg xpriong yia 1o AAPOMOIHTIKO NMOPZEAANHZ® (9,5%
HF).

+ Arrogyere To ToiNiopia oTa péma. EGv omoiodiimore mrpoiov £pBel ot emagr pe Ta
éma, EemAUvere pe GpBovn ToodTa vepou Kar avagnTroTe iampikr foriBeia.

+ To puopopikd ofu Tou adporoinTikol eival pia EEaIPETIKG EPEBIOTIKA ouaia
yia To pdmia kan 10 Séppa. Tpaupamiopol pmopolv va TipokAnBolv edv To
adporroinTiké péco agebei emi Tou Sépuarog i Twv BAewoyovwy yia peyaro
Xpoviké didompa. Edv exmvayBei Tuxaia ota pdma, SemAOvere pe GpBovn
TioodTnTa VEPoU Kai avadnmoTe apéow laTpikr BoriBeia. Ze TepiTTwon emagr
e GMoug 1aTolg, SEAUVETE apéow e GpBoVO VeO Yia LEPIKA AETTTA.

* Kard m xpon ouykoMnmikiv ukikwv Sovricdv, Tuxdv pohuvan e odhio
Ba B¢oer oe kivouvo v TipookGMnon omy odovrivn Kai evoéxeral va
mpokahéoel peiwon g BiGpkeiag {wiig TG amokardoTaong. ZuvioTaral
1) xprion eAaoTiko amopovwipa Yia GAES TI GHETEG aTToKATAOTAOEI Kl GAAEG
evOeiteig oou popei va eival mavr} ) poAuvon.

ZUOTAOEIS TPOTOXG:

+ NaoTaupolpevn uo)\uvcn To Tipoidv evBEXETal va TIEPIEEI :\Bn U €x0UV
0xeBIaoTel Yia pia povo prion. Amoppiyte Ta Xpnaporromévar f pohuopéva
egaprrpara. Mnv kaBapilere, pnv KOl pny €

MpoguAdgeig:

+ Xpnoipomoeite Tov mrapéyovia ALL-BOND UNIVERSAL A ALL-BOND 3 apéowg
perd ) Siavopr) Tou aTo Bobpio avapigns. H maparetapévn ékBeon otov aépa kal
0T0 QG UTTOpEi Var TTpokaAéael eSaTpion Tou SiaAUTIKOU Péou kal OKATIpUVOT) Tou
ouyKoMnTIKoU UAIKOU.

+ AmogUyere Ty emagn pe To Sépya, emeidi of pn ToAupepIOpEVeS (HEB)aKPUNIKES

piveg pTTopei var TipokaAéaouv urepeuaioBrioiar Séppiatog oe eutadl dropia. Ze

TepiTLON EMagriG, TAUVETE To BépUa e oaTodui Kat Vepo.

O aoBeviig kai To oSovTiaTpikd TIPOoWTTIKG Bat TIETTEN VA YOPOUV TTPOOTATEUTIKO

€EomNiopo yia Tar dma.

+ Mn xpnoorroieite uhikd Tou Trepiéxouv uTepogeidio Tou udpoydvou, EDTA i
guyevOhn Tpiv amd T Siadikacia auykGAMnang, KaBug autd Ta kG pTTopei va
€|TIodioouV T GUYKGAANON.

+ Emedita KepumKd UNKA Kat o1 nopuzAdvsg 6|utpépouv unuuwmd eival unuqv‘nxd
va TV

+ Uma vez que as ceramicas e as porcelanas variam bastante, é imp:
consultar o fabricante da ceramica/porcelana ou o seu laboratdrio para obter
instrugdes sobre o tratamento correto de superficies e concegéo correta de
preparagao antes de se utilizar CHOICE 2.

+ A ponta de emisséo da luz de polimerizagéo dentéria deve ser mantida o mais
proximo e vertical possivel da superficie da resina. Caso pretenda realizar
a fotopolimerizagdo de uma superficie de resina de grandes dimensdes, é
aconselhavel dividir a area em diversas secgoes e fotopolimerizar cada secgao
em separado.

+ Se tiverem sido utilizados materiais contendo ZOE na estrutura do dente nas
Ultimas 2 a 3 semanas, limpe adequadamente a superficie do dente com um
abrasivo antes de utilizar o adesivo.

+ Uma secagem ao ar inadequada do adesivo nao evaporara

f 10
e To oTioio ouvepyddeaTe yia anvleg uxem(u pe v KOTO/\)\HM m{spvumu
Mg emaveiag kal TV opbi diadikaoia TpoETolaciag TV am T xprion Tou
HOICE 2.

+ To GKpO EKTIONTITIG TOU QuTAG TIOAUpERITHOU 0BOVTIATPIK)V UNKLV Bal TIpéTTe! v
OUYKpaTEfTal 600 T0 BuvarTdv o Kovid kol KdBera Ty emgdveia g priivig. Edv
TIDETIEl Vol QuTOTIOAUHEPIOTE! yhn emipdveat privig, ouvioTdian ) diopean g
TIEPIOXTIC OE GPKETA TAATA KOl 0 QTOTIOAUpEPIOYIOS KABE TAATOS EeXwpIOTa.

CHOICE™* 2 CHOICE™* 2
ru LleMeHT AnA BUHMpOB bg LinmenT 3a chacetn
OBLUME CBELEHUA OBLLA UHOOPMALIMA
CHOICE 2 L/C 370 LiBeTocTabunbHbii, C BbICOKOI MPOYHOCTbIO HA CXaTHe, CHOICE 2 L/C e uertoBo crabuneH, C ronsmMa SIKOCT Ha HaTuCK,
i LeMeHT, 7 ans LIMMEHT, KOVTO € CbC creuvianta dopmyna
map@opa, TMTUS 1 HENPAMBIX KOMMOUTHBIX LlVIMEHTVIpEiHe Ha nopuenaHosl, NUTUEBO AWUCUNUKATHU U WHAUPEKTHU

BUHUPOB.
CHOICE 2 BogHo-pacTBOpUMblE NacTbl TRY IN AOCTYNHbI OTAENBHO U MoryT
BbiTb MCMIONb30BaHb! ana
3CTETUK/ OKOHYATENbHOTO uememmpuaam
MOKA3AHWA K NPUMEHEHUIO
* LiemexTupoBaue  hapdopa, AvCHNMKATE MUTAS, KOMMOIMTHBIX MMM
LIAPKOHUEBbIX BUHMPOB
M i : i

Mpeanonaraemblit nonb3oBarenb: CtomaTonor ¢ [ONYCKOM K NpaKTuke.

MpoTuBonokasaHus:
+ He ucnonb3yiite ALLBOND UIVERSAL®* anst nauyeHTos, y KoTopsix Gbinm
TSKENble annepru4eckue PeaKLiMi Ha MeTakpuraToBbIe CMONb.

Brumanme:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3%, u BIS-SILANE™* oueHb nerko
BOCTNAMEHSIOTC,

+ OTOPUCTOBO/IOPOAHAA  KMCTIOTA  SIBNAETCA  OYEHb  MOWHBIM ¥

KOMMO3UTHY chaceTh.

CHOICE 2 Bogopasreopumy MPOBHN ﬂACTM (TRY-IN PASTE) ce npeanarar

0TAenHo 1 MoraT aa Gbgat
Ha np

MOKA3AHUA 3A YNOTPEBA
.l Ha

NUTHEBO w
LPKOHUEB (haceTn

[la ce u3nonaea oT: nuUeHaupaH 3vbonexap.

6

MpoTuBoONOKa3aHus:
+ He w3nonagaiite ALL-BOND UNIVERSAL®* npu nauveHtv, kouTo umar
aHaMHe3a 3a TEXKI ANeprityHi PEaKLMi KbM METaKpUnaTHi CMOMA.

Mpepynpexaenus:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3** u BIS-SILANE™* ca cunHo
3ananumu.

+ OnyopoBOAOPOAHATA KUCENUHA € MHOTO MOLLEH i arpecBeH X/MMKan.
He u3non3saiite To31 NPOAYKT, AOKATO He CTe podentt 1 pasGpani BHAMATENHO

3a eupawws areHT 3a nopuenaH PORCELAIN ETCHANT*

He i atot
MPOAYKT 40 TeX nop, NOka Bbl HE NPOYMTAETE W HE YCBOUTE MHCTPYKUMIO ANsS
PORCELA\N ETCHANT* (9.5% HF).

(a5 )

e i couue,
HPOMVMTE € 0BUMHO KOMM4ECTBO BOAa ¥ NoTbpceTe MEeANLMHCKA NOMOLL.

. Brnasa. E TMONan BIa3a,
NPOMOATE MX GOMbLLMM KO! B0l 1 06p 3 i
noMolfbio.

+ ®octhopHas KUCNIOTa B TPABUMLHOM rene Bbi3bIBaET CUbHOE

KuCenuHa B euBalynsa areHT e CUneH ApasHuten 3a ouute u
Kkoxara. Moxe fa ce cTUrHe [0 yBpexaaHe, ako eLBALLWAT areHT ocTaHe
BbPXY KOXaTa WM NurasuuaTa 3a NPOAbITKMTENeH nepvoa ot spewme. Mpu

rma3 u koxu. MoxeT Bbi3BaTb nospexaexue, ecnu TpaEVIJ‘Ibe\l;I rens
OCTAHETCA Ha KOXe WM CTIMIMCTON OBONOUKE B TEHEHUE AMMTENbHOO
BpemeHn. [lpu cnyyaitHom nonagaku B rmas cmoﬁne Gonblumm

0M BOAbI 1 3 i MOMOLLbIO.
B cnyyae KoHTaKTa ¢ Apyrvmu TKaHﬁMM HeMezneHHO ononocHuTe GonbLunmM
OM BO/1bl B TeyeHve MUHYT.

+ Mpy vcnonb3oBakun knes Ans 3y6Hle nnom6 nonagakue CIIioHbI MOXET

B ouuTe, ﬂpOMMVITS € 0GUNHO KOMMYECTBO Boga
VW Be[Hara notbpcete MeAMUMHCKa nomMoll. Mpi KOHTaKT ¢ ApYrM TbKakM,
u3nnakHeTe BegHara ¢ 06MnHO Konu4ecTBo B0Aa B NPOABIKEHNE Ha HAKOMKO
MUHYTH.

+ TlpW M3MOM3BAHETO Ha [GHTANHI A[IXE3UBU 3aMBPCSIBAHETO CbC CNIOHKA LLe
KOMTIDOMETUpa CBP3BAHETO KbM AEHTUHa U MOXe Aa A0BEfe A0 NoHIKeNa

P Ha ). Mpenop: ce 33 BCM4KN
nwpemw BB3CTaHOBABAHHA 1 APyt NOKa3aHiR, KbIETO MOXE 3 € BbIMOKHO

HapyWwWTb 3yGHyK0 CBSI3b W MPUBECTH K

cnyx6bl p D lina Bcex
paboT pexoMerayeTCs Mcnonb3osaTk pabbepaam, a Takke Apyrve cnocobel
W3BEXaTL BOMOXHOM KOHTAMUHALMM.

'KprTOCaHa MHQ)EKLMRI I'IpoqymT MOXe [a CbAbpka enemeHTu,
ynotpeba. Maxebp

WM 3aMBpCeHN akcecoapn. He TpsGBa ma ce gonycka nouucTsake,

Wi NIOBTOPHa ynoTpeba.

Bhumanve!
+ TepexpecTHas KoHTaMUHaLWsi: TTPORYKT MoXeT
e Ans 0
VCNIONb30BaHHbIE Wik He it nx

O4UCTUTb, AE3MHAULIPOBATH UMK MOBTOPHO UCMONb30BATH.

MepbI npeAocTOPOXHOCTH:

+ Ucnonbayitte ALL-BOND UNIVERSAL unu ALL-BOND 3 cpasy xe nocne
TOrO, Kak OH NOJaeTes B 7] i
BOSL[SV\CTBME BO3/yXa 1 CBETA MOXET MPUBECTH K MCNAPEHNI0 pacTBopuTeNs
W YTONLLGHUIO Kes.

LN iATe KOHTaKTa C KOXEM; (mer
CMOra MOXET Bbl3BaTb KOXHYIO y K
oMy N, My nonajaH Martepuana NPOMOMTE KOXY BOAOH C MBIOM.

. HEL\MGHTH W CTOMATONOrM A0MKHbI HOCUTL 3aLUNTHBIE O4KN.

+ He ncnonb3osars nepokeua Boaoposa, IATA uni matepuans, copepxaliie
3BTEHON, 0 MPOLIEAYPbI NPUKTIENBAHIS, MOCKONbKY 3TU MaTepansl MoryT
NpenaTCTBOBaTL COEANHEHNIO.

+ Mockonbky Kepamuka W Qaphop CHMIbHO Pa3NUuaTCs, BaxHO

MepKu:
» Manonagaiite ALL-BOND UNIVERSAL unu ALL-BOND 3 BegHara cneg
My B nerende. Mpo;
Ha Bb3/lyX U CBETIIMHA MOXe /13 0BE/IAT 0 M3NapsBaHe Ha pasTeopHTens u
CrbCTABAHE Ha a/iXe3vsa.

+ V136sirBaiTe KOHTAKT C KOXaTa; HenonuMepuanparTe (MeT)akpunaTHit cMonm
MOraT fia MPUUMHST KOXHa CeHauBUNM3aLIMA NPy nofiaTnven nuua. B cnyvai
Ha KOHTaKT, M3MWiiTe KoXaTa C Bofia 1 canyH.

+ MaUMeHTBT ¥ CTOMATONOTMYHWAT NepcoHan Tpsibea fa HOCAT MpeanasHi
CpeficTBa 3a ouuTe.

+ He wanonasaiite Bopoposed nepokena, EDTA wnu matepuanu cwe
CbbPXaHVe Ha EBrEHON MPeav aXe3uBHATa MPOLiEAYPa, Tbil Karo Tean

MoXe fa

+ lopaay 3HauuTenHoTo paanooﬁpaame Ha Kepamuku ¥ nopLenaHi, BaxHO
e fa ce Te ¢ Ha
W Bawara

patopus, 3a 0THOCHO
Ha TTa W [M3aitH Ha
npeav Aa uanonaeate CHOICE 2.

Edv €éyouv xpnoipomomnBei ukikd Tou mpmxouv Z0E (ogeidio
Kal euyevohn) ot Soprj Tou SovTiol evtog 2-3 epSopddwY, kabapioTe ETapKg
MV em@dveia Tou dovriol pe éva aTTOGEOTIKG WED TIpIV amo T Xprion Tou
uuvKoMleoU uhikoU.

+ To avemapkeg OTéyvwpa e aépa Tou uuvKoMleou UAIKoU Bev Ba mwepcl m
n)\npn simulon Tou 5|u)\unxou péoou Kai uopei va odnyrael o€ pelwpévn o0

o dissolvente e pode provocar uma reduzida forga de fixagéo e sensibilidade
pos-operatorio.

+ Manter o UNI-ETCH®" afastado da luz solar direta.

+ Uma intensidade baixa da luz de fotopolimerizagéo causa uma mé adeséo.

+ Uma acumulagdo excessiva de adesivo pode interferir na adesdo da
restauragdo definitiva.

+ Consultar nos rétulos de cada componente os prazos de validade especificos.

+ Ficha de dados de seguranca fornecida mediante pedido.

+ Ficha de dados de seguranga disponivel em www.bisco.com.

+ Instruges de utilizagéo disponiveis mediante solicitagéo.

+ Instruges de utilizagéo disponiveis em www.bisco.com.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

FIXAGOES DAS FACETAS: -
PREPARACAO DA RESTAURAGAOQ e PROVA:
A.__FACETAS EM DISSILICATO DE LITIO OU PORCELANA

NOTA: Verifique se a faceta em porcelana foi devidamente tratada com acido
ou trate com écido fluoridrico de acordo com as instrugdes do fabricante (por
exemplo, PORCELAIN ETCHANT a 9,5%).

1. Aplicar 1-2 camadas de silano no entalhe da restauragao (usando primer
para porcelana BIS- SILANE 2-Part, misture as partes A e B na proporgao
de 1: 1) e deixe repousar durante pelo menos 30 segundos. Seque com
seringa de ar quente. (NOTA: a superficie da porcelana com primério terd
a mesma aparéncia antes e depois da silanizagao).

2. Limpe a preparagdo dentéria. Enxague e seque.

3. Faca a prova da restauragao revestida com silano na preparagéo para
obter um ajuste adequado. Aplique o tom pretendido de CHOICE 2 TRY-
IN PASTE nas facetas e aplique delicadamente sobre os dentes. (NOTA:
a TRY-IN PASTE néo endurece e adapta-se ao cimento de amélgama
correspondente).

4. Quando determinar o tom CHOICE 2, a restauragdo e enxague a
preparago e a restauragdo com agua. As facetas devem ser enxaguadas
abundantemente com pulverizador de dgua ou usar um agente de limpeza
(por exemplo, ZirClean®).

5. Prossiga com a cimentagao.

B. FACETAS COMPOSITAS

1. Limpe a preparacdo dentdria com pasta de pedra-pomes, enxague
€ seque.

2. Faga a prova das facetas compdsitas nos dentes para verificar se estas
se ajustam devidamente. Aplique o tom pretendido de CHOICE 2 TRY-IN
PASTE nas facetas e aplique delicadamente sobre os dentes.

NOTA: A TRY-IN PASTE ndo endurece e adapta-se ao cimento de
amalgama correspondente.

3. Quando determinar o tom CHOICE 2 pretendido, retire as facetas e
enxague o dente e a faceta com dgua. A faceta deve ser abundantemente

com &gua (ou, de éncia, limpa por ultrassons em agua
destilada ou etanol/alcool isopropilico durante 2-3 minutos e depois seca).

4. Desbaste com jato de areia, com suavidade, a superficie interna da faceta
durante 1-2 segundos. Enxague e seque.

5. Prossiga com a cimentagao.

C._FACETAS DE ZIRCONIO

NOTA: Certifique-se de que a faceta foi devidamente desbastada com jato de
areia ou desbaste a superficie interna da faceta de acordo com as instrugdes
do fabricante.

1. Pincele 1-2 camadas de primer para zircnio (por exemplo, Z-PRIME
Plus™) no entalhe da restauragéo e deixe repousar por 30 segundos.
Seque com ar. (NOTA: a superficie do zircénio terd a mesma aparéncia
antes e depois da aplicagao do primer).

2. Limpe a preparagdo dentdria. Enxague e seque.

3. Faga a prova das restauragdes tratadas com primer nos dentes para
obter um ajuste adequado. Aplique o tom pretendido de CHOICE 2
TRY-IN PASTE nas facetas e aplique delicadamente sobre os dentes.
(NOTA: a TRY-IN PASTE ndo endurece e adapta-se ao cimento de
amalgama correspondente).

4. Quando determinar o tem CHOICE 2 pretendido, retire a restauragéo e
enxague a preparagdo e a restauragdo com agua. NOTA: Se a superficie
ndo foi pré-tratada com um primer para zirconio, descontamine a superficie
com um agente de limpeza (por exemplo, ZirClean®). Enxague com
pulverizador de 4gua e seque com ar sem dleo. Em seguida, realize a

etapa 1.
5. Prossiga com a cimentagao.
PREPARAGAO DO DENTE:

1. Limpe os dentes preparados. Enxague e seque.

2. Isole os dentes preparados.

3. Trate o esmalte e a dentina com &cido fosfdrico (por exemplo, &cido
fosférico Uni-Etch® 32%) durante 15 segundos. Enxague totalmente e
remova o excesso de gua, mas ndo desidrate; a preparagéo deve estar
visivelmente himida.

4. Aplique o adesivo segundo as instrugdes do fabricante:

UTILIZADORES DE ALL-BOND UNIVERSAL: Aplique duas camadas
separadas de ALL-BOND UNIVERSAL, esfregando a preparagdo com uma
microescova durante 10-15 segundos por camada. Nao fotopolimerize entre
camadas. Evapore o solvente em excesso por secagem minuciosa ao ar com
uma seringa de ar durante pelo menos 10 segundos; ndo deve haver nenhuma
movimentagao visivel do adesivo. A superficie deve apresentar um aspeto
brilhante uniforme; caso contrario, aplique uma camada adicional de ALL-BOND
UNIVERSAL e seque ao ar. Proceda a fotopolimerizagéo durante 10 segundos

5. Retire os chumagos ou as faixas mylar.

UTILIZADORES DE ALL-BOND 3: Misture as Partes A e B numa relagéo de 1:1
e aplique 1-2 camadas consecutivas & preparagéo. Areje com suavidade mas
totalmente para que o dissolvente evapore. A superficie deve parecer brilhante;
caso contrario, aplique uma camada adicional de ALL-BOND 3 e deixe secar ao
ar. Fotopolimerize durante 10 segundos.

CIMENTA(}AO
Se desejado, para as facetas de porcelana e de dissilicato de litio,
aplique uma camada muito fina de resina sem HEMA, por exemplo,
PORCELAIN BONDING RESIN* na superficie intema da faceta e NAQ
FOTOPOLIMERIZE

2. Aplique uma camada abundante do tom selecionado de cimento para
facetas CHOICE 2 na superficie interna da faceta.

3. Coloque a faceta e direcione suavemente para a posicdo correta.

4. Fotopolimerize cada uma das facetas durante 3-5 segundos para manté-
las na posico correta.

5. Retire 0 excesso de cimento.

6. Fotopolimerize cada uma das facetas durante 40 segundos a partir da
parte lingual e 40 segundos a partir da parte facial.

HIGIENE: Voltar a tapar as seringas com a tampa luer lock. Recomenda-se o
uso de uma cobertura protetora higiénica comummente disponivel para evitar
qualquer contaminago de seringas durante o tratamento.

ELIMINAGAO: Consulte as 5 ari com
os residuos. Na falta destas, consulte as regulamentagdes nacionais ou
regionais relacionadas com os residuos.

CONSERVAGAO: Conservar & temperatura ambiente (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F).

GARANTIA: A BISCO, Inc. assume a sua responsabilidade na troca de
produtos que se verifiquem defeituosos. A BISCO, Inc. exclui qualquer
responsabilidade por quaisquer danos ou perdas, diretos ou consequenciais,
advenientes da utilizagdo ou da incapacidade de ufilizagdo dos produtos
conforme descrito. E da responsabilidade do utilizador, antes da utilizagéo,
verificar a adequagao do produto ao uso pretendido. O utilizador assume todos
os riscos e responsabilidades dai decorrentes.

AVISO: Comunicar qualquer incidente grave a BISCO e a

G Kal g
. Alampms 10 UNFETCH® JoKpIG aTTo Gpeon nhiakr uKTlvoBoNu

+ H yopnAr éviaon wrog oAupepiopol Tipokakei kaki) ouykOMnan.

+ H umepBoNir} ouykévipwon ouyKoAnTIKOU UAIKOU pTTopei var ioer My

Ta Ha komnosuTa. Ako

| o i ceawen -, Coerosof ka GOTOTOMIVEPHaTa Nalna TpAGSa 42 Ce FbPHU BLOKHO
paropued ana nonysel no P " Bep cnpaMo
" e K CHOICE 2. Tpsbea fa ce o ronsma . ce
. BbmyCKa)OLLlMW HaKOHEYHUK 3‘/6HOV| namnbl AONMKEH

YAepKMBATLCA KaK MOXHO Gnuke v no BEpTUKanu K noBEPXHOCTU CMObI.
Ecnu Gonbluas cMonsiHasi MOBEPXHOCTb AOMKHA BbiTb OTBEpKaEHa CBETOM,
TO €e PEKOMEH/YETCA Pa3eniTb Ha HECKOMbKO CEKLMIA, M KaXablil Y4acTok
[DonKeH BbiTb MOKPbIT CBETOM MO OTAENMBHOCTA.

+ Ecm D , ZOE, Ha CTpykType 3yba

B TeyeHue 2-3 Hepenb, TO nepen wcnonbaosanwem Knes MoBEpXHOCTb 3y6a
06pa3om oumLLy cnocoGom.

o F i BO3JYXOM @Are3uB He MOMHOCTBIO WCMapuT

£QAPHOYT TG OPIOTIKIG ATTOKATAOTAOTG.
+ Defte g €nkéTeg W €THEPOUG EGOPMUATLV Vi

pacTeopuTenb M MOXET MPUBECTM K CHWKEHMIO NMPOYHOCTU CBA3M W

+ Aehtio dedopéviwv aoakeiag TapéxeTal KaTOMV ammiuarog.

+ Aekrio deBopévwv aoaheiog eival SlaBéoio oTov I0TETOTO Www.bisco.com.
+ Odnyieg xpriong TTOPEXOVTaI KATOV ITAOTOG.

+ Odnyieg xprong SiaBéaipeg oTov oT6TOTO WWw.bisco.com.

OAHFIEZ XPHEHZ

OWYEIZ ZYTKOAAHEZHE:
MPOETOIMAZIA ka1 AOKIMH THE AMOKATAZTAZHE:
A, QWEIZ ANO NOPZEAANH H AINYPITIKO AIOIO

IHMEIQZH: HoTe 61 N oyn avng éxel 1Bei kaAd
1| adpomoiote TV 6yn e UGPOPBOPIKO OFU OUPGWvVa P TIG 0dnyieg Tou
KaTaokeuaoTr pe udpo@Bopikd ofy (6mmwg 1o AAPOMOIHTIKO MOPZEAANHE
95%).

1. Egapydote 1-2 otpwpata ohaviou oTo vTGAio TG aTrokardoTaong (6tav
Xpnoiporoleite UAKO emévduong (primer) 2 ouoTaTKWY amd TopoEAGVN
BIS-SILANE, avapei¢te Ta ouotarikd A kar B o€ avahoyia 1:1) kai agriote
va Trapapeivouv yia TouhdyioTov 30 SeutepOema. ZTEyVWOTE pe olpiyya
Beppou aépa. (EHMEIQZH: H emgdveia mg emevdedupévng TopoeAdvng Ba
£xel MV iBlar Oyn TTPIV Ka PETA amrd TV epappoyr athaviou).

2. KaBapiote Ty mepiox} mpoeTolpaoiag Tou SovTiol. ZETAUVETE Kal OTEYVLIOTE.

3. Dokipdote myv amokardotaon Tou €xel exBei To oINGvio oV TiEpIoxT
TipoeToIpaciag yio opdr epappoyr. Epapuoate Ty emBupnm amdxpwon
AOKIMAZTIKHE MAZTAE CHOICE 2 omg oweig kai TomoBemote T,
pe fmeg kvioeig. (EHMEIQEH: H AOKIMAZTIKH MAZTA Bev Ba oxAnpiver
Kai Ba Taipiddel pe T avrioToiyn kovia agpayiopato).

4. Orav kaBopioei n emBupnm améypwon Tou CHOICE 2 agaipéote Ty
QTIOKATAOTOON Kal EKTTAUVETE T600 TO OMeio TIPOETOIUaCiag 600 Kal TV
amokardotoon pe vepd. Or Oweig Ba mpémer va exmAuBolv evBeexwg
e Wekaopud vepol f va xpnolporromBei kaBapioTikég TrapayovTag (Tr.x.
ZirClean®).

5. MpoxwpriaTe oV TOTOBEMON KOViag,

B._OWYEIZ ATIO ZYNOETIKA YAIKA

1. KabBapiote mv Tepioxr Tpoetolpaciog Tou Soviol pe udapr Kovia
€eNagpOTIETPO, SEMAUVETE Kal OTEYVLIOTE TNV.

2. Dokipdote g Oyeig amd oOvBera UAkd ota Sovia yia va Befte edv
qappofouv kahd. Eqappoate mv emBupnm amoxpwon AOKIMAZTIKHE
MAZTAZ CHOICE 2 orig Oweig kar TomoBemoTe T, pe fme KIvigei, oTa

S6vTiaL
IHMEIQZH: H AOKIMAZTIKH MAZTA Bev Ba oxAnplver kai Ba Taipidden pe
TV QVTIOTOIX KOvial ppayioparTos.

3. Orav kaBopiotei n emBupnT (rndxpuxm Tou CHOICE 2, aq)mpéms g dwz\g
Kar EemhOvee 1600 To 6Vt 600 Kai TIG el e vepd. H Oyn Ba mpémel
va §emhuBel zvée)\sxwg e v:po (1} Bavika va Kueupl(sml Ve umeprixoug o€

évo vepo 1} pe ahkooAn yia 2-3 AeTTTd kai
KQTOMmV va OTEYVvETal).

4. AupoBodote ehagpd v eowrepikr em@dvela TG oyng yia 1-2
BeutepOAETTTAL ZETAUVETE Kall OTEYVLIOTE.

5. MpoxwpriaTe oTV ToTOBEMaN KOVia,

[__OWYEIZ ZIPKONIAY

ZHMEIQZH: BeBawwbefre 6m n oyn éxer appoBoAndef kardMnha 1y appoBoliore
TV EGWTEPIKT] EMQAVEIR TNG GYNG CUNQUVE HE TIG 0BNYiES Tou TIpaoKeuaoTr.

1. TomoBerfote pe Bolproa 1-2 otpuwpata aotapiol Jpkoviag (. Z-PRIME
Plus™) oto wvidhio ™G amokaraoTaong kai agriote va Tapapeivel yia 30
SeutepOherrma.  Zreyvwote pe afpa. (EHMEIQEH: H emodveia g
TipoeTolacpévng Jipkoviag Ba éxer v iSia eupdvion TPV Kkal PETG TV
£gappoyr Tou ukiKoU emévduong).

2. KaBapiote v mepiox\| MpoeToluaoiag Tou SovTiol. ZETAUVETE Kl OTEYVLIOTE.

3. Dokipdote v €meCepyaopévn e To UNKO emEvdUONG aToKaTGOTAON
o010 36vi yia opr egappoyr. Egapuéote mv embupnT oméypuwan
AOKIMAZTIKHZ MAZTAL CHOICE 2 omig Oyeig Kai TomoBemioTe ),
pe rimeg kvioeis. (EHMEIQZH: H AOKIMAZTIKH MAZTA dev Ba okAnplvel
Kai Ba Taipiddel pe T avrioToix kovia agpayiopatog).

4. Orav kaBopiotei n  emBupnm  amoypwon Tou  CHOICE
2 agaipéote TV omokardotaon  kai  gemAvere 1600 TO
onueio  mpoetoiaoiag 600 Kai TV amOKATGOTAON  WE  VEPO.
IHMEIQEH: Edv n emgdveia dev £er fon ToETOILaOTEf e aoTdpl Jipkoviag,
amolupdvere Ty emgdvein pe kaBapioTikd Tapdyovia (. ZirClean®).
ZemAGVETE g WEKAOHO VepoU Kal OTEYVWIOTE (e aépa Trou Sev Trepiéxel éAaia.
‘Emera akohoubrioTe o Bria 1.

5. MpoxwpriaTe oV ToTOBEMEN KOViag,

MPOETOIMAZIA TOY AONTIOY:

1. KaBapiote Ty mepioxr nponowpualug 070 B6VTI. ZEMAUVETE Kal OTEYVWOTE.

2. ATTopOVWOTE TNV TIEPIOXT TTPOETOINOGIag OTO B6VTI.

3. Abporroirjote mv aSapavrivi kai TV 0Bovrivi Je QWOGOpIKG OF) (Trx.
Uni-Etch® 32% quogopikd 0§) yia 15 bsuupomrm ZemhOvere evBehexuig
Kal uw\pzo‘rz mw m\zovu(ouua nooomm vepo, aMd pnv amognpdvere. H
TIpOETOIACEV) TIEpIoXT Bct IQETTE vol gaiverat 0pard uypr.

4. AmAGoTe T0 ouyKoANTIKG UNKO OUQWVa LE TI 0BMyiEg TOU KTOOKEUAOTT:

XPHSTES TOY ALL-BOND UNIVERSAL: Egupuéote 800 Eeywpiotéc
otpioeig ALL-BOND UNIVERSAL, Tpifoviag v Tpoetoiuaopévn Trepioxr
e pikpd Poupradki yia 10-15 Seutepdherma avd oTpwon. Mnv egappdoete
QuToToAUpEPIOPO PeTagy Twv oTpwoewv. ESatpiote Ty mepiooeia Tou SiaAim
OTEYVWVOVTaG EMUEAGG e aépa, pe pia oUplyya aépa, yia Touhdyiotov 10
Beutepohertra. Aev Ba TIpEMEl v UTTGpKE! oparr Kivnan Tou auykoMnTikod ukikod.
H emigdveia mpémel va £xel opoIOHOp®N AapTrEpn EUpAVION, SIaPopPETIKG EQAPUOOTE
emmAéov otpwon amd To ALL-BOND UNIVERSAL kai oteyvwote pe aépa.
OuwromoAupepiare yia 10 deuteporema

5. AgaipéaTe Tig Tawieg shim stock i mylar.

XPHETEZ TOY ALL-BOND 3: Avapeifre T pépn A kai B o€ avahoyia 1:1 kar
€QUpHOOTE 1-2 BIaSOYIKES OTPLITEIG TNV TIPOETOIUAOHEVN TTEPIOYT). ETEYVWOTE AT
MG evBeNexus pe aépar yia va egapioTei To diohutikd pédo. H empdveia pémel
va éxel AapTrepr ep@avion, BIaPOPETIKG EQAPUGATE pia EMTAEOV OTPWON aTd T0
ALL-BOND 3 kar oTeyvuote pe aépa. wromoAupepioe yia 10 Seutepdherrra.

TOMOOETHZH KONIAE:

1. Edv emBupeire, yia owslg Tropus)\ctvng Kal 5mupmmu NBiou, epappoate
pia ToAG Aermry oTpudon pryriving Xwpis HEMA, omwg pnrivn auykéMnong
TiopoeAdvng PORCELAIN BONDING RESIN* omyv eawrepikr emgdveia g
oyng kar MHN ®QTOMOAYMEPIZETE.

2. EqapudoTe apker Too6TnTa amo TNV EMAEYEVN GTOXPWON KOViag Oewv
CHOICE 2 oty eowrepik em@dveiar TG Oyng.

3. TomoBemrore Ty oyn kai odnyrote Ty amraka om Béon .

+ flepxute UNI-ETCH®" nopanblue OT NPAMbIX COMHEYHbIX NTy4el.
+ HU3Kas WHTEHCUBHOCTL CBETA BbI3bIBAET MNIOXOE CLiENNEHHe.
+ UpeaMepHoe Bbi1ABIVIBAHIE KNEA MOXET NoMelLaTh

penopbyBa f1a Ce Pasfent 30HaTa Ha HAKONIKO CEeKTopa U BCekM CeKTop fa
ce (hoTONONMMEPH3UpPa OTAENHO.

+ Ao no 3n6HaTa CTpyKTYpa Ca U3non3saxu Matepuani, coabpiaum ZOE,
B pamkuTe Ha 23 CeamuuK, afeKksaTHO novuctete 3bbHata NOBBPXHOCT C
aﬁpaama Npean u3nonasaqe Ha apxesnsa.

+ HenocTaTbyHOTO NOACYLIABaHe C Bb3AYX Ha afxeavBa HAMa Aa w3napu
HaMbMHO pa3TBOPUTENS M MOXE Aa AoBede A0 HamaneHa 3apaBuHA Ha
Bpb3KaTa v NocTonepaTusHa YyBCTBUTENHOCT.

+ Masete UNI-ETCH®" paneu oT npsika CITbH4eBa CBETAMHA.

* HUCKUST UHTEHBATET Ha (hOTONONIMEPHATA Namna BOAW A0 NoLLa aaXxeais.

+ TTPEKOMEPHOTO HATPyNBaHe Ha a[Xe3uB MOXe Ja MOMpeuyt Ha (UKCHpaHETo

103U Ha

. Bwkre €TUKET!H Ha OTAENHATE KOMTOHEHTUTE 32 KOHKPETHY AT Ha FOfIHOCT

npu

mer 3a

OKOHYaTeNbHOM pecraspaLum.
+ TouHble CPOKY FOBHOCTH YKa3aHbI Ha ynaKoBKax KaXzoro KOMMOHeHTa

+ Macnopt 110 3anpocy.
. Flacnop1 6e30MaCHOCT MaTepuana fJOCTYMEH Ha caiiTe WWW.bisco.com.
o 10 3anpocy.

. MHCprKLlMR 110 NIPUMEHEHMIO [OCTYMHA Ha CaliTe Www.bisco.com.
WHCTPYKLUW NO NPUMEHEHUIO

CKNEMBAHME BUHWPOB:
MOArOTOBKA 3ArOTOBKU K PECTABPALIUM u NPUMEPKA:
A ©APOOPOBBIE MW IMTUEBBIE AVCUIVKATHBIE BUHWPbI

MPUMEYAHMUE: Mposepere, m i WnoH
WM npoTpasute ero q]TOpMCTOEOAOpOﬂHOﬂ KMCNOTOI B COOTBETCTBUN C

KucnoTbl (Hanpumep, 9,5 % PORCELAIN ETCHANT).

1. Havecute 1-2 cnos cunaa Ha WHTanMo pecraspauuu (npu
vcnonb3osatuu BIS-SILANE 2-Part Porcelain Primer, cmeluvBaTh YacTu
A v B B cooTHoWeHuH 1:1) 1 0CTaBbTe B TeyeHme He MeHee 30 CekyHn.
OcywwTe npu nomotuy Tennoro BoaywHoro wnpuua. (MPUMEYAHUE:
MoBepxHoCTL MoaroToBneHHoro (hapdhopa GyaeT BbIMSAETs OAMHAKOBO
[0 U NOCTE CANaHM3aLmm).

2. OwucTvTe NoAroToBEHHbI 3y. MpoMoiiTe U BbICYLMTE.
Mpumep c ana K

Haanexauei yknagke. Harecute HykHbiid otTeHok CHOICE 2 TRY-IN
PASTE Ha BuHupbl 1 msirko Hagasute. (MPUMEYAHME: nacta TRY-IN
PASTE He 3acTbiHeT i GydeT COOTBETCTBOBATL COOTBETCTBYHLIEMY
PacTBopy LieveHTa).

4. T TTeHka CHOICE 2y,
W ONOMOCHWTE KaK 3aroToBKY, Tak W pecTaspauyio, EOHOVI. BVIHMpr
CneayeT  TWATeNbHO  MPOMbIBaTb € MOMOWBIO  BOAAHOMO
pacnbinuTens Unu UCNONb3oBaTb CpeacTeo

+ VIHhopMaLMOHEH MUCT 3a 6e30nacHOCT MoXe fia HaMepuTe Ha WWw.bisco.com
* ViHeTpyKkuww 3a ynoTpeGa ca Ha paanonoxeHvie Npu NoUCKBake.
+ VHCTpyKuuy 3a ynoTpe6a ca Ha pasnonoxeHue Ha www.bisco.com

WHCTPYKLWM 3A YNOTPEBA

AOXE3MBHO ®UKCUPAHE HA ®ACETU:
MOArOTOBKA HA Bb3CTAHOBABAHETO u U3MPOBBAHE:
A.__NOPUENAHOBW UMW NIUTUEBO ANCUNUKATHIA GACETU

S3ABENEXKA: yaepere ce, ue nopuenauuaara tbacera € npasuiHo
elgaHa, W ChI
CchnyopoBOAOPOAHA K1CenHa (kato Hanpwmep 9.5% PORCELAINETCHANT)

1. HaHeceTe 1-2 cnos cunaH BbpXy BbTpelHaTa MOBBPXHOCT Ha
hacerata(korato w3nonssare BIS-SILANE 2-Part Porcelain Primer,
cmecete yacTiA U B B cuotHowewue 1:1). Octagete aa npectou Hait-
wmanko 30 cexywau. Moacywete ¢ Bbanyx. (SABENEXKA: MosbpxHocTTa
Ha nopuenaHa ¢ npaﬁMep e u3rnexaa no CbLLUMA HauvH Npean u cnea
CUNaHN3NPaHeTo).

2. Mouucrere 3b6Hata npenapalvs. Mpomwiite 1 NoACyLLETe.

3. TpoBBaiiTe nokpuTaTa CbC CUNaH PeCTaBpaLys BbPXY npenapauysta 3a
npaeunHo naceaxe. Hawecete xenatus ioakc Ha CHOICE 2 TRY-IN
PASTE Bbpxy (haceTuTe it BHUMATENHO Pa3nonioxete MOArOTOBKATa.
(3ABEMEXKA: TRY-IN PASTE Hsima fia ce BTBbPAM ¥ e CbBNaja CbC
CbOTBETHUS (PUKCHPALL LIMMEHT).

4. Korato ce onpepsenu xenaHusiT HioaHc Ha CHOICE 2, ceanete
pecTaBpauwsTa, Cniefl KoeTto NpomuiiTe ¢ BoAa W MOAFOTOBKaTa, U
pecTaspauysTa. GaceTute TpsbBa a GbaaT NPOMUTY LWATENHO C BoAeH
Crpeit Ui f4a ce U3Non3ea no4vcTBaLY npenapar (Hanp. ZirClean®).

5. MpogbmkeTe ¢ LUMEHTALVATA.

1. MouwcTeTe 3bGHaTa NOATOTOBKA C MUHECTA KalLia OT NEM3a, U3NNaKHeTe i
nopcywere.

ZirClean®).
TepexoauTe K LIEMEHTUPOBAHMIO.

KOMMNO3UTHBIE BUHIPBI

O4uCTUTH 3yBHYH0 3ar0TOBKY NEM30BOV MCCOV, POMbITL 1 BLICYLLMTL.

TpuMepLTE KOMMOSUTHbIE BUHUDBI HA 3y6ax /ANIA MPABUMIBHOTO MOHTXa.

Hanecute HyxHbiit otteHok CHOICE 2 TRY-IN PASTE Ha Bukupbi 1 Msrko

HafiaBuTe Ha 3ybbl.

MPUMEYAHME: Tacta TRY-IN PASTE He sactbiHer u Gyner

COOTBETCTBOBATH COOTBETCTBYHOLLIEMY PACTBOPY LiEMEHTa.

3. Tocne onpeaenexs xenaemoro ottexka CHOICE 2 ypanute BUHMpBI

V1 OMONOCHWTE Kak 3aroTOBKY, Tak 1 BUHMPbI, BOAOI. BUHUP AomkeH BbiTb

TWATenNbHO NPOMbIT BOAOI;I (MHM‘ B Wpearne, OYvLieH YnbTpassykoM B
Vi Bozje M CrMpTe B TeueHue

2-3 MUHYT, @ 33TeM BbICYLUEH).

2. hacetn BbpXy 3bOUTE 3a MpaBUNHO
Hanacsare. HaHecete xenauus Hioac Ha CHOICE 2 TRY-IN PASTE
BbPXY (ACETUTE I BHAMATEIHO PAANONOXeTe BbPXY 3bBuTe.
3ABENEXKA: TRY-IN PASTE HsiMa a ce BTBbPAM 1 L€ CbBnaja CbC
CBOTBETHIS (UKCHPALL LIMMEHT.

3. Korato ce onpepenu xenakust HioaHe Ha CHOICE 2, ceanere chacetute
n npomuiite 3vba U chaceta ¢ Boga. dacetsT Tpsbea Aa Gbae
WANNaKBaH lWaTeNHO C BOAA (WM B WAGAmHMA Cnyyail MOYMCTEH C
yNTpaseyk B B0f1a UK ankoxon 3a 2-3
MUHYTI ¥ CrIgfl TOBA NOAICYLUEH).

4. Tlpunoxete nexko NeCHLKOCTPYeHe N0 BbTPELUHaTa NOBBLPXHOCT Ha (haceTa
3 1-2 cexynav. Mpomwitte 1 noacywere.

5. MpogbmKeTe C LUMeHTaLMATa.

B.__LIMPKOHMEBM ®ACETU

3ABENEXKA: Yeepere ce, 4e haceTbT e 61n NpaBUNHO MECBKOCTPYeH Wni

4. Cnerka oumctute BHYTPEHHIOK
TeveHme 1-2 cexya. NpoMoiiTe K BbicylMTe.
5. lepexoawTe K LEMEHTUPOBAHMIO.

C. LIMPKOHVEBBIE BUHWPbI

NPUMEYAHME: Y6eputech, 4to BuHMp Gbin Hapnexawmum obpasom
QYULLIEH NECKOM WNK O4UCTUTE NECKOM BHYTPEHHIO NOBEPXHOCTL BUHWPA B
c

BiWHApa B

1. HaHecute Ha 1-2 criost rpyHTOBKM ANS LMpKOHUs (Hanpumep, Z-PRIME
Plus™) k wHTanuo pectaBpauMu v ocTaBbTe B TeueHne 30 CekyHa.
Beicywwre BosgyxoM. (TPUMEYAHUE: MoepxHOCTb NOAFOTOBAEHHOMO

Ha chaceTa CbrnacHo
MHCTPYKUMKTE Ha npumaonwens.

1. HaHecete ¢ uetka 1-2 cnos LMpkoHues npaiimep (wanp. Z-PRIME
Plus™) no rpaBupoBkaTa Ha pecTaBpauysTa W OCTaBeTe Ja NMocTou
30 cekynau. Moacywete ¢ Bbasyx. (BABENTEXKA: MobpxHocTTa Ha
LMPKOHWIA G MpaiiMep Le UIMexaa Mo CUWA HauuH npemw W cnen
HaHacsaHe Ha npaiivep).

2. MouucteTe 3bOHaTa NoaroToBka. MpoMuiite U NOACYLIETE.

3. TpobBaiite TpeTvpaHute C npaiiMep pecraBpaLui BbPXy 3b6uTe 3a
npaeunHo naceaxe. Hawecete xenatus HioaHc Ha CHOICE 2 TRY-IN
PASTE Bbpxy (haceture
(ABENEXKA: TRY-IN PASTE Hsma Ja Ce BTBbPAV ¥ L€ CbBnaja m:c

LMPKOHUA ﬁyIIIET BbIMMALETb OQWHAKOBO A0 W nocne
npaiimepa).

2. OwnCTUTE NOArOTOBNEHHIV 3Yb. ﬂpomume W BbICYLIMTE.

3. Mp e Ha 3ybax ans
npaawnbnoro Moma)«a Hanecwte HyxHblit otTeHok CHOICE 2 TRY-IN
PASTE Ha BuHupbl W msirko Hagasute. (MTPUMEYAHUE: nacta TRY-
IN PASTE He 3acTbiHeT v GyAeT COOTBETCTBOBATb CBOEMY PacTBOpy
LiemeHTa).

4. Tlocne onpenenexns xenaemoro ottexka CHOICE 2 ypanure
PecTaBpaLyiio 1 ONONOCHWTE Kak 3aroToBKy, Tak v 06nacTb MoAroToBKM,
Bogoit. MPUMEYAHME: Ecnu noBepxHoCTb He nojBepranach
npepBapuTenbHoil oGpaboTke ¢ momolublo MpaiiMepa ANS LVPKOHKS,

e

ZirClean®). MpomoiiTe BOAO/ M3 Cipest 1 BbICyLLMTE BO3AYXOM Bea Macna.
Teneps nepexoauTe K wary 1.
5. TepexoavTe K LEMEHTUPOBAHMIO.

I'IOﬂFOTOBKA 3YBA:

QOuvcTuTe noaroToBneHHbIe 3y6el. MpoMoiiTe 1 BbiCywWMTE.

2. 30nupylite noaroToBneHHbie 3yGbl.

3. TpotpasuTe amanb M AeHTUH docdopHoii kucnoToid (Hanpumep, Uni-
Etch® 32 % chocchopHas kucnota) B Teyerne 15 cekyHa. TiarensHo
npoMoiATe  yaanuTe u3BLITOK BOZbI, HO HE BbICYLUMBANTE; MOATOTOBKA
AOMKHA BbIMMAAETb BUAUMO BNaXHOI.

4. HanecwTe agreaus B c

MONb30OBATENW ALL-BOND UNIVERSAL: HaHecute aga oTaenbHbIX Criost
ALBOND UNIVERSAL, ounctute npenapar MukpolueTkoit B Teyenue 10-15
CeKyH7] Ha Cnoii. He ucnonbayiiTe namny Ansi 3aTBEPAEHUA MEXTY CTIOSMA
W3BbITOK pacTBOUTENS UCNAPSAETCA NYTEM €0 TILATENbHOM CYLIKA C MIOMOLLBIO
BOJIYWWHOTO WNPULA B TeyeHne He MeHee 10 CeKyH; HE MOMKHO GbiTb
BUAVIMOTO ABWKEHMS Kres. M [0MKHa UMETb i Gneck;
B NPOTUBHOM Crlyvae CNe/lyeT HaHOCUTb [ononHuTensHbid croii ALBOND
UNIVERSAL ¥ ucrionb3osaTb cyxoit Boaayx. Monumepusipyiite cBetom B
Teuenme 10 cekyH

5. Ypanwute ap

MONb3OBATENN ALL-BOND 3: Cmewaitte yactv A U B B COOTHOWEHNM
1:1 M HaHecvTe 1-2 mocriefoBaTeNbHbIX CNOS Ha 3aroToske. OCTOPOXHO, HO
TU[aTeNbHO BbicywTE aoanyxom JANA vienapeHus pacTeopuens. MoBepxHOCTb
HonKHa GbiTb cnydae HAOKUTL

honbry umn nonocku.

4. Gwromohupiepioe kabe oyn yia 3-5 £701 (OTE VOl

0T OWOTO HEPOG.

Anopiapivere my reovaZouaa TIoo6Ta Koviag.

Guwromrohupepiote kaBe yn yio 40 deutepdhemma amd T yAwooki empaveia
Kat yior 40 deuTepOAETIT QM6 TV TIPOCWTIKI] €MpAveID.

oo

YFIEINH: Kheivere §avd Tig oUpiyyeg pe 1o kamaki aogakeiag. Zuviotdrar n
¥prion kowvoU, karGAnAou TrpoaTateuTikod EEOTAIOHOU UyIENAG Yia TV aTroguyr
oTI0I0e31TTOTE EMHOAUVONG TwV CUPIYYWY KaTd T Bepameia.

AMOPPIVH: Avarpétre omig diatageig g kovéttag mou agopolv Ta
amoppippara. Edv dev umdpyouv, avatpéSTe oTig eBVIKEG 1} TEPIQEPEIOKES
BIaTAgEI TIOU APOPOUV Tar aTTOPPIPKaATAL.

AMNOGHKEYZH: AmoBnkeuoTe ot Beppokpaaia dwhariou (20°C/68°F - 25°CITT°F).

EFTYHEH: H eraipeia BISCO, Inc. avayvwpile mv euBivn mg yia v
avTikardoTaon Tipoioviwy edv  amoderBolv eAartwparka. H BISCO, Inc. dev
amodéxerar euBov) yia oTroleodrTIoTe {NpIEG 1) ATTGIAEIES, GHETES I} TIOPETIOEVES,
TIou Tipok{TTTouy amd ) pion A avikavomia xprong Tou Tpoidviog aupgwva
pe g obnyieg. Mo am6 m) yprion, amorehei eubvn Tou ypriom vt KaBopioe!
MV karaMmAéTTa Tou TIpoiGVTOg i mw npoopi(opzvn Yprion Tou. O ypriomg
avahapBaver kaBe KivBuvo kai EuBOVN OXETIKF e To TIapov.

EIAOMOIHEH: Avagépete omoiodiimote ooBapd ouppav oty BISCO kai oty
appodia apyr Tou kpdroug pédoug g E.E., aTo omoio eival eykareampévog o
¥prioTng r/kar o aoBeviig.

H olvoyn Aogdheiag kai Khvikig Amédoang Bpioketar am SieiBuvon https://

competente do Estado membro da UE em que o utilizador elou paciente
esteja localizado.

O resumo do desempenho clinico e de seguranga pode ser consultado
em https://ec.europa. ou il mediante pedido.

* CHOICE e BIS-SILANE s&o marcas comerciais registadas da BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL e UNI-ETCH s&o marcas comerciais
registadas da BISCO, Inc.

PORCELAIN ETCHANT e PORCELAIN BONDING RESIN séo fabricados pela
BISCO, Inc.

ec.europa. 1 SiamiBeran kamdmv aimiuarog.

* Or ovopaoieg CHOICE kai BIS-SILANE eivan epmopikd orpara mg BISCO, Inc.
Or ovopaaieg ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL kai UNI-ETCH amoreAotv
umopikd orjara katareBévia g BISCO, Inc.

To adpomonmkd TopoeAdvng  PORCELAIN ETCHANT kai n pnivn
ouykoMnong Tropoehivng PORCELAIN BONDING RESIN aovial

it croit ALL- BOND 31 BbICYWMTL BO3AYX. Mcnonbayitte namny
u,nu 3aTBEp/EHNA B TeueHue 10 cekyHa.

LIEMEHTVIPOBAHME
HpM Kenaxuu, ana IX W TUTUEBLIX BUHMPOB
[[o6aBbTe 04eHb TOHKuiA cnoi cBoBoaHoi o HEMA cMorbl, Takol Kak
PORCELAIN BONDING RESIN* Ha BHTPEHHI00 NOBEPXHOCTb BUHMPa U
HE /CMONb3YVTE CBETA NS OTBEPAEHNS.

2. HaWecute  6onmbwoe — KOnM4ecTBO  BbIGPaHHOrO  OTTEHKa
uemenTa ans BuHupos CHOICE 2 Ha BHYTPEHHIOK NOBEPXHOCTb BUHMPA.

3. BUHAP p Ha MecTe.

4. Wcnonbayiite cBET Ans OTBEPAEHNA Ha 3-5 CekyHn, 4ToBbl NpUKkpenuTs
BUHMPbI.

5. YbepuTe NUWHWI LEMEHT.

6. MonumepuanpyiiTe CBETOM Kaxabiit BUHMP CO CTOPOHbI S3blka Ha 40 cekyHA 1

Ha 40 CexyHf} CO BHYTPEHHEI CTOPOHbI ryBbl.

TUTUEHA: 3akpoiite  wnpuubl TNioapa. P
MCNOnb30BaTh 0BLIYHOE TTMEHUYECKOE 3aLLMTHOE NOKPbITHE, 4ToGbl H3bexaTs
3arPAIHEHNS! LUNPYLIEB BO BREMS NIEUeHNs.

YTUNU3ALUSA: Tb CReAyeT B CO c
ﬂeﬁCTByIOLLlMMM npasunamu ytunusauum OTXOA0B. an WX OTCYTCTBUM
cnepyer aevt B c wnu

pexoMeHaaLVMA 10 0GPALLIEHHIO C OTXOZAMM.
XPAHEHME: XpaHut nmpu KkomHaTHo# Temnepatype (ot 20 °C/68 °F po
25 °CITT °F).

TAPAHTUSA: Komnatus BISCO, Inc. npuaHaet cBoei 0653aHHOCTbIO 3aMEHUTb
NpOAYKT NPW Hanuuuu fokasaTensCTs ero AecpextHocT. Komnawus BISCO,
Inc. He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a KaKoit-nuGo ywiepb unu yTpaty, npsmyto

amd mv BISCO, Inc.

nmbo c nm6o
P B c Mepen
ofs3aH p b MpoaykTa Ans ero
no . Becb puck u CTb B CBA3N C

BblLUECKasaHHbIM NEXUT Ha nonb3osarterne.

BHUMAHME: Heobxoanmo coobiyaTb 060 BCeX CepbesHbiX MHLMAEHTaX B
Kkomnatvio «BISCO» n By opraHb! EC, B
KOTOPOM 3peruCTPUPOBAH NOMb30BaTENb U (MNM) NaLIEHT.

Pesiome no Ha
Beb-carie https:/lec.europa. eultools/eudamed WM AOCTYMHO MO 3anpocy.

* CHOICE v BIS-SILANE npencrasnsior coGoii ToproBble Mapku KomnaHu1
BISCO, Inc. ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL 1 UNI-ETCH snsiotca
3aperiCTPUPOBaHHLIMI TOBAPHBIMM 3HakaMi komnain BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT n PORCELAIN BONDING RESINnpoussopstcs
Kkomnanweit BISCO, Inc.

LMMeHT).

4. Korato ce onpesenu xenaHusT Hioahc Ha CHOICE 2, ceanete
pecTaBpauwsita, Cniefl Koeto NpomuiiTe ¢ BOAa W MOAFOTOBKATa,
pecraspauysTa.
3ABENEXKA: Axo Ta He e 6una TpeTupaHa
C LMPKOHMEB npaiivep, 0essapaseTe MOBLPXHOCTTA C MOYMCTBALL
npenapar (Hanp. ZirClean®). MannakHeTe ¢ BojeH cnpeil i uacylueTe ¢
obeamacnen Bbanyx. Crieql ToBa crieaigaiiTe CTbka 1.

5. MpogbmkeTe ¢ LUMEHTALMATA.

HOﬂFOTOBKA HA 3bBA:
Mouucrete NOAroTBEHUTE 30U, I'IpoMMme nnoacywere.

2. W3onupaiite noaroTeeHuTe 3b6u.

3. Eupalite emaiina v seHTvHa ¢ chocchopHa kucenua (Hanp. Uni-Etch® 32%
hocchopHa kucenuHa) 3a 15 cekymw Tpomuiite LaTeNHo 1 oTCTpaHeTe

BOJIa, HO He TpsibBsa aa uarnexaa

BUAVUMO BRaXHa.

4. HaHeceTe a[IxeatB CbIMACHO UHCTPYKLUMTE Ha NPOM3BOAUTENS:

[OTPEBUTENM HA ALL-BOND UNIVERSAL: HaHecete ABa OTAENH criost
ALL-BOND UNIVERSAL, Kkato M3TbpkaTe MOAroTOBKaTa C MUKpOueTka 3a
10-15 cexyHam Ha cnoit. He npasete choTononumepu3aLms Mexay croesere.
VManapete ManWWHMA Pa3TBOPUTEN Ype3 LIATENHO CylleHe C Bb3AYX C
Bb3/YLUHA CPUHLIOBKA 3a Haii-Manko 10 cekyHau - He TpsGBa Aa UMa BUIAUMO
JBWKeHME Ha afxeansa. MoBbPXHOCTTA TpAGBa Aa UMa efHopojeH Bnsickas
BLHLUEH BUfL, B MPOTUBEH Cyyaii HaHeceTe aombiHuTeneH cnoii ALL-BOND
UNIVERSAL 1 C BB3AYX. jite 3a 10 cekyHau

5. OTCTpaHeTe MoAMoXHUA (UM Unu NEHTUTE OT Mawnap.

MOTPEBMUTENN HA ALL-BOND: Cmecete Yactute A u B 8 choTHowWeHue 1:1
1 HaueceTe 1-2 Cnost BbpXy X HO
LjaTenHo CBb3AYX A0 Ha M TTa
TpsGBa fa v3rmexaa 6nsckasa, B NPOTUBEH Cyuail HaHECETe JOMbHUTENeH
cnoit ALL-BOND 3 u nopcywete ¢ Bb3ayx. Potononumepuavpaiite 3a 10
CekyHAM.

LIVIMEHTALIVIR
AK0 Xenaere, 3a nOpLIENaHOBU U NATUEBO AUCUTIMKATHY (haceTu, Haxecete
MHOTO ThbHBK Crloit cMona 6e3 HEMA, kato Hanpumep PORCELAIN
BONDING RESIN* Bbpxy BbTpewHaTa nosbpxHocT Ha chacera U HE
SOTOMNONMMEPUSUPAUTE.

2. HaHecete 06UNHO KONMYECTBO OT M3BPAHIS HIOAHC Ha LIMMEHT 3a (haceTn
CHOICE 2 o BbTpeluHaTa NOBLPXHOCT Ha (haceTa.

3. Tocragete haceTa i BHUMATENHO HACOHETE Ha MACTO.

4. dotononumepuanpaiiTe BCsKO 3a 3-5 cekyHau, 3a Aa Gukeuparte ¢ MiH

(baceTuTe Ha MACTO.

OTCTpaHETe M3NMLIHWS LUMEHT.

oTononumepuanparite Beekv tacer 3a 40 CekyHav OT NUHrBaNHa cTpaHa

140 cexyHpv oT chaumanHa cTpana.

S o

XWTMEHA: MoctaseTe 06paTHO Ha CMpUHLOBKATa 3akmioyBaLLaTa ce Kanauka
Tun Luer. MpenopbunTento e fa ce U3Nonar OGLLOAOCTLIHA XUTUEHHH
3aLLVMTHIA NOKPUTHA, 38 Aa ce n3berHe 3ambpcABaHe Ha CNPUHLIOBKW N0 Bpeme
Ha Ne4eHneTo.

U3XBBLPNAHE: Hanpasete cnpaska ¢ obluuHckuTe pasnopeptin OTHOCHO
otnagbuute. Mpu NUNCa Ha TakuBa, MOCOYETE HALMOHAMHWTE UMM
CBbP3aHN C

CBHXPAHEHMUE: [la ce cbxpaHsa npu craitHa Temnepatypa (20°C/68°F
- 25°CITT°F).

TAPAHLIMUA: BISCO, Inc. noema OTrOBOPHOCT 3a 3aMsiHa Ha MpoayKTH,
ako ce pokaxe, ye ca Aedpekthu. BISCO, Inc. He moema OTrOBOPHOCT 3a
BPEAV WM 3arybu, Npeku WM KOCBEHM, MPOU3TUYALM OT ynoTpeGata Wiu
HEBb3MOXHOCTTA 3a ynotpeba Ha MpomyKTuTe, Kakto e omucaxo. Mpeaw
ynoTpeBa noTPeGUTENAT € 3a7bKeH Aa ONpeaent NPUTOAHOCTTa Ha MPOAYKTa
3a HErOBOTO NpeaHasHaueHue. B Tasn Bpbaka NOTpeGUTENST noema Lenus
PUCK 1 OTTOBOPHOCT.

W3BECTUE: [loknagsaiite Bcekv CepuodeH WHUMAEHT npes BISCO u
opraH Ha Ha EC, B KOATO € yCTaHoBEH
noTPEBUTENST UMK NALMEHTT.

Obwa Tan
ce Hamepu Ha http: //pr europa.
NIpU MOUCKBaHE.

* CHOICE v BIS-SILANE ca TbproBckv Mapki Ha BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL u UNI-ETCH ca peructpupani
TProBCkU Mapku Ha BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT # PORCELAIN BONDING RESIN ce npoussexaat ot
BISCO, Inc.

MoXe fa

W fa ce



hr CHOICE™* 2

Cement za ljuskice

OPCE INFORMACIJE

CHOICE 2 L/C je cement za vezivanje postojane boje i visoke tlatne
Cvrstoce koji se svjetiosno polimerizira. Specificno je osmislien za cementiranje

ih, liti-disilikatnih ili neizravnih itnih fjuskica.
CHOICE 2 vodoloplva PROBNA PASTA moze se zasebno nabaviti. Koristi se
za je izgleda konacne
INDIKACIJE ZA UPOTREBU
+ G ran ih, liti-disilikatnih, ih ili cirkonskih ljuskica

Predvideni korisnik: ovlasteni stomatolog.
Predvideni korisnik: licencirani stomatolog.

Kontraindikacije:
+ ALL-BOND UNIVERSAL®* nemojte primjenjivati na pacijentima koji u
anamnezi imaju ozbiljne alergijske reakcije na metakrilatne smole.

Upozorenja:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% i BIS-SILANE™* iznimno su
zapaljivi.

+ Fluorovodicna kiselina vrlo je snazna i agresivna kemikalja. Ovim se
proizvodom nemojte koristiti ako niste temeljito procitali i razumieli upute za
SREDSTVO ZA JETKANJE PORCULANA* (9,5 % flourovodicne kiseline).

+ |zbjegavaite prskanje u oci. Ako i vrlo malo proizvoda dode u kontakt s ocima,
isperite obilnom koli¢éinom vode i potraZite ljecnicku pomoc.

+ Fosforna kiselina u sredstvu za jetkanje jako je nadrazujuca za oti i kozu.
Ako se sredstvo za jetkanje ostavi na koZi ili sluznici dulie vrileme, moze doci do
ozlieda. Ako slucajno poprskate oko, isperite obilnom koliéinom vode i odmah
potrazite liiecnicku pomod. U slucaju kontakta s drugim tkivima odmah pocnite
ispirati obilnom koli¢inom vode nekoliko minuta.

. Pri koriélenju zubnih Uepila cneéiééen]e ane ée umanjiti

Zasve
|zravne nadomjestke i ostale indikaciie gdje je moguce onetiScenje
preporucuje se gumena pregrada.

Oprez:

-Unakrsna kontaminacija: Proizvod moZe sadrZavati komponente za
upotrebu. OdloZite rabljeniili inirani pribor. Nemojte ga Cistiti,

dezinficirati niti ponovno koristiti.

Mjere opreza:

+ ALL-BOND UNIVERSAL ili ALL-BOND 3 koristite odmah nakon $to ih dozirate
u jazicu za mijeSanje. Dugotrajno izlaganje zraku i svjetlosti moze dovesti do
isparavanja otapala i zgusnjavanja liepila.

+ |zbjegavaite kontakt s kozom. Nepolimerizirane (met)akrilatne smole mogu kod
osjetljivih osoba izazvati preosjetljivost koze. U slucaju kontakta, kozu operite
vodom i sapunom.

+ Pacijent i stomatolosko osoblje trebaju nositi zastitne naocale.

+ Prije postupka lijepljenja nemojte koristiti materijale koji sadrZe vodikov
peroksid, EDTA ili eugenol jer ti materijali mogu inhibirati vezivanje.

* Buduci da se keramlke i porculam jako razhkulu vazno je da se prue upmrebe

irate se s il radi

CHOICE™* 2
CS Cement na fazety

OBECNE INFORMACE

CHOICE 2 L/C je barevné staly, svétlem tuhnouc, tmelici cement s vysokou
pevnosti v tlaku, ktery je uréen vyhradné pro cementovani porcelanovych, lithium
disilikatovych a nepfimych kompoxzitnich fazet.

Vodou rozpustnd pasta CHOICE 2 TRY-IN PASTE se dodava samostatné
a mizZe byt pouzita k vizualizaci a predbéznému ovéfeni estetiky konecného
cementovani.

INDIKACE K POUZITi
+ Cementovani porcelanovych, lithium disiliktovych, kompozitnich nebo
zirkonovych fazet

Zamysleny uzivatel: zubni lékar.
Uréeny uzivatel: Zubni Iékaf s licenci.

Kontraindikace:
+ Nepouzivejte ALL-BOND UNIVERSAL® u pacientdl, ktefi maji v anamnéze
zévazné alergické reakce na metakrylétové pryskyfice.

CHOICE™* 2
et Laminaaditsement

ULDINE TEAVE

CHOICE 2 L/IC on varvistabiilne, kdrge survetugevusega, valguskuivav
tsement, mis on mdeldud ainult portselan-, litiumdisilikaat- ja kaudsete
komposiitlaminaatide tsementimiseks.

CHOICE 2 vees lahustuv TRY-IN PASTE (PROOVIPASTA) on era\dl saadava\
ja seda véib kasutada IGpliku
ja ettemadramiseks.

KASUTUSNAIDUSTUSED
* Portselan-, litiumsilikaat-, komposiit-, voi tsirkooniumoksiidlaminaatide
tsementeerimine.

Ettenahtud kasutaja: tegevusloaga hambaarst.

Ettendhtud kasutaja: tegevusloaga hambaarst.

Vastunaidustused
+ Arge kasutage toodet ALL-BOND UNIVERSAL®* patsientide, kellel on
esinenud raskeid allergilisi reaktsioone metakriilaatvaikude suhtes.

Varovani: Hoiatused

+ Pfipravky ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% a BIS-SILANE™* jsou + ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3%, ja BIS-SILANE™* on kergesti
vysoce hoflavé. sumvad

* Kyselina i chemikali Zivejte tento on vaga

produkt, dokud si dukladne neprectete a neporozumite navodu pro
KERAMICKE LEPTADLO‘ (9 5% HF)
je velkym mnczslwm vody a vyhledej(e \ekarskou pormoc.

+ Kyselina fosforecné v leptadlu je silné drazdiva pro oti a kizi. Pokud leptadio
zstane del3i dobu na kiZi nebo na sliznici, miize dojit k jejich poskozeni.

+ Pokud nahodné stfikne do oka, vyplachnéte oci velkym mnoZstvim vody
a okamZité vyhledejte Iékarskou pomoc. Pokud se dostane do kontaktu
s jinymi tkanémi, oplachujte je nékolik minut velkym mnoZstvim vody.

+ PHi pouziti dentélnich adheziv miize kontaminace slinami narusit vazbu
k dentinu a mize mit za nasledek snizenou Zivotnost nahrady. Pro vsechny
nahrady a jiné indikace, kde mize dojit ke inaci, se

ja kemikaal. Arge

kasmage seda toodet enne, kui olete Juhlsed lahe\epanellkuh 1&bi lugenud ja
suhtes aru saanud. PORTSELANI SOOVITUSAINE® (9,5 % HF)

« Valtige silma pritsimist. Kui toode satub silma, loputage rohke veega ja

pdorduge arsti poole.

+ S6dvitusaines sisalduv fosforhape on tugeva silmi ja nahka érritava toimega.
Vigastused véivad tekkida, kui sdévitav aine jadb pikemaks ajaks nahale voi
limakestale. Juhuslikul silma pritsimisel tuleb silmi loputada rohke veega ja
pddrduda viivitamata arsti poole. Kokkupuute korral teiste kudedega loputada
viivitamata mltme minuti jooksul rohke Vveega

+ Siiljiega ajal takistab dentiiniga
seondumist ja selle tulemusel voib restauratsiooni kasutusiga liiheneda.

i on soovitatav kasutada kdigi otseste restaureerimiste ja muude

kofferdam.

Bezpecnostni upozornéni:

« Kfizova kontaminace: *Produkt miiZe obsahovat slozky, které jsou urcené jen
na jedno pouZiti. PouZité nebo kontaminované pfisluSenstvi zlikvidujte.
Necistéte je, nedezinfikujte je ani je nepouzivejte opakované.

Preventivni opateni:

+ Pouzite ALL-BOND UNIVERSAL nebo ALL-BOND 3 ihned po vytlaceni
do michaciho kalisku. Dlouhodobd expozice vzduchu a svétiu mize vést
k odpareni rozpoustédla a zhoustnuti lepidla.

+ Zamezte styku s kizi. Nezpolymerizované (meth)akrylové pryskyfice
mohou u citlivych osob zplisobit kozni senzitizaci. Pfi kontaktu kizi omyjte
mydlem a vodou.

+ Pacient i stomatologicky personal by méli nosit ochranné bryle.

* Nepouzivejte materialy obsahujici peroxid vodiku, EDTA nebo eugenol pfed

uputa o pravilnoj obradi povrsine i pravilnom nacinu pripreme prije koristenja
cementom CHOICE 2.

+ Vrh koji emitira zraku svjetlosti za polimerizaciju treba drzati $to blize
povrsini smole i $to okomitje na nju. Ako je potrebno svjetiosno polimerizirati
veliku povrsinu smole, podrucje se preporucuie podijeliti na nekoliko dijelova i
svaki dio zasebno polimerizirati.

+ Ako su na strukturi zuba u posliednja 2 - 3 tiedna koriteni materijali koji
sadrzavaju cink-oksid eugenol (ZOE), prije upotrebe liepila odgovarajuce
omsme povrsmu zuba abrazwom

+ Akolij
ato moze uzrokovati slabue vezivanje i oslellﬂvost nakon zahvata.

+ Sredstvo UNI-ETCH®" drZite podalje od izravne sunceve svjetlosti.

+ Niski intenzitet svjetla za polimerizaciju uzrokuje slabo prianjanje.

+ Prekomjerno  nakupljanje ljepila moze ometati postavljanje konacnog
nadomjestka.

+Rokove valjanosti pojedinih komponenti potraZite na naljepnicama doticnin
komponenti.

+ Sigurnosno-tehnicki list dostupan je na zahtjev.

+ Sigurnosno-tehnicki list dostupan je na www.bisco.com.

+ Upute za upotrebu dostupne su na zahtjev.

+ Upute za upotrebu dostupne su na www.bisco.com

UPUTE ZA UPOTREBU

VEZIVANJE LJUSKICA:
PRIPREMA NADOMJESTKA i ISPROBAVANJE:
A)_LJUSKICE OD PORCULANA ILI LITIJ-DISILIKATA

NAPOMENA: Provierite je li porculanska ljuskica pravilno jetkana ili je jetkajte
fluorovodicnom kiselinom u skladu s uputama proizvodaca (npr. 9,5-postotno
SREDSTVO ZA JETKANJE PORCULANA).

1. Nanesite 1 - 2 sloja silana na urez za nadomjestak (kada koristite
dvokomponentni temeljni premaz za porculan BIS-SILANE, pomijesajte
komponente A i B u omjeru 1:1) i ostavite da odstoji najmanje 30 sekundi.
Osusite pomocu Strcaljke s toplim zrakom. (NAPOMENA: Povrsina
premazanog porculana izgledat ce jednako prije i nakon silanizacie).

2. Otistite pripremu zuba. Isperite i osusite.

3. Postavite nadomjestak na koji je nanesen silan na pripremu i provjerite
odgovara li. Nanesite Zeljenu nijansu PROBNE PASTE CHOICE 2 na
ljuskice i njezno postavite na pripremu. (NAPOMENA: PROBNA PASTA
nece se stvrdnuti te ¢e se podudarati s dotinim cementom za vezivanje).

4. Kada se utvrdi Zeljena nijansa cementa CHOICE 2, uklonite nadomjestak
te pripremu i nadomjestak isperite vodom. Ljuskice treba temeljito
isprati mlazom vode. Alternativno, upotrijebite sredstvo za Cidcenje (npr.
ZirClean®).

5. Nastavite s cementiranjem.

B) KOMPOZITNE LJUSKICE

1. Ocistite pripremu zuba emulzijom za brusenje od plovucca, isperite i
osusite.

2. Isprobajte kompozitne ljuskice na zubima da biste provjerili pristaju i.
Nanesite Zeljenu nijansu PROBNE PASTE CHOICE 2 na ljuskice i njezno
postavite na zube.
NAPOMENA:PROBNAPAST/
cementom za vezivanje.

3. Kada se utvrdi Zeliena nijansa cementa CHOICE 2, uklonite ljuskice
te zub i ljuskice isperite vodom. Ljuskice treba temeljito \Sprall vodom
(ili, idealno, cno oistiti u vodi ili
alkoholu 2 - 3 minute, a zatim osusiti).

4. Lagano ispjeskarite unutamju povrsinu ljuskica 1 - 2 sekunde. Isperite
i osusite.

5. Nastavite s cementiranjem

C) LJUSKICE OD CIRKONIJA

NAPOMENA: Provierite jesu li ljuskice pravilno ispjeskarene ili ispjeskarite
unutarmju povrsinu ljuskica prema uputama proizvodaca

1. Nanesite 1 - 2 sloja temeljnog premaza za cirkonij (npr. Z-PRIME Plus™)
na urez za nadomjestak i ostavite da odstoji 30 sekundi. Osusite zrakom.
(NAPOMENA: Povrsina premazanog cirkonija izgledati e isto prije i nakon
nanosenja temeljnog premaza).

2. Ocistite pripremu zuba. Isperite i osusite.

3. Isprobajte nadomjestke s temeljenim premazom na zubima da biste provjerili
pristaju i. Nanesite Zefjenu nijansu PROBNE PASTE CHOICE 2 na fjuskice
i njezno nanesite na pripremu. (NAPOMENA: PROBNA PASTA nece se
stvrdnuti te ¢e se podudarati s dotiénim cementom za vezivanje).

4. Kada se utvrdi Zeljiena nijansa cementa CHOICE 2, uklonite nadomjestak

te pripremu i nadomiestak isperite vodom.
NAPOMENA: Ako povrsina nije prethodno obradena premazom za cirkonij,
dekontaminirajte je sredstvom za Ciscenje (npr. ZirClean®). Isperite
mlazom vode i osusite zrakom bez ulja. Zatim slijedite korak 1.

5. Nastavite s cementiranjem

PRIPREMA ZUBA:
Ocistite pripremljene zube. Isperite i osusite.
2. Izolirajte pripremljene zube.
3 Jetkatecakinuidenti iseli 2.

im postupem, protoZe tyto materialy mohou inhibovat vazbu.

* Vzhledem k tomu, Ze se keramické a porcelanové materla\y velmi li8i, je pred
pouzitim CHOICE 2 dilezité s vyrobcem 4nu nebo
s vai laboratofi pokyny tykajici se spravné povrchové Upravy a spravného
designu preparace.

« Emitujici hrot dentalni vytvrzovaci lampy je nutné drzet co nejbliz povrchu
pryskyfice a svisle k nému. Pokud se mé vytvrzovat svétiem velky povrch
pryskyfice, doporuuje se rozdélit oblast na nékolik ¢asti a kazdou cast
vytvrzovat svétlem zviast.

* Pokud byly na zubni strukturu v predchozich 2-3 tydnech pouZity materidly
obsahujici ZOE, pfed pouzitim adheziva povrch zubu fadné ocistéte
abrazivem.

+ Pii nedostatecném suseni vzduchem se adhesivum Gpiné neodpafi, coz miize
Vést ke sniZeni pevnosti vazby a pooperacni citlivosti.

+ Leptadlo UNI-ETCH®" chrarite pred pfimym slunecnim svétlem.

+ Nizka intenzita vytvrzovaciho svétla zpusobuje $patnou adhezi.

+ Nadmérné nahromadéni by mohlo narusit usazeni definitivni nahrady.

+ Konkrétni data exspirace viz 8titky jednotlivych slozek

* Bezpecnostni list je k dispozici na vyzadani.

+ Bezpecnostni list je k dispozici na www.bisco.com.

* Névod k poutiti je k dispozici na vyzadani.

+ Névod k poutiti je k dispozici na www.bisco.com.

NAVOD K POUZITi

LEPENI FAZET:
PRIPRAVA NAHRADY a TRY-IN:
A PORCELANOVE NEBO LITHIUM DISILIKATOVE FAZETY

POZNAMKA: Ovéite, zda je porcelanové fazeta spravné naleptana, nebo
fazetu naleptejte kyselinou fiuorovodikovou podle pokyni vyrobce kyseliny
fluorovodikovi (jako je 9,5% LEPTADLO NA PORCELAN).

1. Naneste 1-2 vrstvy silanu na hlubotisk nahrady (pfi pouziti BIS-
SILANE 2-D Porcelain Primer smichejte slozky A a B v poméru 1:1)
a nechte plisobit alespoii 30 sekund. Vysuste vzduchovou stfikackou.
(POZNAMKA: Povrch penetrovaného porceldnu vypadd stejné pred
silanizaci i po ni).

2. Vyistéte preparaci zubu. Oplachnéte a osuste.

3. VyzkouSejte odetfeni nahrady silanem na preparaci, zda bude spravné.
Naneste pozadovany odstin pasty CHOICE 2 TRY-IN PASTE na fazety a
opatrné usadte preparat. (POZNAMKA: pasta TRY-IN PASTE nezatvrdne
a bude odpovidat odpovidajicimu tmelicimu cementu).

4, KdyZz je uréen poZadovany odstin CHOICE 2, odstrafite nahradu

a oplachnéte preparaci a nahradu vodou. Fazety dikladné oplachnéte

vodou nebo Eisticim pfipravkem (napf. ZirClean®).

Pokracujte cementovanim.

KOMPOZITNi FAZETY
Zubni preparaci vycistéte kasickou z pemzy, oplachnéte a osuste.
Vyzkou3ejte kompozitni fazety na zubech, zda spravné sedi. Naneste
pozadovany odstin pasty CHOICE 2 TRY-IN PASTE na fazety a opatmé
usadte na zuby.
POZNAMKA: Pasta TRY-IN nezatvrdne a bude odpovidat odpovidajicimu
tmelicimu cementu.
3. Po urleni pozadovaného odstinu CHOICE 2 odstrafite fazety
a oplachnéte zub i fazetu vodou. Fazeta je treba dukladne

naidustuste puhul, kus véib esineda kontaminatsioon.

Ettevaatust:

hu CHOICE™* 2
Héjragaszto cement
ALTALANOS INFORMACIOK
A CHOICE 2 L/C szinstabil, nagy nyomdszilardsagu, fényre kotd
ragasztocement, amely kizérélag a porceldn, litium-diszilikat és indirekt kompozit
héjak ragasztésahoz készilt
A CHOICE 2 vizben oldhatd beprébéld paszta kilén kaphatd és a végsé
ragasztas esztétikjanak vizualizalaséra, valamint elézetes meghatarozasara
hasznélhaté.
FELHASZNALAS| JAVALLATOK
+ Porcelén, litium-diszilikat, kompozit vagy cirkénium héjak ragasztésa
Célfelhasznald: okleveles fogorvos.

Célfe alo: Mikodési

6 fogszakorvos.

Ellenjavallatok:

*Ne haszna\]on ALL BOND UNIVERSAL@' termeket olyan betegek esetében,
akik kortd a at dkkal szembeni slyos
allergias reakciok.

Figyelmeztetések:

+ Az ALL-BOND UNIVERSAL, az ALL-BOND 3** és a BIS-SILANE™* igen
gytlekony.

+ A hidrofluorsav egy nagyon erételjes és agressziv vegyi anyag. Ne haszndlja
a terméket, amig teljesen el nem olvasta és meg nem értette utasitasait.
PORCELAN SAV* (9,5%HF)

+ Keriilie a szembe froccsenését. Ha a termék szembe kerill, bé vizzel dblitse ki
és forduljon orvoshoz.

+ A savazoszerben évé foszforsav a szemet és a bért stllyosan iritalja. Sériilést
eredményezhet, ha a savazészer hosszabb ideig marad a bérdn, illetve a
nyalkahartyan. Ha véletleniil szembe froccsen, bd vizzel dblitse ki és forduljon
azonnal orvoshoz. Ha més szovetekkel érintkezik, azonnal oblitse bé vizzel
t6bb percen keresztll.

+ A fogészati adhezivek esetén a

inkotést és cso i a potids é
és egyéb alé ahol
hasznlata javasolt.

a
at. Minden kozvetlen pétiashoz
éges, kofferdam gumi

Figyelmeztetések:
. 6dé részeket

« Ristsaastumine: Toode vdib sisaldada elemente, mis on
kasutamiseks. Kasutatud v6i saastunud tarvikud tuleb &ra visata. Mitte
puhastada, desinfitseerida ega korduskasutada.

Ettevaatusabindud:

« ALL BOND UNI\/ERSAL ja ALL-BOND 3 tuleb dra kasutada kohe parast
imist. Pikaajaline ohu ja valgusega

Voib pahj lahusti ist ja adhesiivi

« Valtida nahaga; poll (met)akrii i voivad

pohjustada nende suhtes tundlikel inimestel naha sensibiliseerumist.

Kokkupuute korral peske nahka seebi ja veega.

+ Patsient ja peavad kandma' itseprill

« Arge kasutage enne i

CHOICE™* 2
lV Veniru cements

VISPAREJA INFORMACIJA

CHOICE 2 L/C ir nemainigas krasas, augstas spiedes stipribas, ar gaismu
cietinams, lim&jo3s cements, kas ir paredzéts tikai porcelana, litija disilikata un
netieSo kompozitmateridlu veniru cementésanai.

CHOICE 2 udeni $kisto3a TRY-IN PASTE ir pieejama atseviski, un to var
izmantot, lai vizualizétu un iepriek$ noteiktu galigas cementéSanas estétiku

LIETOSANAS INDIKACIJAS
+ Porcelana, liija disilikéta, kompozitmaterilu vai cirkonija veniru cementé$ana

Paredzétais lietotdjs: kvalificéts zobarsts.
Paredzétais lietotajs: kvalificéts zobarsts.

Kontrindikacijas.

+ Nelietojiet ALL-BOND UNIVERSAL®* pacientiem, kuriem anamnézé ir smagas
alergiskas reakcijas pret metakrilata svekiem.

Bridinajumi.

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% un BIS-SILANE™* ir viegli uzliesmojosi.

+ FluoriidenraZskabe ir [oti spéciga un agresiva kimiska viela. Nelietojiet S0
produktu, kamér neesat riipigi izlasTjis un sapratis noradijumus. PORCELAIN
ETCHANT* (9,5 %HF)

+ |zvairieties no ie8akstiSanas acis. Ja produkts nok|dist acis,
skalojiet ar lielu tidens daud: un vérsieties pec mediciniskas palidzibas.

+ Kodinatéja sastava eso$a fosforskabe ir spécigs acu un adas kairinatajs.
Var rasties ievainojumi, ja kodinatajam lauj ilgstosi atrasties uz adas vai
glotadam. Ja nejausi notiek ies[akstianas aci, nekavéjoties skalojiet ar lielu
daudzumu Gdens un vérsieties péc mediciniskas palidzibas. Gadijuma, ja
notiek saskare ar citiem audiem, nekavéjoties skalojiet vairakas mindtes ar
lielu Gdens daudzumu.

+ lzmantojot zobarstniecibas adhezivus, siekalu

CHOICE™* 2
lt Laminatés cementas

BENDROJI INFORMACIJA
,CHOICE 2“ L/C yra vienodos spalvos, itin stipraus suspaudimo, Sviesa
kietinamas, Klijuojamas cementas, kuris i$skirtinai formuojamas porceliano, licio
disilikato ir netiesioginiy kompozity laminaciy cementavimui.
,CHOICE 2“ yra vandenyje tirpi BANDOMOJI PASTA yra parduodama atskirai
ir gali biti galutinio izacijai ir estetinio vaizdo
pirminiam vaizdui susidaryti.

NAUDOJIMO INDIKACIJOS
« Porceliano, licio disilikato, cirkonio kompozito feneros cementavimas

Kontraindikacijos

+ ,ALL-BOND UNIVERSAL“* nenaudokite pacientams, kuriems anksciau buvo
pasireikusios stiprios alerginés reakcijos j metakrilato dervas.

Ispéjimai

+ ,ALL-BOND UNIVERSAL®, ,ALL-BOND 3* ir ,BIS-SILANE™* yra itin
degls.

+ Vandenilio fluorido rtigétis yra labai stipri ir agresyvi cheminé medziaga.
Nenaudokite $io produkto, kol atidZiai neperskaitysite ir nesuprasite Sios
instrukcijios PORCELIANO ESDIKLIS* (9,5 % HF).

+Vengti patekimo | akis. Jeigu bet koks produktas patenka | akis,
nuplaukite dideliu kiekiu vandens ir kreipkités | gydytoja.

« Esdiklyje esanti fosforo rdgstis smarkiai dirgina akis ir oda. Esdinanti
medziaga, ilgesnj laikg kontaktavusi su oda ar gleivine, gali sukelti
suzalojimg. Jeigu medziagos netycia pateko | akis, praplaukite dideliu
kiekiu vandens ir nedelsdami kreipkités j gydytoja. Salycio su kitais audiniais

dentina sasaisti un var samazindt restauracijas ilgmazibu. Gumijas
norobeZojums ir ieteicams visam tieSajam restauracijam un citam indikacijam,
kur iespéjams piesarmojums.

Bistamibas pazinojums.

+ Skerspiesamoj Produkta var bat pneksmeﬂ kas paredzeh vienreizéjai
litoSanai. U vai Netiriet,

A termék egyszer
ahasznalt vagy
fertdtienitse, és ne hasznalja Gjra.

Ovintézkedések:

+ Az ALL-BOND UNIVERSAL vagy ALL-BOND 3 azonnal felhasznalando, amint
a keverdbdl kiadagolta. A levegdnek és fénynek valo tartos kitettség hatésara
az oldészer elparologhat és a ragasztd besfirlisodhet.

+ Keriilie a borre keriilést; az érzékeny személyeknél a polimerizélatian (met)
akrilat gyanték a bor érzékenységét okozhatjak. Ha bdrre keril, mossa le a
bért szappannal és vizzel.

+ Abetegnek és a fogaszati dolgozoknak véddszemiiveget kell viselniiik.

tartozékokat. Ne tisztitsa meg, ne

etlileendiamiintetradadikhapet (EDTA) ega eugenooli sisaldavaid materjale,
sest need materjalid voivad seostumist taklslada
* Kuna saadaval on véga erinevaid jale, on

*Ne ljon a ragasztas el6tt hidrogén-peroxidot, EDTA-, illetve eugenolt
tartalmazo anyagokat, mivel ezek meggatoljak a kotést.
* Mivel a kerdmidk és porce\anok nagyon eheroek fonlos hogy a CHOICE 2
4 elétt a

i ja
aérmiselt oluline pidada ndu keraam\hse/ponselanmater]ah tootjaga voi oma
laboriga, et saada neilt juhiseid nd! pinnattétiuse ja nd
eelttiuse kohta, enne kui kasutate toodet CHOICE 2.
+ Poliimerisatsioonilambi valgust kiirgavat otsa Iuleb hoida valgupmnale voimalikult
lahedal ja vertikaalselt. Suure vaigupinna oovitatav jagada

vagy
és a megfeleld elokészitésre

a megfeleld
vonatkoz6 utasitasokrol.
+ A fogészati polimerizécios lampa fé ét a gyanta
képest a lehetd Iegkozelebb és fuggolegesen kell tartani. Ha egy nagy

ala mitmeks sektoriks ja valguskGvastada iga sektor eraldi.

* Kui 2-3 nadala ]ooksul on hambaslruktuunl kasutatud ZOE amelega materjale,
puhastage del It abrasiiviga enne adhesilvide kasutamist

+ Ebapiisava 6huga kuivatamise korral ei aurustu adhesiiv taielikult ning see voib
vahendada sideme tugevust ja tekitada operatsioonijargset tundlikkust.

+ Hoida UNI-ETCH®"* eemal otsesest palkesevalgusest

ajanlatos a terliletet tobb részre felosztani és
mindegyik részt killén-kiilon megvilagitani.

+ Ha egy fogszerkezeten 2-3 héten beliil ZOE-tartalmi anyagokat alkalmaztak,
a ragasztd hasznalata elott megfelelden tisztitsa meg a fog feliiletét
csiszoléssal.

+ A ragaszto elégtelen levegdvel torténd szaritdsa nem teljesen pérologtatia
el az oldoszert, valamint csokkent kotési szildrdsagot és posztoperativ

+ Tartsa az UNI-ETCH®" terméket kozvetlen napsugarak hatdsatl védett

* Madala i poliimeri pohjustab

adhesiooni.
+ Liigne adhesiivi kogumine vmb takistada lopliku restauratsmom kohanemist. helyen.
+ Tootespetsiffilisi i ivt

+ Materjali ohutuskaart on saadaval ndudmisel.

+ Materjali ohutuskaart on saadaval aadressil www.bisco.com.
+ Kasutusjuhend on kattesaadav tellimisel.

+ Kasutusjuhend on kattesaadav aadressil www.bisco.com.

KASUTUSJUHEND

SIDUSAINEGA LAMINAADID:
RESTAURATSIOONI ETTEVALMISTAMINE ja PROOV:
A PORTSELAN- VOI LITIUMSILIKAATLAMINAADID

MARKUS. Kontrollige, et portselanlaminaat on korralikult sdévitatud véi
sbovitage laminaat vesinikfluoriidhappega vastavalt tootia juhistele (nt 9,5%
s6ovitusainega PORCELAIN ETCHANT).

1. Kandke 1-2 kihti silaani restaureerimissiivendisse (kui kasutate BIS-
SILANE 2-osalist portselanipraimerit, segage osad A ja B 1:1) ja laske
vahemalt 30 sekundit seista. Kuivatage soojadhupustiiga. (MARKUS.
Krunditud portselani pind ndeb enne ja pérast silaniseerimist Ghesugune
valja).

2. Puhastage hamba preparatsioon. Loputage ja kuivatage.

3. Proovige silaaniga kaetud restauratsiooni preparaadil ige sobimuse
tagamiseks. Kandke laminaatidele soovitud toonis CHOICE 2 TRY-
IN PASTE pastat ja asetage etievaatkikult preparaadie. (MARKUS.
PROOVIPASTA ei hangu ja sobitub vastava kinnitustsemendiga).

4. Kui soovitud CHOICE 2 toon on kindlaks maératud,

+ Ha alacsony a polimerizaciés lémpa intenzitdsa, az gyenge kotést okoz.

+ A ragaszté tllzott felhalmozodasa megakadalyozhatia a végsé potlds
rogzitését.

+ Akonkrét lejérati da

+ Kérésre elérhetd a biztonsagi adaﬂap

+ A biztonségi adatlap megtalalhatd a www.bisco.com weboldalon.

+ Kérésre elérhetd a Hasznélati utasitas.

+ A Hasznalati utasitas megtalalhaté a www.bisco.com weboldalon.

HASZNALATI UTASITAS

lasd az egyedi o cimkejét

HEJAK BONDOZASA:
APOTLAS ELOKESZITESE és BEPROBALASA:
A PORCELAN VAGY LITIUM-DISZILIKAT HEJAK

MEGJEGYZES: Ellendrizze, hogy a porcelan héjat megfeleloen savaztak-e
vagy marja le a héjat hidrofluorsavval (példaul 9,5%-0s PORCELAIN ETCHANT
termékkel) a gyarto utasitdsainak megfelelden

1. Vigyen fel 1-2 réteg szilant a potids intagliéjaba (BIS-SILANE 2 részes
porceldn alapozé hasznélata esetén az A és B részeket 1:1 aranyban
keverje 0ssze) és hagyja rajta legalabb 30 méasodpercig. Meleg levegés
fecskendovel szaritsa. (MEGJEGYZES: A primerrel kezelt porcelan
feliilete ugyanugy néz ki szilanizalés elétt és utan).

2. Tisztitsa meg az eldkészitett fogat. Oblitse le és szritsa meg.

3. Proba\]a be a szilannal bevont potlést az elckészitett helyre, hogy

restauratsioon, ja loputage nii preparaat kui ka restauratsioon veega.
Laminaadid tuleb pohjalikult loputada veepihustiga véi kasutada
puhastusvahendit (nt ZirClean®).

Jérgmiseks tsementige.

. KOMPOSIITLAMINAADID

Puhastage hambapreparaat pimssiseguga, loputage ja kuivatage.
Proovige hammastele komposiitlaminaadid, et need sobiksid korralikult.
Kandke laminaatidele soovitud toonis CHOICE 2 TRY-IN PASTE pastat ja
asetage ettevaatkikult hammastele.

MARKUS. PROOVIPASTA ei hangu ja sobitub vastava kinnitustsemendiga.
3. Kui soovitud CHOICE 2 toon on kindlaks maaratud, eemaldage laminaadid
Ja Iopulage nii hammast kul ka laminaati veega Lamlnaall tuleb

NS o

oplachnout vodou (nebo idedlné vycistit v
vodé nebo etanolufisopropylalkoholu po dobu 2-3 minut a poté vysusit).
4. Lehce opiskujte vnitni povrch fazety po dobu 1-2 sekund. Oplachnéte
a osulte.
5. Pokraujte cementovanim.

C._ ZIRKONIOVE FAZETY

POZNAMKA: Ujistéte se, Ze je fazeta fadné opiskovana nebo opiskujte vnitini
povrch fazety podle pokynti vyrobce.

1. Kartackem naneste 1-2 vrstvy zirkoniového primeru (napf. Z-PRIME
Plus™) na sliznicni povrch néhrady a nechte usadit 30 sekund. Osuste
vzduchem. (POZNAMKA: Povrch primované zirkonie bude pred a po
aplikaci primeru vypadat stejné).

2. Vycistéte preparaci zubu. Oplachnéte a osuste.

3. Vyzkousejte oSeteni nahrady primerem na preparaci, zda bude spravné.
Naneste pozadovany odstin pasty CHOICE 2 TRY-IN PASTE na fazety a
opatrné usadte preparaci. (POZNAMKA: pasta TRY-IN PASTE nezatvrdne
a bude odpovidat odpovidajicimu tmelicimu cementu).

4. Kdyz je urten pozadovany odstin CHOICE 2, odstrarite nahradu a oplachnéte
preparaci a nahradu vodou.

POZNAMKA: Pokud povrich nebyl predem oSetfen primerem,

dekontaminujte povrch ¢isticim prostfedkem (napf. ZirClean®). Oplachnéte

vodni sprejem a osuste vzduchem bez oleje. Potom postupuite podle kroku 1.
5. PokraCujte cementovanim.

PREPARACE ZUBU:

1. Ocistéte pfipravené zuby. Oplachnéte a osuste.

2. lzolujte pfipravené zuby.

3. Naleptejte sklovinu a dentin kyselinou fosfore¢nou (napf. Uni-Etch® 32%
kysellna fosfore¢na) po dobu 15 sekund Dukladné oplachnéte a odstraiite

Uni-Etch®) 15 sekundi. Temeljito isperite i uklonite visak
vode, ali ne isusuite. Priprema treba biti vidljivo viazna.
4. Nanesite liepilo prema uputama proizvodaca:

KORISNICI SREDSTVA ALL-BOND UNIVERSAL: Nanesite dva zasebna sloja
sredstva ALL-BOND UNIVERSAL, ribajuci pripravak mikrocetkom 10-15 sekundi
po sloju. Nemojte svjetlosno polimerizirati izmedu slojeva. Visak otapala temeljito
susite Strcaljkom za zrak najmanje 10 sekundi kako bi ispario; ne smije biti
vidjivog pomicanja liepila. Povrsina bi trebala imati jednolik, sjajni izgled. Ako
nema, nanesite dodatni sloj sredstva ALL-BOND UNIVERSAL i osusite zrakom.
Svjetlosno polimerizirajte 10 sekundi

5. Uklonite podloske ili Mylar trake.

KORISNICI SREDSTVA ALL-BOND 3: Pomijesajte AiB uomjeru
1:1inanesite od 1 do 2 uzastopna sloja na pripremu. Njezno, ali temeljito osusite
zrakom da otapalo ispari. Povrsina bi trebala izgledati sjajno. U protivnom
nanesite dodatni sloj sredstva ALL-BOND 3 i osusite na zraku. Svjetiosno
polimerizirajte 10 sekundi.

CEMENTIRANJE
Ako Zelite, kada su u pitanju porculanske i litij-disilikatne ljuskice
na unutarnju povrsinu ljuskica nanesite vrlo tanki sloj smole bez HEMA-e,
kao $to je VEZIVNA SMOLA ZA PORCULAN*, i NEMOJTE SVJETLOSNO
POLIMERIZIRATI.

2. Nanesite obilnu koli¢inu odabrane nijanse cementa za ljuskice CHOICE 2

na unutamju povrsinu fjuskica.

Postavite ljuskice i lagano ih gurnite na njihovo mjesto.

Svjetiosno polimerizirajte 3 - 5 sekundi da se ljuskice pricvrste na mjesto.

Uklonite viSak cementa.

i ku ljuskicu 40 sekundi od jezicne 140 sekundiod
facijalne strane.

HIGIJENA: Strcaljke ponovno zatvorite &epom tipa Luer lock. Preporucuje se
upotreba uobicajeno dostupnih higijenskih zastitnih obloga kako bi se izbjeglo
oneciscenje Strcaljki tijekom tretmana.

ODLAGANJE: Postupite u skladu s lokalnim uputama o odlaganju otpada.
Ako ih nema, pozovite se na nacionalne ili regionalne odredbe koje se
odnose na otpad.

SKLADISTENJE: Cuvati na sobnoj temperaturi (20 °C / 68 °F - 25 °C / 77 °F).

JAMSTVO: BISCO, Inc. priznaje svoju odgovornost za zamjenu proizvoda u
sluaju da su neispravni. Tvrtka BISCO, Inc. ne prihvaca odgovomost za bilo
kakve Stete ili gubitke, bilo izravne ili posliedicne, koje proizlaze iz upotrebe ili
nemogucnosti koristenja proizvoda kako je opisano. Prije upotrebe, korisnik je
duzan odrediti prikladnost proizvoda za njegovu namjenu. Korisnik preuzima sav
rizik i svu odgovomost za gore navedeno.

NAPOMENA: O svim ozbiljnim incidentima izvijestite tvrtku BISCO i nadlezno
tijelo drZave ¢lanice EU-a u kojoj se nalaze korisnik ifili pacijent.

Sazetak o sigurnosnoj i klinickoj ucinkovitosti moZete pronaci na
https://ec.europa. euftools/eudamed. Takoder je dostupan na zahtjev.

* CHOICE i BIS-SILANE su Zigovi tvrtke BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL i UNI-ETCH su registrirani
Zigovi tvrtke BISCO, Inc.
SREDSTVO ZA JETKANJE PORCULANA i VEZIVNU SMOLU ZA
PORCULAN proizvodi tvrtka BISCO, Inc.

¢énou vodu, ale nevysusuite; preparat ma vypadat vihky.
4. NEBO naneste adhezivum podle pokyni vyrobce:

UZIVATELE ALL-BOND UNIVERSAL: Naneste dvé samostatné vrstvy ALL-
BOND UNIVERSAL, pficemz preparaci Cistéte mikrokartackem po dobu 10-15
sekund na vrstvu. Mezi vrstvami nevytvrzujte svétlem. Prebytecné rozpoustédio
odpafujte dikladnym vysuSenim vzduchem pomoci vzduchové stfikacky po
dobu nejméné 10 sekund; nemél by byt viditelny Zadny pohyb adheziva.
Povrch by mél mit rovnomémé leskly vzhled; jinak aplikujte dalsi vrstvu ALL-
BOND UNIVERSAL, opakujte kroky a ususte vzduchem. Vytvrzujte svétlem
po dobu 10 sekund.

5. Odstrarite podlozku nebo mylarové prouzky.

UZIVATELE ALL-BOND 3: Smichejte slozky A a B v poméru 1:1 a naneste 1-2
po sobé jdouci vrstvy na preparaci. Opatré, ale dikladné vysuste na vzduchu,
aby se odpafilo rozpoustédlo. Povrch by mél vypadat leskly; pokud takovy neni,
naneste dalsi vrstvu ALL-BOND 3 a vysuste na vzduchu. Vytvrzujte svétlem
po dobu 10 sekund.

CEMENTOVANi:

1. Je-li to Zadouci, na porceldnové a lithium disilikatové fazety naneste
velmi tenkou vrstvu pryskyfice bez HEMA, jako je PORCELAIN BONDING
RESIN*, na vnitini povrch fazety a NEVYTVRZUJTE SVETLEM.

2. Naneste velké mnoZstvi zvoleného odstinu cementu na fazety CHOICE 2

na vnitfni povrch fazety.

Umistéte fazetu a opatné zavedte na misto.

Vytvrzujte svétlem po dobu 3-5 sekund, aby se fazety prilepily na misto.

Qdstrarite prebylecny cement

lingvalnia40sekundz

pohjalikult
vees voi etanoolifisopropiiiilalkoholiga 2-3 minutit ja seejérel kuivatada).

4. Liivapritsige kergelt laminaadi sisepinda 1-2 sekundit. Loputage
ja kuivatage.

5. Jargmiseks tsementige.

C.__ TSIRKOONIUMOKSIIDIST LAMINAADID

MARKUS. Veenduge, et laminaat on nduetekohaselt liivapritsitud vdi
livapritsitage laminaadi sisepind vastavalt tootja juhistele.

1. Kandke pintsliga 1-2 kinti tsirkooniumoksiidi praimerit (nt Z-PRIME
Plus™) restauratsiooni siivendisse ja laske 30 sekundit selsta Laske
hu kées kuivada. (MARKUS.Praimeriga krunditud

illeszkedik-e. Vigye fel a kivant dmyalati CHOICE 2
BEPROBALO PASZTAT a héjakra és Ovatosan helyezze be a
preparatumot. (MEGJEGVZES: a BEPROBALO PASZTA nem kot meg és
a megfeleld ragasztécementtel megegyezik).
4. A CHOICE 2 kivant arnyalatéanak meghatérozasakor tavolitsa el a potlast
és oblitse le az elokészitett feliletet és a potidst vizzel. A héjakat alaposan
le kel obliteni vizsprayvel vagy hasznéljon ftisztitoszert (pl.
ZirClean®).
Folytassa a ragasztassal.

KOMPOZIT HEJAK

Tisztitsa meg az elokészitett fogat, majd 6blitse le és széritsa meg

Prébaljabe a kompozit héjakat a fogakra a megfeleld illeszkedésért. Vigye fel

a kivant amyalatd CHOICE 2 BEPROBALO PASZTAT a héjakra és

Gvatosan helyezze be a fogakra.

MEGJEGYZES: A BEPROBALO PASZTA nem kit meg és a

megfeleld ragasztécementtel megegyezik.

3. ACHOICE 2kivant dmyalatinak meghatarozésa utén tavolitsa el a héjakat,
valamint dblitése le a fogakat és a héjakat vizzel. A héjat alaposan le kell
Gbliteni vizzel (vagy idedlis esetben ultrahanggal kel tisztitani desztillalt
vizben vagy etanolbanfizopropil-alkoholban 2-3 percig, majd meg kel
széritani).

4. Alkalmazzon enyhe homokfivast a héj belso felilletén 1-2 mésodpercig.
Oblitse le és széritsa meg.

5. Folytassa a ragasztassal.

C._ CIRKONIUM HEJAK
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pind naeb enne ja pérast praimeri aplitseerimist vélja samasugune).
2. Puhastage hamba preparatsioon. Loputage ja kuivatage.

MEGJEGYZES: Gy6zddjon meg rola, hogy a héjon megfeleld homokfivast
vagy (vast a hé] teljes belsd feliiletén a gyarto

3. Proovige p to6deldud i sobivust
Kandke laminaatidele soovitud toonisCHOICE 2 TRY-IN PASTE pastat ja
asetage ettevaatkikult preparatsioon. (MARKUS. PROOVIPASTA ei hangu
ja sobitub vastava kinnitustsemendiga).

4. Kui soovitud CHOICE 2 toon on kindlaks maaratud, eemaldage
restauratsioon ja loputage nii preparaat kul ka reslauratswon veega.
MARKUS. Kui pinda ei ole tsi

pind p iga (nt ZirClean®). Loputage
veepihustiga ja kuivatage (‘)I\vaba 6hu abil. Seejarel toimige 1. punkti jérgi.

5. Jargmiseks tsementige.

HAMBA ETTEVALMISTAMINE:

1. Puhastage ettevalmistatud hambad. Loputage ja kuivatage.

2. Isoleerige ettevalmistatud hambad.

3. Soovitage emaili ja dentiini fosforhappega (nt Uni-Etch® 32%
fosforhape) 15 sekundit. Loputage pohjalikult ja eemaldage ligne
vesi kuid érge liigselt kuivatage; preparaat peaks tunduma nahtavalt niiske.

4. Apltiseerige adhesiiv tootja juhiste jérgi:

ALL BOND UNIVERSAL KASUTAJAD: Apl kaks eraldi kihti
adhesiivi ALL-BOND UNIVERSAL, hddrudes preparaati parast iga kihti
10—15 sekund\t mlkrohanaga Arge kasutage kintide pealekandmise vahel

Liigse lahusti kuivatage Shupustli abil
6Ghuga pdhjalikult véhemalt 10 sekundit; adhesiiv ei tohi enam néhtavalt likuda.
Pind peaks olema ihtlaselt laikiv; vastasel korral aplitseerige pinnale veel iiks
kit adhesiivi ALL-BOND UNIVERSAL ning kuivatage Shuga. Valguskovastage
10 sekundit.

5. Eemaldage alusmaterjal voi millarribad.

ALL-BOND 3 KASUTAJAD: Segage osad A ja B 1:1 ja kandke preparaadile 1-2
jérjestikust kihti. Kuivatage ornalt kuid pShjalikult Ghuga, et lahusti aurustuks.
Pind peaks tunduma léikiv; kui mitte, aplitseerige veel liks kint adhesiivi ALL-
BOND 3 ja kuivatage Ghuga. Valguskdvastage 10 sekundit.

TSEMENTIMINE
Soovi korral portselan-ja disilikaatlaminaatide juhul, aplitseerige vaga Ghuke
kit HEMA-vaba vaiku, nt PORCELAIN BONDING RESIN* laminaadi
sisepinnale ja ARGE VALGUSKOVASTAGE.

2. Aplitseerige helde kiht valitud tooniga CHOICE 2 laminaadi

tsementi laminaadi sisepinnale.

Asetage laminaat ja suunake ettevaatlikult paika.

Valguskdvastage 3-5 sekundit, et kleepida laminaadid oma kohale.

Eemaldage ileliigne tsement.

Valguskdvastage iga laminaati 40 sekundiks keele- ja 40 sekundiks

Kazdoufazetu i podob
facidlni strany.

HYGIENA: Na stfikacky nasazujte zpatky luer lock Cepicku. Doporucujeme
pouZivat béhem oSetfeni bézné dostupné hygienické ochranné kryti, abyste
predesi jakékoli kontaminaci stfikacky.

LIKVIDACE: Ridte se mistnimi platnymi predpisy o odpadech. Pokud
neexistuji, fidte se celostatnimi nebo regionalnimi predpisy o odpadech.

SKLADOVANi: Uchovavejte pf pokojové teploté (20 °C / 68 °F az
25°C /77 °F).

ZARUKA: Spolegnost BISCO, Inc. uznva svou odpovédnost ve smyslu
povinnosti vymeénit produkt za novy, pokud se prokaze, Ze je vadny. Spolecnost
BISCO, Inc. nepfijima odpovédnost za zadné Skody nebo ztréty, pfimé nebo
nasledné, zplsobené pouzitim nebo neschopnosti pouZit produkty tak, jak je
popsano. Odpovédnosti uzivatele je pred pouZitim uréit, zda je produkt pro
zamyslené pouZiti vhodny. UZivatel na sebe bere veskera rizika a odpovédnost
s timto spojené.

UPOZORNENI: Jakékoli zavazné mimofadné udalosti ohlaste spolecnosti
BISCO a pfislusnému organu v Clenském staté EU, kde uZivatel nebo
pacient sidli.

Souhrn informac o bezpecnosti a Klinické funkénosti Ize najit na adrese https:/
ec.europa.eu/tools/eudamed nebo je k dispozici na vyzadant.

* CHOICE a BIS-SILANE jsou obchodni znamky BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL a UNI-ETCH jsou registrované
ochranné znamky spolecnosti BISCO, Inc.
LEPTADLO NA PORCELAN a PORCELANOVOU TMELICI PRYSKYRICI
vyrabi spolecnost BISCO, Inc.

HUGIEEN. Pange siistaldele Luer-Lock-kork peale tagasi. Siistalde saastumise
valtimiseks on ravi ajal soovitatav kasutada miiigil olevaid tavaparaseid
hiigieenilisi kaitsekatteid.

KASUTUSEST KORVALDAMINE. Vit jaétmekéitlust kasitievaid Euroopa
Liidu digusakte. Nende puudumise korral vt riklikke véi piirkondlikke
jaétmekaitiuseeskirju.

SAILITAMINE. Hoida toatemperatuuril (20 °C...25 °C / 68 °F...77 °F).

GARANTIL. BISCO, Inc. tunnistab, et vastutab toodete asendamise eest, kui
need on testatult defektsed. BISCO, Inc. ei vastuta otseste ega kaudsete
kahjustuste ega kahjude eest, mis tulenevad vdimetusest kasutada tooteid
kirjeldatud viisil. Enne toote kasutamist on kasutajal kohustus veenduda
selle sobivuses kavatsetavaks kasutamiseks. Kogu seonduv risk ja vastutus
lasub kasutajal.

MARKUS. Kaigist ohujuhtumitest tuleb teatada ettevattele BISCO ning kasutaja
jalvdi patsiendi ELi asukohaliikmesriigi pddevale asutusele.

Ohutuse ja kliinilise toimivuse kokkuvdte asub aadressil https://ec.europa.eu/
tools/eudamed ning on saadaval ka ndudmisel.

* CHOICE ja BIS-SILANE on ettevétte BISCO, Inc. kaubamérgid.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL ja UNI-ETCH on ettevétte BISCO, Inc.
registreeritud kaubamérgid.
PORCELAIN ETCHANT ja PORCELAIN BONDING RESIN tootjaks
on BISCO, Inc.

1. Egy ecset segitségével vigyen fel 1-2 réteg cirkonium alapozot (pl.
Z-PRIME Plus™) a potlas intagliojara és hagyja rajta 30 masodpercig.
Levegdn szaritsa meg. (MEGJEGYZES: Az alapozott cirkénium felillete az
alapozo felvitele el6tt és utan ugyantgy néz ki).

2. Tisztitsa meg az eldkészitett fogat. Oblitse le és széritsa meg.

3. Probalja be az alapozoval kezelt ptiast a fogra, hogy megfelelden
illeszkedik-e. Vigye fel a kivant amyalatu CHOICE 2 BEPROBALO PASZTAT
a héjakra és ovatosan helyezze be a prepartumot. (MEGJEGYZES: a
BEPROBALO PASZTA nem kit meg, és a megfeleld ragasztécementtel
megegyezik).

4. ACHOICE 2 kivant amyalatanak meghatérozasakor tavolitsa el a potldst
és Oblitse le a preparatumot és a pétlast vizzel.

MEGJEGYZES: Ha a feliilet nincs elokezelve cirkonium alapozéval,
fertoﬂemtse a felilletet tisztitészerrel (pl. ZirClean®@-nel). Oblitse &t
prayvel és széritsa meg olaj levegdvel. Ezutén kévesse az

1. Iépést.
5. Folytassa a ragasztassal.
A FOG ELOKESZITESE:

Tisztitsa meg az elékészitett fogat. Oblitse le és széritsa meg.

2. Izolalja az elokészitett fogat.

3. Savazza foszforsawval (pl. Uni-Etch® 32%-0s foszforsavval) a zoméncot és
a dentint 15 mésodpercig. Oblitse le alaposan és tévolitsa el a felesleges
vizet, de ne szaritsa ki; a preparatumnak nedvesnek kell latszani.

4. Vigyen fel bondot a gyarto utasitasainak megfelelGen:

ALL-BOND UNIVERSAL FELHASZNALOK: Vigyen fel két kiilon-kiilon
réteg ALL-BOND UNIVERSAL+, a készitményt mikroecsettel rétegenként
10-15 méasodpercig beddrgdlve. A rétegek kozott ne vildgitsa meg a feliiletet.
A felesleges olddszert parologtassa el levegdfecskenddvel torténd alapos
levegé altali széritéssal legalébb 10 masodpercen &t - a ragaszto ne mozogjon
lathatoan. A feliiletnek egységes fényes megjelenéstinek kell lennie. Ha nem igy
van, vigyen fel még egy réteg ALL-BOND UNIVERSAL-, és szaritsa levegovel.
Vilagitsa meg 10 méasodpercig.

5. Tavolitsa el az alatétkészletet vagy fémesikokat.

ALL-BOND 3 FELHASZNALOK: Keverie 8ssze az A és B részeket 1:1 aranyban
és vigyen fel 1-2 egymast kovetd réteget a preparatumra. Ovatosan, de
alaposan szaritsa levegvel az olddszer elparologtatasa érdekében. A feliiletnek
fényesnek kel latszani. Ha nem igy van, vigyen fel még egy réteg ALL-BOND 3
terméket és szaritsa levegdvel. Vilagitsa meg 10 masodpercig.

RAGASZTAS:

1. Porcelan és litium-diszilikat héjak esetén adott esetben vigyen fel nagyon
vékony réteg HEMA-mentes gyantat, példaul PORCELAIN BONDING
RESIN* terméket a héj belsd feliiletére és NE FOTOPOLIMERIZALJA.

2. Vigye fel bdséges mennyiségben a CHOICE 2 héjcement
kivalasztott amyalatat a héj belso feliletére.

3. Helyezze be a héjat és dvatosan vezesse a helyére.

4. Fotopolimerizalja egyenként 3-5 méasodpercig, hogy a héjakat a helyikre
rogzitse.

5. Tavolitsa el a felesleges cementet.

6. Fotopolimerizalja az egyes héjakat 40 masodpercig a lingualis oldalrél és
40 mésodpercig a facialis oldalrol.

HIGIENIA: Tegye vissza a \uer 0 upakot a fecskendokre Javaso\t a

un neligtojiet atkartoti.

Piesardzibas pasakumi.
. Lletopet ALL BOND UNIVERSAL vai ALL BOND 3 uzrelz pec ilinas

atveju, i plaukite dideliu kiekiu vandens keleta minuciy.

+ Naudojant danty klijus, uzter§imas seilémis gali pakenkti dentino
sukibimui ir sutrumpinti restauruoto danties tarnavima. Visoms tiesioginéms
rekonstrukcijoms ir kitoms indikacijoms, kai yra galimas uZterSimas,
rekomenduojama naudoti koferdama.

Perspéjimai

+ KryZminis uzter$imas: Produkte gali blti medZiagy, skirty vienkartiniam
naudojimui. Pasalinkite panaudotus arba uZterstus reikmenis. Nevalykite,

ir

a.llgstosa gai varizraisit $kidi ataja
iztvaikosanu un adheziva sabiezésanu
+ |zvairietie: kares ar adu; imerizéj (mel)aknlata SV&kIVﬁHZI’a\S\i
adas reakcijas cilvekiem ar atujutibu. Sask
ziepém un deni.
+ Pacientam un ir javalka acu ai

+ Pirms [imé$anas procediras neizmantojiet Gdenraza parskabi, EDTA vai
eigenolu saturoSus materialus, jo tie var inhibét sasaisti.

+ Ta ka keramikas un porcelana materidli var biiski atSkirties, pirms CHOICE 2
izmantoSanas svarigi konsultéties ar keramikas/porcelana razotéju vai jisu
laboratoriju, lai sanemtu norades par atbilsto$u virsmas apstradi un atbilsto$u
sagatavo$anas konstrukciju.

+ Dentalas cietéSanas gaismas izstarojoSo galu jatur péc iespéjas tuvak un
vertikdlak pret sveku virsmu. Ja ar gaismu ir jacietina liela sveku virsma,
ieteicams  sadalit zonu vairakds dalds un katru daju cietinat
atseviski

+Ja ZOE saturodi materidli ir izmantoti zobu konstrukcija 2-3
nedélu laika, pirms adheziva lieto3anas atbilstosi notiriet zobu virsmu ar
abrazivu lidzekli.

* Nepietiekosa Zzavé$ana ar gaisu pilniba neiztvaicés Skidinataju
un var radit samazinatu sasaistes stiprumu un jutibu péc operacijas.

+ Glabajiet UNI-ETCH®" vietd, kurai nepiek|lst tiea saules gaisma.

+ Zema cietina$anas gaismas intensitéte izraisa vaju salipSanu.

+ Parmériga uzkra$anas var traucét galigas restauracijas ievietosanai.

« Skatiet atseviSku sastavdaju etiketes, lai uzzinatu noteiktos deriguma
terminus.

+ Drosibas datu lapa ir pieejama péc pieprasijuma.

+ Drosibas datu lapa ir pieejama www.bisco.com.

+ Lietoanas norades ir pieejamas péc pieprasijuma.

+ Lietosanas norades ir pieejamas www.bisco.com.

LIETOSANAS NORADES

SASAISTES VENIRI:
RESTAURACIJAS SAGATAVOSANA UN PIELAIKOSANA:
A. PORCELANA VAI LITIJA DISILIKATA VENIRI

PIEZIME. Parbaudiet, vai porcelana venirs ir pareizi kodlnals vai kcdmlel vemru

+ ,ALL-BOND UNIVERSAL® arba ,ALL-BOND 3* naudokite i§ karto Sios
medziagos jpylus j maiSymo Sulinélj. ligesnj laika veikiant orui ir $viesai, tirpiklis
gali i$garuoti, o suridiklis sukietéti

+ Vengkite kontakto su oda; nepolimerizuotos (met)akrilato dervos jautriems
Zmonéms gali sudirginti odg. Salycio atveju odg nuplaukite muilu ir vandeniu.

+ Pacientas ir odontologai turi naudoti akiy apsaugos priemones.

+ Nenaudokite vandenilio peroksido, EDTA ar medziagy, kuriose yra eugenolio,
pries atliekant suriimo procedira, nes Sios medziagos gali slopinti suri$ima.

CHOICE™* 2

LlemenT 3a HaBnaku

ONLTH UHOOPMALIUU
CHOICE 2 L/C e uemeHT 3a nenetbe co crabunka Goja 1 BuCOKa LiBPCTUHA
Ha NPUTUCOK KOJLITO Ce nonwmepmawpa CO CBETNMHA ¥ uMjawTo dopmyna
e uekny HaBMak/ O/ NOPLENaH, NUTUYM
AUCUNMKAT U MHOWPEKTHU Hasnam 0/ KOMNO3WT.
MPOBHATA MACTA CHOICE 2 wro e pac’raopnmaa BO BOJa € AocTanHa
3ace6Ho M MOXe 4 ce KOpUCT 3a Bi3y
Ha V3TMENioT Ha (UHaNHOTO LieMeHTUpakse.

WHOUKALIMMA 3A YNOTPEBA

+ LiemeHTuparse HaBnaku O MOpLENaH, NMTUYM JUCHTIAKAT, KOMNO3AT WiM
LMpKOHMja
Il KOPUCHMK:

mk

KoHTpanHaukaumu:
+ He kopuctete ro ALL-BOND UNIVERSAL®* kaj naumeHt# KouwTo umaar
VCTOpKja Ha TeLUKv anepriickit peakLui Ha CMON Ha MeTaKpunar.

MpepynpepyBata:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3** 1 BIS-SILANE™* ce necto
3ananvei.

+ XvppodhnyopHata KucenvHa e MHory MokHa 1 arpeciiHa xemvkanuja. He
KOpVCTETe 10 0BOj MPOU3BO/ NPEA TEMENHO 4a It npoquTaTe i pasbepete
ynatcteara 3a PORCELAIN ETCHANT* (9.5% HF).

+ [la ce u3berHysa npckatbe BO 04TE. AKO HEKOj NPOU3BO/ AOE BO KOHTAKT

1 CHOICE™* 2
p Cement do licowek
INFORMACJE OGOLNE
CHOICE 2 L/C jest stabilnym kolorystycznle wysoce wytrzymalym na
nacisk, $ ktorego formuta zostata

opracowana specjalnie pod katem cementowania licowek porcelanowych, z
dwukrzemianu litu i posrednich licéwek kompozytowych.

Rozpuszczalna w wodzie pasta probna CHOICE 2 TRY-IN PASTE jest
dostepna oddzielnie i mozna jg stosowaé w celu zobrazowania i wstgpnego
okreslenia estetyki licowki przed ostatecznym jej cementowaniem.

WSKAZANIA DO STOSOWANIA
+ Cementowanie licowek na podbudowie z porcelany, dwukrzemianu litu,
kompozytowej lub z tlenku cyrkonu

Docelowy uz ik: licencj lekarz
Docelowy uz jik: Licencj lekarz
Przeciwwskazania:

+ Nie stosowa¢ materiafu ALL-BOND UNIVERSAL®* u pacjentow z cigzkimi
reakcjami alergicznymi na zywice metakrylowe w wywiadzie.

Ostrzezenia:
+ Materiafy ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% oraz BIS-SILANE™* sg
bardzo fatwopalne.
+ Kwas fluorowodorowy to bardzo silnie dziatajacy i silnie zracy srodek
chemiczny. Nie wolno uzywac tego produktu bez wezesniejszego dokladnego
i lienia instrukcji z PORCELAIN ETCHANT*
(kwas ¥ 9,5%).

€O O4VITE, UCTNAKHETE i CO 0BUNHA KoNMuVHa BOAa U noﬁapajre
NOMOLL.

+ Nalezy unika¢ rozpryskiwania do oczu. W przypadku kontaktu produktu
z oczami ¢ duzq iloscig wody i zasiggna¢ porady lekarza.

. KicenuHa 8o 3 € TeoK
Ha 04ATe U KoxaTa. Moxe fia fojae A0 MOBPEJa ako Ce A03BOMA CPEACTBOTO
3 HATPU3yBaKe [l OCTaHE Ha KOKATa MMM CRY3HULIATA NOFOMT BPEMEHCKA
nepuog. Ako Aiojie A0 CMYMajHO NPCKatbe BO O4HTE, UCTINakHeTe v co obunHa
KonW4MHa Bofla U BeHal nobapajTe MeavLMHcKka nomow. Ako [ojae BO
KOHTaKT CO APy TKMBA, BEHALL MCMNAKHeTe v CO rofiema KonuuuHa Boaa
BO TPaete 07} HEKOTKY MUHYTH.

+ Mpu KopUCTEHe [EHTanHM Nenuna, KOHTaMMHaLMjaTa co MnyHkata ke ro
3aIpo3u CBP3YBAETO HA [IGHTMHOT W MOXe Ja [oBefe [0 HamaneHa
TpajHoCT Ha pecraspauujara. Ce mpenopayysa rymexa GpaHa 3a cuTe
IMPEKTHA PECTaBpaLIM 1 [PYT VHOUKALMW KajewTo Moxe Aa Aojae A0
KOHTaMMHaLMja.

Mepku Ha npeTnasnusoct:
* BkpcTena koHTaMuHalvja: MpOUBOMOT MOXE [a COAPKM ENIEMEHTH WTO
Ce Npe/iBieH# 3a efHOKpaTHa ynotpeGa. dpnete M

+ Kwas fosforowy wchodzacy w skiad wytrawiacza bardzo silnie podraznia
oczy i skore. Jesli wytrawiacz pozostanie na skorze lub bionie Sluzowej przez
zbyt diugi czas, moze dojéc do obrazen. W przypadku dostania sie kwasu
do oka nalezy plukac oko duzg iloscig wody i niezwiocznie zglosic sig po
pomoc medyczng. W przypadku kontaktu z innymi tkankami miejsce kontaktu
natychmiast przemywac duza iloscig wody przez kilka minut.

+ W przypadku dentystycznych systeméw wiazacych zanieczyszczenie $ling
pogarsza jako$¢ wigzania z zgbing i moze skutkowac obnizong trwaloscig
wypetnienia. Do wszystkich bezpodrednich wypelniert i innych wskazan,

w ktérych mozliwe jest zanieczyszczenie, zaleca sig stosowanie izolacji z
koferdamu.

Przestrogi:
+ Zanieczyszczenie  krzyzowe: Produkt moze zawieraé artykuly

KOHTaMVHUpaHWTe fojaToLu. He cmear pa ce wwctar, ueawndwumpaaw [
TOBTOPHO ynoTpe6ysaar.

Mepku Ha npetnasnueoct:

+ Kopucrete ro ALL-BOND UNIVERSAL unu ALL-BOND 3 BegHalu oTkako ke
Ce NMpUroTeK BO CaA0T 3a MELLAHE. ﬂpcuoﬂ)«eHaTa W3NOXEHOCT Ha BO3AYX 1
CBETNMHA MOXe 3 10BEAE 10 UCapYBaHhe Ha PACTBOPYBAUOT U 3ryCHYBAKE
Ha nenunoTo.

+ W3eryBajTe KOHTaKT CO KOXaTa; HeMonuMepuvpaHuTe CMOnM Ha (MeT)
aKpunator MOXe [fa npeausBuKkaar 4yBCTBUTENHOCT HA  KoXara Kaj

A, AKo 710} 710 KOHTAKT, U3MWATE ja KoXaTa Co Cany U BoAa.

+ Kadangi keramika ir porcelianai labai skiriasi, svarbu is su
keramikos / porceliano gamintoju arba savo laboratorija dél tinkamo
pavir$iaus gydymo ir tinkamo dizaino paruosimo prie$ ,CHOICE 2“ naudojima.

+ Spinduliuojantis danty gydymo $viesos galiukas turéty biti laikomas kuo arciau
ir vertikaliai dervos pavirSiaus. Jeigu reikia atlikti didelio ploto dervos kietinima
$viesa, patariama padalinti §j plotq | keleta daliy ir kietinti $viesa kiekvieng dalj
atskirai

+ Jei medziagos, kuriose yra ,ZOE", buvo naudojamos danties struktirai 2-3
savaites, tinkamai nuvalykite danties paviriy naudodami abrazyving
medziaga, o tada naudokite surisklj

+ Nepakankamas suri$iklio dziovinimas oro srove nepilnai pasalins tirpiklj,
todel gali sumazéti sukibimo stiprumas ir pooperacinis jautrumas.

+ Laikykite ,UNI-ETCH'®" atokiai nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

+ Mazas kietinimo $viesos intensyvumas sukelia prastg suriima.

+ Perteklinis suridiklio paskirstymas gali trukdyti jstatyti galutinj restauracijos
elementg.

+ Kiekvieno komponento galiojimo pabaigos datos nurodytos ant jy etikeciy

+ Pareikalavus galima gauti saugos duomeny lapg.

+ Saugos duomeny lapas pateikiamas adresu www.bisco.com.

+ Pareikalavus galima gauti naudojimo instrukcijg.

+ Naudojimo instrukcija pateikta adresu www.bisco.com.

NAUDOJIMO NURODYMAI

SUKIBIMO LAMINATES:
RESTAURACIJOS PREPARATAS ir BANDOMOJI MEDZIAGA:
A PORCELIANO ARBA LICIO DISILIKATO LAMINATES

PASTABA: Uitikrinkite, kad porceliano laminaté tinkamai i$ésdinta arba
|sesd|nk\te Iammale su vandenilio fluorido rgstimi remiantis gamintojo

dél vandenilio fluorido rigsties (tokios kaip 9,5 % PORCELIANO

ar fluorlidenrazskabi saskana ar razotaja noré par
(pieméram, 9,5 % PORCELAIN ETCHANT). ESDIKLIS) naudojimo.
1. Uzkigjiet 1-2 silana kartas uz acijas iekSgjas virsmas (i

BIS-SILANE divdaligo porcelana praimeri, sajauciet A un B dalas attieciba
1:1) un |aujiet nostavéties vismaz 30 sekundes. Nosusiniet ar silta gaisa
girci. (PIEZIME. Gruntéta porcelana virsma izskatisies vienadi pirms un
péc silanizacijas).

2. Notiriet zobu sagatavi. Noskalojiet un nozavéjiet.

3. Piemériet ar silanu apstradato restauraciju uz sagatavotas vietas, lai
nodrosinatu pareizu atbilstibu. Uzklajiet CHOICE 2 TRY-IN PASTE vélamo
toni uz veniriem un uzmanigi ievietojiet sagatavi. (PIEZIME. TRY-IN
PASTE nesacietés un sakritis ar atbilstoSo iméSanas cementu).

4. Kad vélamais CHOICE 2 tonis noteikts, iznemiet restauraciju

un noskalojiet gan sagatavi, gan restaurcju ar Gdeni. Veniri

rlipigi janoskalo ar tdens striiklu vai jaizmanto tiri$anas lidzeklis (pieméram,

ZirClean®).

Péc tam cementéjiet.

. KOMPOZITMATERIALU VENIRI

Notiriet zoba sagatavi ar pumeka suspensiju, noskalojiet un nosusiniet.

Pielaikojiet kompozitmaterialu venirus zobiem, lai tie labi derétu. Uzklajiet

CHOICE 2 TRY-IN PASTE v&lamo toni uz veniriem un uzmanigi ievietojiet

uz zobiem.

PIEZIME. TRY-IN PASTE nesacietés un sakitis ar atbilstoso

limésanas cementu,

3. Kad vélamais CHOICE 2 tonis noteikts, iznemiet venirus
un noskalojiet gan zobu, gan veniru ar Gdeni. Venirs ripigi
janoskalo ar Gdeni (vai idedla gadijuma 2-3 mintes jatira ar ultraskanu
destiléta tdent vai etanola/izopropilspirta un péc tam janozave).

4. Apstradajietveniraiek3&jo virsmu ar smilu strklu 1-2 sekundes. Noskalojiet
un nozavéjiet.

5. Péc tam cementgjiet.

C.CIRKONIJA VENIRI

PIEZIME. Pariiecinieties, ka venirs ir atbilstosi apstradats ar smilsu straklu
vai apstradajiet ar smilSu straklu venira iek$jo virsmu saskana ar razotaja
noradijumiem.

NS o

1. Uzklajiet ar otu 1-2 cirkonija praimera kartas (pieméram, Z-PRIME Plus™)
restauracijas saskares virsmai un pagaidiet 30 sekundes. Nozavéjiet ar
gaisu. (PIEZIME. Grunt&ta cirkonija virsma pirms un péc grunts uzklas

1. Padenkite 1—2 silano sluoksnius ant restauracijos giliaspaudzio (kai
naudojamas ,BIS-SILANE" 2 daliy porceliano gruntas, maisykite A ir B dalis
santykiu 1:1) ir leiskite nusistovéti bent 30 sekundziy. ISdziovinkite ilto oro
dvirkstu. (PASTABA: porceliano grunto pavirSius atrodys taip pat kaip pries
ir po padengimo silanu).

2. Isva\yk\le danties preparata. Nuskalaukite ir nusausinkite.

3 ite silanu padengtq ijg ant p ¢l tinkamo prigludimo.
Padenkite laminates norimu ,CHOICE 2“ BANDOMOSIOS PASTOS
atspalviu ir Svelniai uzdékite preparata. (PASTABA: BANDOMOJI PASTA
neprisitvirtins ir sutaps su atitinkamu klijuojamu cementu).

4. Kai norimas ,CHOICE 2 atspalvis yra nustatytas, nuimkite restauracij
ir skalaukite preparatg ir restauracijg vandeniu. Feneros turéty biti
kruop3ciai skalaujamos vandens purkstuku arba naudojamas valiklis (pvz.,
ZirClean®).

5. Adlikite cementavima,

B._KOMPOZITY LAMINATES

1. Valykite danties preparatg su pemzos granulémis, skalaukite ir
i8dziovinkite.

2. Uzdékite bandomojo kompozito laminates ant danty dél tinkamo
prigludimo. Padenkite laminates norimu ,CHOICE 2* BANDOMOSIOS
PASTOS atspalviu ir $velniai uzdékite preparatg ant danties.

PASTABA: BANDOMOJI PASTA neprisitvirtins ir sutaps su atitinkamu
klijuojamu cementu.

3. Kai pasiektas norimas ,CHOICE 2“ atspalvis, pasalinkite laminates
ir skalaukite dantj ir laminate vandeniu. Laminaté turéty biti kruopaciai
skalaujama vandeniu (arba idealiu atveju, ultragarsu iSvalytu distiliuotu
vandeniu arba etanoliu / izopropilo alkoholiu 2—3 minutes ir tuomet
i$dZiovinti).

4. Svelniai 8lifuokite vidinj laminatés pavirsiy 1—2 sekundes. Nuplaukite
ir nusausinkite.

5. Atliite cementavima.

C._CIRKONIO LAMINATES

PASTABA: Uttikrinkite, kad laminaté tinkamai nuslifuota arba nuslifuokite vidin
laminatés pavirsiy remiantis gamintojo instrukcijomis.

1. |trinkite 1 —2 clrkomo grunto sluoksnlus (pvz, .Z-PRIME Plus"“‘)

izskafisies vienadi).

2. Notiriet zobu sagatavi. Noskalollet un nozavéjiet.

3. Piemériet ar grunti apstrada aciju uz zobiem, lai
pareizu atbilstibu. Uzkljiet CHOICE 2 TRY-IN PASTE vélamo toni uz
veniriem un uzmanigi ievietojiet sagatavi. (PIEZIME. TRY-IN PASTE
nesacietés un sakritfs ar atbilsto$o limésanas cementu)

4. Kad velamais CHOICE 2 tonis noteikts, iznemiet restauraciju
un noskalojiet gan sagatavi, gan restauraciju ar Gdeni.
PIEZIME. Ja visma nav iepriek§ apstradata ar cirkonija praimeri,
atfiriet virsmu ar firiSanas [idzekli (pieméram, ZirClean®). Noskalojiet
ar Gdens straklu un noZavéjiet ar gaisu, kura nav elfas dalinu. Péc tam
izpildiet 1. darbibu.

5. Péc tam cementéjiet.

ZOBA SAGATAVOSANA.

Nofiriet sagatavotos zobus. Noskalojiet un nozavéjiet.

2. Izolgjiet sagatavotos zobus.

3. Kodiniet emalju un dentinu ar fosforskabi (pieméram, Uni-Etch® 32 %
fosforskabi) 15 sekundes. Rpigi noskalojiet un nonemiet lieko
{deni, bet nezavéjiet; sagatavei jaizskatas redzami mitrai.

4. Uzklajiet adhezivu saskana ar razotaja noradém.

ALL-BOND UNIVERSAL LIETOTAJI. Uzklajiet divus atseviskus ALL-BOND
UNIVERSAL slanus, paberzot sagatavoto vietu ar mikrobirsti 10-15 sekundes
katram slanim. Starp sléniem neapstrédé}iel ar cwetmééanas gaismu. Iztvaicgjiet

nedrikst bit novem}ama adheziva kustiba. V\rsmal ir jabit ar vienmérigu spidi gu
izskatu; pr gadijuma uzklajiet papildu ALL-BOND UNIVERSAL papildu
slani un nozavéjiet ar gaisu. Apstradajiet ar cietinaSanas gaismu 10 sekundes

5. Nonemiet starplikas vai sloksnes.

ALL-BOND 3 LIETOTAJL Sajauciet A un B daju attieciba 1:1 un uzklajiet
sagatavei 1-2 secigas kartas. Saudzigi, bet rupigi nozavéjiet ar gaisu, lai
iztvaicétu SKidinataju. Virsmai jéizskatas spidigai, pretéja gadijuma uzklajiet
papildu slanus ALL-BOND 3 un nozavéjiet ar gaisu. Apstradajiet ar cietina$anas
gaismu 10 sekundes.

CEMENTESANA.

Ja vélams, uzklajiet porcelana un litija disilikata veniriem uz venira iek3éjas
virsmas Joti planu HEMA nesaturosu sveku kartu, pieméram, PORCELAIN
BONDING RESIN*, un NEVEICIET SACIETINASANU AR GAISMU.
Uzklgjiet bagatigu CHOICE 2 veniru cementa kartu venira ieks&jai virsmai.
Uzlieciet veniru un saudzigi ievietojiet paredzétaja vieta.

Veiciet sacietinasanu ar gaismu 3-5 sekundes, lai veniri nostiprinatos vieta.
Nonemiet lieko cementu.

Veiciet sacietinaSanu ar gaismu katram veniram 40 sekundes no méles
puses un 40 sekundes no sejas puses.

HIGIENA. Uzlieciet §fircém atpaka| Luera fiksacijas uzgalus. Lai izvairitos no
jebkadas &firéu piesarnosanas arstéSanas laika, ieteicams izmantot parasti
pieejamos higiéniskos aizsargparklajus.

UTILIZACIJA. Skatit pasvaldibas atkritumu
Ja tadu nav, ievérot valsti spéka esodos atkritumu

i ir leiskite i 30 sekundzm
oro srove. (PASTABA: gruntuoto cirkonio pavirius atrodys vienodai ir
pries, o po grunto uzdjimo).

2. I8valykite danties preparatg. Nuskalaukite ir nusausinkite.

3. ISbandykite paruosto grunto restauracijas ant danties, kad preparatas
baty tinkamai prigludes. Padenkite laminates norimu ,CHOICE 2¢
BANDOMOSIOS PASTOS atspalviu ir $velniai uzdékite preparata.
(PASTABA: BANDOMOJI PASTA neprisitvirtins ir sutaps su
atitinkamu klijuojamu cementu).

4. Kai nustatytas norimas ,CHOICE 2" atspalvis, nuimkite restauracijg
ir skalaukite preparata bei restauracij vandeniu. PASTABA: Jei pavirsius
nebuvo apdorotas naudojant cirkonio grunta, pavirsiy nukenksminkite
naudodami valiklj (pvz., ,ZirClean®"). Nuskalaukite vandens purkstuvu ir
nusausinkite oru be aliejaus. Tada atlikite 1 veiksma,

5. Afliite cementavima.

DANTIES PARUOSIMAS:

Nuvalykite paruostus dantis. Nuskalaukite ir nusausinkite.

2. Izoliuokite paruostus dantis.

3. Esdinkite emalj ir denting su fosforo ragstimi (pvz., ,Uni-Etch® 32 %
fosforo rigstis) 15 sekundziy. Kruopsciai skalaukite ir pasalinkite perteklinj
vanden, taciau visiSkai neiSdZiovinkite; preparatas turéty atrodyti vizualiai
drégnas.

4. Surisikl tepkite pagal gamintojo instrukcijas:

ALL-BOND UNIVERSAL" NAUDOTOJAMS: Uztepkite du atskirus ,ALL-BOND
UNIVERSAL" sluoksnius, trindami ruosiama pavirsiy mikrosepetéliu (kiekvieng
sluoksnj 10-15 sekundziy). Sluoksniy nekietinkite Sviesa. ISgarinkite tirpiklio
pertekliy oro Svirkstu kruopsCiai pisdami oro srove maziausiai 10 sekundziy,
kad nelikty pastebimo surisiklio judéjimo. PavirSius turi atrodyti tolygiai blizgus;
jeigu ne - uztepkite papildoma sluoksnj ,ALL-BOND UNIVERSAL" ir dziovinkite
oru. Kietinkite Sviesa 10 sekundziy

5. Pagalinkite atsarginj tarpiklj arba iStempto poliesterio juosteles.

ALL-BOND 3* NAUDOTOJAMS: Sumaisykite A ir B dalis santykiu 1:1 ir
nuosekliai padenkite 1—2 sluoksnius ant preparato. Svelniai, tadiau kruopstiai
dziovinkite oru, kad iSgarintuméte tirpiklj. PavirSius turéty biti blizgus, taciau
jeigu toks néra, padenkite papildoma ,ALL-BOND 3* sluoksnj ir dziovinkite oru.
Kietinkite Sviesa 10 sekundziy.

CEMENTAVIMAS
Jei pageidaujama, porceliano ir li¢io disilikato laminatéms padenkite itin
plong dervos be HEMA sluoksnj, tokj kaip PORCELIANA SURISANTI
DERVA* ant vidinio laminatés pavirsiaus ir NEKIETINKITE SVIESA.

2. Uzdekite didelj kiekj pasirinkto atspalvio ,CHOICE 2 laminatés
cemento sluoksnj vidinés laminatés pavirsiuje.

3. Uzdékite laminate ir Svelniai jterpkite j vieta.

4. Kiekvieng i§ jy kietinkite Sviesa 3—5 sekundes, kad sukabinfuméte
laminates tarpusavyje.

5. Padalinkite cemento pertekliy.

6. Kiekviena laminate kietinkite Sviesa apie 40 sekundZiy i§ lieZuvio pusés ir
40 sekundziy i veidinés pusés.

HIGIENA: Veél uZzdenkite SvirkStus gaubteliu su Luerio uZraktu.

noteikumus.
UZGLABASANA. Glabat istabas temperatiira (20-25 °C).

GARANTIJA. BISCO, Inc. atzist savu atbildibu par produktu nomainu, ja
tlem t\ek konstatéti defekll BISCO, Inc. neuznemas atbildibu par jebkadiem
vai ne tiesiem, ne izrietosiem, kas célusies no

kezelés a\att konnyen

elkeriilése érdekéb

ARTALMATLANITAS: Lasd a kézosségi eléirasokat a hulladékra vonatkozéan.
Ezek hidnyaban lasd a nemzeti vagy regiondlis eldirasokat a hulladékra
vonatkozéan.

TAROLAS: Szobahomérsékleten tarolandd (20 °C/68 °F-25 °C/77 °F).

JOTALLAS: ABISCO, Inc. vallalia a felelésséget a bizonyitottan hibés termékek
kicseréléséért. A BISCO, Inc. nem vallal feleldsséget az olyan kozvetlen
vagy kovetkezményes karokért vagy veszteségekért, amelyek a termékek
felhasznélasanak ismertetett modjatol eltéré felhasznalsa vagy sﬂ(erte\en

felhasznélés miatt kovetkezik be. Az és elétt a
hogy megallapitsa, hogy a termék a kivant felhasznalas celjabol megfele\o €. A
felhaszndlé vallalja az azzal és

FIGYELEM: Jelentsen minden silyos eseményt a BISCO vallalatnak és azon
eurépai tagallam illetékes hatésaga felé, amelyben a felhasznélo ésivagy a
beteg tartozkodik.

A ag és a Klinikai ja a https://ec.europa.
eultools/eudamed oldalon talalhaté, vagy kérésre rendelkezésre 4ll.

* A CHOICE és a BIS-SILANE a BISCO, Inc. védjegyei.
Az ALL-BOND 3, az ALL-BOND UNIVERSAL és az UNI-ETCH a BISCO, Inc.
bejegyzett védjegyei.
A PORCELAIN ETCHANT és a PORCELAIN BONDING RESIN gyértéja
aBISCO, Inc.

produkta lieto$anas vai nespelas to ||etot ka naradns Lletotaja atbildiba ir pirms
lieto$anas noteikt produkta pi Lietotajs
uznemas visu ar to saisfito risku un atbildibu.

PAZINOJUMS: par jebkuriem nopietniem incidentiem zinot BISCO un tas ES
dalfbvalsts kompetentajai iestadei, kura atrodas lietotaji un/vai pacienti.

DroSuma un Kiiniskas veikispéjas kopsavilkums atrodams vietné https://
ec.europa.eultools/eudamed vai pieejams péc pieprasijuma.

* CHOICE un BIS-SILANE ir BISCO, Inc. pre¢u zimes.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL un UNI-ETCH ir BISCO, Inc. registrétas
precu zimes.
PORCELAIN ETCHANT and PORCELAIN BONDING RESIN raZoti
BISCO, Inc

naudoti jprastq apsauginj higieninj uzdangala, kad per
procedurq neuzterstumete Svirksty.

ISMETIMAS: Perzidrékite bendruomenés nuostatas dél atiieky. Jei jos
neapibréZtos, Zr. nacionalines arba regionines nuostatas dél atlieky.

LAIKYMAS: Laikykite kambario temperattiroje (20°C / 68°F-25°C / 77°F).

GARANTIJA: Bendrové ,BISCO, Inc. prisiima atsakomybe pakeisti gaminius,
jeigu bus jrodyta, kad jie turi trakumy. Jeigu gaminys naudojamas nesilaikant
nurodymy, bendrové ,BISCO Inc." neprisiima atsakomybés uZ patirtus
tiesioginius arba netiesioginius nuostolius ar Zala. Prie$ naudodamasis
vartotojas privalo nustatyti, ar produktas tinka numatomam naudojimo tikslui.
Naudotojas prisiima visa su tuo susijusi rizikq ir atsakomybe.

PASTABA: Apie bet kokj rimtg incidenta praneskite bendrovei ,BISCO" ir
vartotojo ir (arba) paciento ES $alies narés kompetentingai institucijai.

Saugos ir Klinikinio veiksmingumo duomeny santrauka pateikta adresu https://
ec.europa.eultools/eudamed arba jg galima gauti paprasius.

* “CHOICE" ir ,BIS-SILANE" yra ,BISCO, Inc. prekiy Zenklai
L,ALL-BOND 3¢, ,ALL-BOND UNIVERSAL® ir ,UNI-ETCH" yra registruoti
bendrovés ,BISCO, Inc." prekiy Zenklai.
,PORCELAIN ETCHANT* (porceliano ésdilis), ir ,PORCELAIN
BONDING RESIN* (porceliang suridanti derva) yra pagaminti
,BISCO, Inc.*

. ﬂaL\VIeHTOT 1 CTOMATONOLUKUOT NepcoHan Tpesa Aa HOCAT 3aLTUTHA O4Mna.

+ He kopuctete maTtepujanu wro coapxar xvuaporeH nepokev, EDTA wmn
eyreHon npe nocTankara 3a nenetbe Gipejiv 0B1e MaTepujanit MoXar Aa ro
CrIpeyar noBp3yBar-eTo.

+ Co ornej Ha TOa LWTO Kepamukute W nopuenasute MHOry ce
pasnMKyBaaT, BaxHO € fJa Ce KOHCYNTUpaTe CO MPOUBOAMTENOT Ha

do j uzytku. Zuzyte lub zanieczyszczone
akcesoria nalezy zutylizowac. Nie wolno ~czyscic, dezynfekowac
ani uzywat ponownie.

$rodki ostroznosci:
+ Materiat ALL-BOND UNIVERSAL lub ALL-BOND 3 nalezy uzy¢

CHOICE™* 2
ro Ciment pentru fatete
INFORMATII GENERALE

CHOICE 2 L/C este un ciment de etansare fotopolimerizat, cu rezistenta ridicata
la compresiune si culoare stabild, formulat special pentru ci fatetelor

CHOICE™* 2
Sk Cement na fazety

VSEOBECNE INFORMACIE
CHOICE 2 L/C je farebne stabwlny svetiom tuhnci cemenl s vysukou

din portelan, disilicat de litiu, precum si a fatetelor compozite indirecte.
PASTA DE PROBA CHOICE 2 solubilé in apa este disponibila separat i poate fi
utilizata pentru a vizualiza si predetermina estetica cimentarii definitive.

INDICATII DE UTILIZARE
+ Cimentarea fatetelor din portelan, disilicat de litiu, compozit sau zirconiu

Utilizatorul vizat: stomatolog autorizat.
Utilizator vizat: Stomatolog autorizat.

Contraindicatii:

sﬂuu ktory Jef vyhradne na y

litium disiliké jch faziet.
Vo vode rozpustny vymbok CHOICE 2 TRY-IN PASTE je k dispozicii samostatne
amoze byt pouzity na vizualizciu a predurcenie estetiky konetnej cementacie.
INDIKACIE POUZIVANIA
+C acia dnovych litium  disilikatovych, itnych alebo

zirkénovych faziet

Ur€eny pouzivatel: licencovany zubny lekar.

ZamysFany pouzivatel: Zubny lekér s prisluSnou licenciou.

+ Nu utiizati ALL-BOND UNIVERSAL®* la pacientii care au
alergice severe la rasini metacrilate.

de reactii

Avertizéri:

+ Produsele ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND3**siBIS-SILANE ™*suntfoarte
inflamabile.

+ Acidul fluorhidric este o substanta chimicé foarte puternicé si foarte agresiva.
Nu utilizati acest produs fnainte de a citi cu atentie si a intelege instructiunile
pentru PORCELAIN ETCHANT* (9,5% HF)

+ Evitati stropirea ochilor. Dacé vreun produs intra in contact cu ochii, clatiti cu
apa din abundenta si solicitati asistenté medicala.

+ Acidul fosforic din demineralizant este un iritant puternic pentru ochi si piele.
Pot aparea vatamari daca demineralizantul raméne pe piele sau pe mucoasd
timp indelungat. Dacd are loc stropirea accidentala a ochilor, clatiti cu apa din
abundentd si solicitati imediat asistentd medicald. Daca are loc contactul
cu alte tesuturi, clatiti imediat cu apé din abundentd timp de cateva minute.

+ Cand utilizati adezivi dentari, contaminarea cu saliva va compromite
adeziunea dentinei si va duce la reducerea longevittii restauraril. Pentru toate
restaurarile directe si pentru alte situatii in care existé risc de contaminare, se
recomanda utilizarea unui sistem de diga.

Precautii:

+ Contaminare incrucisatd: Produsul poate contine elemente care sunt
de unicé folosinta. Eliminati accesoriile utilizate sau contaminate. Nu curétati,
nu dezinfectati si nu reutilizati.

Precautii:

+ Utilizati ALL-BOND UNIVERSAL sau ALL-BOND 3 imediat ce produsul a
fost aplicat in recipientul pentru amestecare. Expunerea prelungita la aer si
luming poate duce la evaporarea solventului si la ingrosarea adezivului.

. Evnatl comactul cu pielea; résinile de (mei)acn\at nepolimerizate pot cauza

po umieszczeniu go w dolku naczynka do mieszania. Zbyt diuga ekspozyqa
na powietrze i $wiatfo moze dopi ¢ do wyp:
zgestnienia $rodka wigzacego.

+ Nalezy unika¢ kontaktu ze skéra; niespolimeryzowane zywice metakrylowe
moga powodowa¢ skome reakcje uczuleniowe u osob podatnych. W
przypadku kontaktu nalezy umyé skore woda z mydtem.

+ Pacjent i personel stomatologiczny powinni nosi¢ okulary ochronne.

+ Przed procedurg wigzania nie nalezy stosowac materiatow zawierajgcych
nadtlenek wodoru, EDTA lub eugenol, poniewaz materiaty te mogg hamowa¢

cutanata la sensibile. In caz de contact, spalati
pielea cu apd si sapun.

+ Pacientul si personalul stomatologic trebuie s poarte ochelari de protectie.

+ Nu utilizati materiale care contin peroxid de oxigen, EDTA sau eugenol
inainte de desfasurarea procedurii adezive, deoarece aceste materiale pot
preveni adeziunea.

+ Deoarece materialele ceramice si portelanurile pot varia foarte mult,
este important s& v& consultati cu productorul ceramicii/portelanului
sau cu laboratorul dvs. cu privire la instructiunile de tratare si preparare
corespunzatoare a suprafetelor, inainte de a utiliza CHOICE 2.

« Varful emitator al lampii de fotopolimerizare dentara va trebui tinut cat
mai aproape si cat mai vertical posibil fatd de suprafata rasinii. Daca veti

NOBDUIMHCKH TPETMBH W NpaBUNEH MU3aH Ha np npea
ynmpeﬁara Ha CHOICE 2.
* Emutip: BpB Ha CBETNO 38 ja Tpeba Aa ce

APXM WTO noﬁnwcxy 1 NOBEPTMKANHO BO OAHOC Ha MOBpLUMHATA Ha cMonara.
[lokonky e noTpeGHo roneMa MoBpluMHa CMoNia Aa Ce MonMMepUaupa co
CBETIMHa, Ce NpenopayyBa Aa ce Nofenut obnacTa Ha HEKoMKy fiena 1 Cexoj
[N 110ceGHO Aa Ce MONMMEPUUPa CO CBETAMHA.

* Axo Ha Ha 3aboT ce kop KOMLILTO coppxaT
ZOE Bo nepuog 0f 2-3 CeAMMLM, COOABETHO UCHICTETE ja NOBPLUMHATA HA
3a6oT co abpaatBHO CPECTBO Nper ynoTpeGata Ha nenumo.

+ Hecoo/IBETHOTO CyluieHe Ha NENANIOTO Ha BO3AYX HEMa LENOCHO Aa ro ienapu

wigzanie.

+ Poniewaz materiaty i s bardzo

wazne jest, aby ¢ sie z takich ow lub
jiednil w celu uzyskania instrukcji dotycza Sc

opracowywania powi i pr i ien przed

materiatu CHOICE 2.

. 6d emitujacy Swiatlo nalezy trzyma¢

jak najblizej i pionowo w stosunku do powierzchni zyW|cy Jezeli do

Swiattem jest pr. duza
podziat obszaru na kilka sekcji i utwardzanie ich osobno.
+ Jezeli materialy zawierajace ZOE byly stosowane na zgbie w ciagu 2-3
tygodni, przed natozeniem systemu wigzacego nalezy odpowiednio oczyscic
powierzchnig zgba materialem Sciemnym.
. Nieodpowiednie osuszenie systemu

2ywicy, zaleca sig

0 suprafatd mare de rasina, se recomanda |mpamrea zonei in
cateva sectiuni si fotopolimerizarea fiecrei sectiuni in parte.

« Daca in ultimele 2-3 saptdmani au fost utilizate asupra structurii dintelui
materiale care contin eugenol si oxid de zinc, curtati in mod corespunzator
structura dintelui cu un abraziv, inainte de a utiliza adezivul.

+ Uscarea cu aer necorespunzatoare a adezivului nu va duce la evaporarea
completd a solventului, ceea ce ar putea cauza o rezistenta redusé a adeziunii
si sensibilitate post-operatorie.

. Depoznau UNI-ETCH®"* departe de lumina solaré directa.

co moze prowadzwc do oslabienia

PACTBOPYBaUOT ¥ MOXe fia J0BEAIE 710 HaManeHa LBPCTUHA Ha "
110CTONEPATUBHA YyBCTBUTEHOCT.

+ Yygajre ro UNI-ETCH®"* noganexy of AMpeKTHa COHYeBa CBETMHA.

+ CnabuoT MHTEH3UTET Ha CBETNIMHATa 3a NonMMepu3aLuja AoBeryBa o criabo
nenetbe.

+ TpexymepHoTO HacoBipatbe Ha NIENVIoTO MOKe Aa 0 Mofpeut MI0CTABYBAKETO
Ha KOHeuHaTa pecTapaliuja.

. FlomeuHeTe M eTukeTuTe Ha 3a ]
POKOBM Ha Tpaete

+ Jluctot co 6eabenHocH nosaToLm e 4ocTaneH Ha Gapatbe.

+ lucto co Ge3BenHOCHY NoAATOLM € J0CTaneH Ha Www.bisco.com.

+ YnatcTeoro 3a ynotpeba e JOCTaNHo Ha baparbe.

+ YnaTcTBoTO 3a ynoTpeba e AOCTAMHO Ha WWW.bisco.com.

YMATCTBO 3A YNOTPEBA

CBP3YBAHE HA HABITAKUTE:
MPENAPALIMJA HA PECTABPALIUJA v MPOBA:
A, HABNAKW Of1 NOPUENAH VNN INTAYM OUCUNVKAT

HAMOMEHA: MMpoBepeTe fanu NOPLENaHOT € MPaBUNHO HarpuaaH Wi
Harpu3eTe ja HaBMakaTa co XApOXyOpHa KMCENMHA Criopeq ynaTcTeaTa Ha
npoussoauTenor (kako wro e 9,5 % PORCELAIN ETCHANT).

1. HaHecete 1-2 cnoja cunaH Ha HarpuayBaweTo Ha pecTaBpauujaTa
(npu  KopucTewe 2-feneH npajMep 3a nopuenaH on BIS-
SILANE, n3meLuajre v aenosute A u b Bo coopHoc 1:1) v octasete m aa
cTojat Hajmanky 30 cekywgu. Mcywere co wnpuy co Tomon
Bo3ayx. (HAMOMEHA: [oBpwwHata Ha nopuenawoT Ha koja e
HaHeceH npajmep U3rneaa 1cTo npef v no cunaxu3aLujara).

2. ja Ha 3a60T. W veywere.
3. Mpobajre panu pectaspauvjara onoxexa cO Cunad NpasunHo ce
BKTIONYBA_BO Harecere ja HijaHca Ha

MPOBHATA MACTA CHOICE 2 Ha HaBnakuTe M HEXHO NocTaseTe ja
npenapauyjara. (HAMOMEHA: MTPOBHATA MACTA Hewma Aa ce dnkcipa
W ke Ce U3eaHa4v CO COOJBETHUOT LIEMEHT 3a Nenetbe).

4. Kora ke ce yTBpAWt moCakyBaHaTa HujaHca Ha CHOICE 2, u3sapere |a

u m

Bona. Hasnake TpeGa TevenHo f4a ce vcnnakHar oo  Crpej Co BoAa an
Tpeba Aa ce ynoTpebi cpepcTBo 3a uucTere (Ha np. ZirClean®).

5. TpogonxeTe CO LIEMEHTUpaKETO.

B._HABNAKM O KOMNO3UT
1. Weumctete ja npenapauvjata Ha 3a60T CO Kalua Of nem3a, ucnnakHete ja
v ucyLLeTe ja.

2. MpobajTe fanu HasnakuTe ofi KOMNOSUT MPaBUNHO CE BKMOMyBaaT Ha
3abuTe. Hawecete ja nocakysawata Hujaca Ha MPOBHATA MACTA
CHOICE 2 Ha HaBnakuTe v HeXHO nlocTaBeTe M Ha 3abute.
HAMOMEHA: MPOBHATA MACTA Hema Aa ce huKenpa 1 ke ce 3eHaum
€O COOIBETHHOT LIEMEHT 3a NIenetbe.

3. Kora fe ce yrapnu nocakysanara Hujakca Ha CHOICE 2, ussagete

v 3abot u co Boga. Hasnaxara
Tpeba 1emenko [ia ce ucnnakHe co BOAA (N WAeanHo, fa ce UCHMCTU
BOfa UK ankoxon 2-3

ynTpassy
MUHYTV, a 110T0a Aa Ce UCyLM).

4. TlecHo ucMCTeTe ja BHaTpelLHaTa NOBPLLMHA Ha HaBfiakaTa Co Neckaperse
1-2 cexyHpu. Mcnnaktete u ucywere.

5. TpogonxeTe CO LIEMEHTUPaK-ETO.

C.HABNAKM Ol LIMPKOHIYM

HAMOMEHA: TlorpixeTe ce NpaBunHO fa ja MCYACTUTE HaBNakata CO
neckapete unn ucyuctete ja BHATPELWHaTa NOBPLWWHA HA Hasnakata CoO
cnopen Ha

1. Co yeTka HaHecete 1-2 croja O npajMepoT 3a LVMPKOHMYM (Ha np.
Z-PRIME Plus™) Ha Harpu3yBareTo Ha pecraspaupjata i ocTasete
na crou 30 cekyRam. Mcyu.leTe co Boaayx. (HAMOMEHA: MospwmHata
Ha UMPKOHMYMOT Ha Koja € HaHeceH mpajMep u3rmepa ucTo npea v no
HaHecyBateTo Ha NpajmMepor).

2. ja Ha 3a6or. W vcywere.

3. Tpobajte Janu pecraspaLuuTe TPETUPaHU CO NpajMep Ce BKnonysaar
npaBunHo Ha 3abuTe. HaHeceTe ja nocakysaara Hujarca Ha MPOBHATA
MACTA CHOICE 2 Ha 1 HEXHO ja
(HAMOMEHA: MPOBHATA MACTA Hema pa ce d)mxcnpa n ke ce
W3eHauM CO COOABETHUOT LIEMEHT 3a nenetbe).

4. Kora ke ce yTBpav nocakysaHata HujaHca Ha CHOICE 2, wssapete ja

n m u co
8oga. HAMOMEHA: Ao nospu+ata He 6una Tpetupana co npajmep 3a
ja €0 CPE/CTBO 33 YiACTENE

(Ha np. ZirClean®). McnnakHeTe co cnpej co BOAa U UCyLLETE CO BO3AYX
6e3 macno. Motoa, cnepere ro yekop 1

5. TpogomxeTe CO LIEMEHTUPaKETO.

MPENAPALIUJA HA 3ABOT:
1. ™

3abu. 1 UcyLLeTe.

2. W3onupajre v noaroteHute 3abu.

3. HarpusyBajte rv emajnot u AeHTUHOT co (hocchopHa kucenuHa (Ha mp.
Uni-Etch® 32 % chocchopra kucenuna) 15 cexyau. TemenHo vennakueTe
W OTCTPaHeTe ro BULIOKOT BOJA, HO HE CylleTe; npenapaijata Tpeba da
W3rneaa BUANNBO BNaxHa.

4. HaHeceTe nenuno cnopep, yNaTcTeaTa Ha npou3BOAUTENOT:

KOPUCHMLIM HA ALL-BOND UNIVERSAL: HaHecete nsa noceGhu cnoja
ALL-BOND UNIVERSAL, Tpuejivt ja npenapauujata co mukpodetka 10-15
CeKyHaM 1o ¢noj. [la He Ce BpLUV MONMMEPU3aLYja CO CBETMMHA Mery CTIOEBHTE.
VcnapysajTe ro BULIOKOT PacTeopyBay CO TEMENHO BO3AYLIHO Cyliewe CO
LuNpuL co BO3AYX Hajmanky 10 cexyHau; He Tpeba Aa MMa BUENMBO [iBIKEHE Ha
nenunoto. MosplunHata Tpeba 4a UMa ELHONUEH CjaeH U3rMer; B CPOTUBHO,
HaneceTe fononHuteneH cnoj ALL-BOND UNIVERSAL v ncywete co Boaayx.
Monumepuanpajte co ceeTnuHa 10 cexyHau

5. Otep obBuBKa U TIeHTN.

sity wiazania i nadwraz\lwcscl pozabiegowej.

+ Materiat UNI-ETCH®" nalezy chroni¢ przed $wiatlem sfonecznym.

+ Niskie natezenie $wiata utwardzajacego powoduje stabe zwiazanie.

+ Nadmiar systemu wiazacego moze zaklécaé proces osadzania ostatecznego
wypelnienia.

+ Patrz daty waznosci na etykietach

+ Karta charakterystyki produktu jest dostepna na zadanie.

+ Karta charakterystyki produktu jest dostepna pod adresem www.bisco.com.

+ Instrukcja uzycia dostepna na zadanie.

+ Instrukcja uzycia dostepna na stronie www.bisco.com.

INSTRUKCJA UZYCIA

WIAZANIE LICOWEK:
OPRACOWANIE WYPELNIENIA | PROBA DOPASOWANIA:
A LICOWKI PORCELANOWE LUB Z DWUKRZEMIANU LITU

redusa a Iampu de fotcpchmenzare va produce 0 adenune slabd.

+ Viyrobok ALL-BOND UNIVERSAL*** nepouZivajte na paci s

sl CHOICE™* 2
Cement namenjen cementiranju lusk
SPLOSNE INFORMACIJE

Izdelek CHOICE 2 L/C je svetlobno strjujoc, barvno stabilen cement z visoko
tlacno trdnostjo, ki je formuliran izkfjucno za cementiranje porcelanskih, litijevo
disilikatnih in indirektnih kompozitnih lusk.

V vodi topna pasta CHOICE 2 TRY-IN PASTE je na voljo logeno in se
lahko uporablia za vizualizacijo in vnaprej$njo dolocitev estefike koncnega
cementiranja.

INDIKACIJE ZA UPORABO
+ Cementiranje lusk iz porcelana, litjevega disilikata, kompozita ali cirkonija

Predvideni uporabnik: licencirani zobozdravnik.
Predvideni uporabnik: zobozdravnik z licenco

Kontraindikacije:
*Ne jajte izdelka ALL-BOND UNIVERSAL® pri bolnikih, ki imajo v

zavaznych alergickych reakcii na metakrylatové Zivice.

Upozornenia:

+ Viyrobky ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3°* a BIS-SILANE™" s(i vysoko
horlavé.

+ Kyselina fluorovodikova je velmi silnd a agresivna chemikalia. Tento vyrobok
nepouzivajte, kym si dokladne neprecitate a nepochopite pokyny pre
PORCELAIN ETCHANT* (9,5 % HF).

+ Vyhnite sa vystreknutiu do o&i. Ak sa akykolvek vyrobok dostane do kontaktu
s ocami, vyplachnite ich vefkym mnozstvom vody a vyhladajte lekarsku pomoc.

+ Kyselina fosforecna v leptadie je silne drazdiva pre oci a pokozku. Ak
ponechate leptadio na pokozke alebo sliznici dih$i Cas, moze dojst k
zraneniu. V pripade nahodného vniknutia do oka vyplachnite vefkym
mnozstvom vody a okam?Zite vyhladaite lekérsku pomoc. V pripade kontaktu
s inymi tkanivami ich ihned oplachujte velkym mnoZstvom vody pocas
niekofkych mindt.

« Pri pouZiti dentainych lepidiel kontaminacia slinami narusi bonding
dentinu a moze viest k skréteniu Zivotnosti rekonstrukcie. Pri vetkych
priamych Strukciach a ostatnych indikacich, kde moZe dojst ku
kontamindcii, sa odportca koferdam.

Upozornenia:
+ Krizova kontaminacia: Vyjrobok mdZe obsahovat polozky, ktoré s urcené na
jednorazové poutitie. PouZité a\ebo kontaminované prislusenstvo zlikviduite.
Negistit, i ani

Specialne opatrenia:

« Vlyrobok ALL-BOND UNIVERSAL alebo ALL-BOND 3 pouzite ihned po
nadévkovani do mieSacej jamky. Dlhodobé vystavenie vzduchu a svetiu moze
viest k odparovaniu rozpustadia a zahusteniu lepidla.

+ Zabréfite kontaktu s pokozkou. Nepolymerizované (met)akrylatové Zivice
mézu u citlivjch oséb sposobit senzibilizaciu pokozky. V pripade kontaktu
pokozku umyte mydlom a vodou.

+ Pacient i personal zubnej ambulancie musia nosit ochranné okuliare.

+ Pred lepenim nepouzivajte materidly obsahujice peroxid vodika, EDTA ¢i
eugenol, pretoZe tieto materidly mozu inhibovat bondovanie.

+ Nakolko keramika a porcelan sa vefmi liSia, je dolezit¢ s vyrobcom

spravneho povrchového oSetrenia a spravneho dizajnu pripravy pred pouZitim
vyrobku CHOICE 2

¢o najviac vertikaine k Zivicovému povrchu. Ak sa ma vytvrdit svetlom velky
Zivicovy povreh, odportica sa rozdelit plochu na niekofko Casti a kazdu cast
vytvrdit svetiom samostatne.

+ Ak boli v priebehu 2 - 3 tyzdiov na Struktire zuba pouZité materidly obsahujiice
oxid zinocnaty a eugenol, pred pouzitim lepidla primerane vyCistite povrch zuba
abrazivom.

+ Nedostatoéné sudenie lepidla vzduchom Uplne nevypari rozpustadio,
¢o mdze viest k znizeniu pevnosti spoja a citlivosti po operacii.

+ Vlyrobok UNI-ETCH®* udrzujte mimo priameho snecného Ziarenia.

. leka mtenzna vytvrdzovacieho svetla sposobuje slabé prifnutie.

restaurarii definitive.

+ A se vedea etichetele componentelor individuale pentru datele de expirare
specifice

+ Fisa cu date de siguranté disponibila la cerere.

+ Fisa cu date de sigurant disponibila la www.bisco.com

+ Instructiuni de utilizare disponibile la cerere.

+ Instructiuni de utilizare disponibile la www.bisco.com.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

FATETE DE LIPIRE:
PREPARAREA RESTAURRII si EFECTUAREA PROBEI:
A__FATETE DIN PORTELAN SAU DISILICAT DE LITIU

OBSERVATIE \/enfcall daca fateta din portelan a fost demineralizata
sau izati cu acid fluorhidric in conformitate cu

UWAGA: Nalezy sprawdzié, czy licowka zostafa

wytrawiona kwasem fluorowodorowym  (np. 95% PORCELAIN ETCHANT)
zgodnie z instrukcjg producenta.

1. Nalozy¢ 1-2 warstwy silanu na powierzchnig wgtebienia wypeknienia
(w przypadku podkfadu BIS-SILANE 2-Part Porcelain Primer zmiesza¢
czesci A i B w stosunku 1:1) i pozostawi¢ na co najmniej 30 sekund.
Wysuszy¢ za pomocg dmuchawki. (UWAGA: powierzchnia porcelany
pokrytej podktadem bedzie wygladac identycznie przed i po silanizaci).

2. Oczyscic preparacjg zgba. Oplukac i osuszy¢.

3. Dopasowac wypetnienie pokryte silanem na preparacji w celu uzyskania
wiasciwego dopasowania. Natozy¢ zadany odcien pasty do przymiarki
CHOICE 2 TRY-IN PASTE na licowki i delikatnie osadzic. (UWWAGA:
pasta probna TRY-IN PASTE nie zwiaze, bedzie dopasowana
do odcienia odpowiedniego cementu mocujacego).

4. Po okredleniu zadanego odcienia materiatu CHOICE 2 usuna¢ wypenienie
i opluka¢ woda zaréwno opracowane miejsce, jak i wypelnienie. Licowki
wymagaja doktadnego opfukania rozpylong wodg lub zastosowania srodka
czyszczacego (np. ZirClean®).

5. Przystapi¢ do cementowania.

B. _LICOWKI KOMPOZYTOWE

1. Oczyécic opracowany zab zawiesing pumeksu, nastepnie oplukac i
osuszy.

2. Przymierzy¢ licowki kompozytowe, przykladajac je do zeba w celu
wiasciwego dopasowania. Natozy¢ zadany odcient pasty prébnej CHOICE
2 TRY-IN PASTE na licowki i delikatnie osadzi¢ je na zgbach.

UWAGA: Material TRY-IN PASTE nie zwiaze, bedzie dopasowany do
odpowiedniego cementu mocujgcego.

3. Po okresleniu zadanego odcienia materialu CHOICE 2 zdjac licowki
i optuka¢ woda zaréwno zeby, jak i licowki. Licowki wymagaja dokladnego
przeplukania woda (lub najlepiej oczyszczenia ultradzwigkowego w wodzie

albo alkoholu ety ym przez 2-3 minuty, a
nastepnie osuszenia).

4. Lekko wypiaskowaC powierzchnig wewnetrzng licowki przez 1-2 sekundy.
Optukac i osuszy¢.

5. Przystapi¢ do cementowania.

C._LICOWKI CYRKONOWE

UWAGA: Na\ezy upewnic sig, ze licowki zostaly prawidiowo wypiaskowane
lub licowek zgodnie z instrukcjg

producenta.

1. Nalozy¢ pedzelkiem 1-2 warstwy primera do cyrkonu (np. Z-PRIME
Plus™) na powierzchnig wgtebienia i odczeka¢ 30 sekund. Osuszy¢
powietrzem. (UWAGA: powierzchnia cyrkonu z primerem bedzie wygladac
identycznie przed i po natozeniu primera).

2. Oczyscic preparacje  zgba Oplukac i osuszy¢.

3. Przymierzy¢ wype primerem, jac je na zab
w celu wiasciwego dopasowanla Natozy¢ zadany odcien pasty probnej
CHOICE 2 TRY-IN PASTE na licowki i delikatnie osadzic. (UWAGA:
pasta TRY-IN PASTE nie zwigze, bedzie dopasowana do odpowiedniego
odcienia cementu mocujacego).

4. Po okresleniu zadanego odcienia materiatu CHOICE 2 usuna¢ wypeinienie
i opluka¢ woda zaréwno opracowane miejsce, jak i wypeinienie. UWAGA:
Jezeli powierzchnia nie zostata wstepnie opracowana primerem do cyrkonu,
nalezy odkazic powierzchnie $rodkiem czyszczacym (np. ZirClean®).
Oplukac rozpylong woda i osuszy¢ powietrzem niezawierajgcym oleju.
Nastepnie wykonac krok 1.

5. Przystapi¢ do cementowania.

OPRACOWANIE ZEBA:

1. Oczyscic opracowywany zab. Optukac i osuszyc.

2. Odizolowac opracowywany zab.

3. Wytrawiac szkliwo i zebing kwasem fosforowym (np. kwasem fosforowym
Uni-Etch® 32%) przez 15 sekund. Doktadnie optukac i usung¢ nadmiar wody,
ale nie przesusza¢; opracowanie powinno wygladac na lekko wilgotne.

4. Nalozy¢ system wigzacy zgodnie z instrukcja producenta:

MATERIAt. ALL-BOND UNIVERSAL: Natozy¢ dwie oddzielne warstwy materiafu
ALL-BOND UNIVERSAL, wcierajac w preparacje za pomocg mikroszczoteczki
przez 10-15 sekund w pnypadku kazdej warstwy. Nie utwardza¢ $wiatlem
pomigdzy ¢ nadmiar ro doktadnie
osuszajac powietrzem za pomocq dmuchawki przez co najmniej 10 sekund;
nie powinno byc i $rodka P

powinna mie¢ jednolity polysk; w przeciwnym razie natozy¢ dodatkowa warstwe
materiatu ALL-BOND UNIVERSAL i osuszy¢ powietrzem. Utwardzac $wiatlem
przez 10 sekund.

5. Usung¢ wszelkiego rodzaju podktadki lub paski mylarowe.
MATERIAt ALL-BOND 3: Zmiesza¢ czeéci A i B w stosunku 1:1 i natozy¢

TV CNOEBHTE Ha

|/|3MELIJa]Te T fienosiTe Aw b Bo coogHoc 1:1
W HaxeceTe 1-2 CHO]B Ha HE)KHO HO TemenHo
UcylweTe CO BO3AYX 3a /a WCnapu pacTeopyBavor. Mospuwukata Tpeba fa
W3rnepa cjajHo; BO CPOTUBHO, HaHeceTe fononkuTeneH cnoj o ALL-BOND 31
weywerte co Boaayx. Monumepuanpajte co ceetnuHa 10 cexyHau.

LlEMEHTVIPAIbE
Mo xenGa, Kkaj HaBnakuTe O NOPUENaH W NWTMYM AUCUTIMKET,
HaHeceTe MHOry TeHok cnoj cmona 6e3 HEMA kako wro e PORCELAIN
BONDING RESIN* Ha BHaTpelHata noBplMHa Ha Haenakata u HE
MOMMMEPU3UPAJTE CO CBET/IMHA.

2. Hanecete obunHa KonuuMHa of v3bpaHaTa HujaHca Ha LEMEHTOT 3a

Hasnakv CHOICE 2 Ha BHaTpelUHaTa NoBpLIVHA Ha HaBnakara.

CraBeTe ja HaBNaKaTa 1 HEXHO [JOHECETE ja Ha MECTO.

Tonumepw3npajTe ja co CBETNMHa CeKoja HaBnaka 3-5 cekyHaw 3a aa

NPUNENATE HABNaKUTE Ha MeCTo.

OTCTDEHSTG [0 BULLOKOT LIEMEHT.

Monumepuanpajte ja co cseTnMHa cekoja Hasnaka 40 cekyHau of

TNMHrBanHaTa cTpaxa u 40 cekyHav of hauvjanHara cTpaxa.

~w

oo

XWTMEHA: MosTopHo 3aTBOpETE 0 WMPULOT CO KanadeTo Co Nyep HaspTka.
Ce npenopauyysa ynotpeba Ha BOOGMYAEHO AOCTAMHU XUTMEHCKN 3aLUTUTHU
MOKPUBKM 3a A Ce u3berHe Kakea GUno KOHTAMUMHaLWMja Ha WNPULIOBUTE 3a
Bpeme Ha TPETMaHOT.

®PJAIBE: MMorneaHete rm Ha Kou ce

Ha 0TnajoT. ﬂOKOﬂKy He I'\DCTO]ET‘ norneaHeTe M HauuoHanHWTe Wnn
ogpes6u kou ce Ha 0Tnagor.

YYBAIE: Yysajre ro Ha cobHa Temnepatypa (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F).

TAPAHUMJA: BISCO, Inc. ja npesema 0arosopHocTa Aa v 3amey
npou3BoAuTe ako ce Jokaxe feka ce Aedpekthu. BISCO, Inc. He npudaka
OfIfOBOPHOCT 33 Kakei GUNO WTETM Wnu 3ary6u, kaKko AMPeKTHM, Taka

1-2 warstwy na opracowang powierzchni. Delikatnie, ale dokladnie osuszy¢
powietrzem, aby rozpuszczalnik wyparowat. Powierzchnia powinna by¢
polyskiiwa, w przeciwnym razie natozy¢ dodatkowa warstwe materiafu ALL-
BOND 3 i osuszy¢ powietrzem. Utwardzac $wiatlem przez 10 sekund.

CEMENTOWANIE:

1. W razie potrzeby w przypadku licowek porce\anowych i z dikrzemianu litu
nalezy zastosowac bardzo cienka warstwe zywicy pozbawionej HEMA, np.
PORCELAIN BONDING RESIN*, na wewnetrzng powierzchnig licowki i
NIE UTWARDZAC SWIATLEM.

2. Nalozy¢ obficie cement do licowek CHOICE 2 o wybranym

odcieniu na wewnetrzng powierzchnie licowki.

Przylozy¢ licowke i ostroznie umiesc ja na miejscu.

Utwardzac $wiatlem przez 3-5 sekund, aby licowki przylgnely do zeba.

Usuna¢ nadmiar cementu.

Kazda licowke utwardzac $wiatlem przez 40 sekund od strony jezykowej

140 sekund od strony twarzowej.

HIGIENA: Strzykawki nalezy zamkna¢ korkiem Luer Lock. Podczas zabiegu
zalecane jest stosowanie typowych osfon higienicznych, aby unikna¢
jakiegokolwiek zanieczyszczenia strzykawek.

UTYLIZACJA: Sprawdz regionalne regulacje dotyczace utylizacji odpadéw. W
przypadku braku odpowiednich wytycznych, zastosuj sig do krajowych zalecen
odnosnie utylizacji odpadéw.

PRZECHOWYWANIE: Przechowywac w temperaturze pokojowej (20"0—25 C)

GWARANCJA: Spdtka BISCO Inc. i Ze ponosi

za wymiang produkiow w przypadku stwierdzenia wad. BISCO, Inc. nie
ponosi odpowiedzialnosci z tytulu zadnych szkdd ani strat bezposrednich
ani nastepczych wynikajacych ze stosowania produktow albo z niezdolnodci
do stosowania produktow zgodnie z opisem. Przed uzyciem uzytkownik
ma obowigzek okreslenia przydatnosci produktu do przewidzianego
zastosowania. Uzytkownik przyjmuje na siebie wszelkie zwiazane z tym ryzyko
I

AMYHY, WTO o7 ynotp w 3a ynotpeba

Ha npomsonme Kako Wro e omuwako. Mpex ynotpeba, kop nMa
OOrOBOPHOCT /@ YTBPAW Aanu NPOM3BOAOT € COOABETEH 3a Herosara
ynotpeba. o npesema pu3MK 1

npasHaTta 0AroBOPHOCT BO BPCKa CO TOa.

HAMOMEHA: TMpujasete ™ cuTe cepuoswu MHUMpeHTH o BISCO u po
HafiNIeXHNTE OpraHit BO 3emjaTa YneHka Ha EY Kajie WTO Ce Haora KOpUCHUKOT
WWnV nauveHToT.

Peanme Ha MOXe f1a Ce Hajie Ha
https://ec.europa. eu/lools/eudamed W fia ce fobve Ha Gaparse.

* CHOICE v BIS-SILANE ce Tprocku Mapky Ha BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL u UNI-ETCH ce peructpupatm
TproBcku Mapky Ha BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT # PORCELAIN BONDING RESIN i npou3sezysa
BISCO, Inc.

UWAGA: Wszelkie powazne zdarzenia nalezy zglaszac do firmy BISCO oraz
do wiasciwego organu paristwa E, w ktorym uzytk il
lub pacjent ma siedzibe.

Podsumowanie dotyczace bezpieczefistwa i skutecznosci klinicznej jest
dostepne pod adresem https://ec.europa. euftools/eudamed lub na zadanie.

* CHOICE i BIS-SILANE sg znakami towarowymi firmy BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL i UNI-ETCH sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy BISCO, Inc
PORCELAIN ETCHANT i PORCELAIN BONDING RESIN s3 produkowane
przez firmg BISCO, Inc.

i (cum ar fi PORCELAIN ETCHANT 9,5%).

1. Aplicati 1-2 straturi de silan pe suprafata intema a restaurarii (atunci cand
utilizati amorsa pentru portelan BIS-SILANE bicomponent, amestecati
partile A si B in raport 1:1) si ldsati s& actioneze timp de cel putin 30
de secunde. Uscati cu o seringa cu aer cald. (OBSERVATIE: Suprafata
portelanului amorsat va arata id ma\me si dupa aplicarea silanului).

2. Curétati prepararea dintelui. CIatii si

3. Efectuall proba cu restaurarea ratatd cu silan si verificati daca se
polnve§le perfect cu prepararea. Aplicati PASTA DE PROBA CHOICE
2 in nuanta doritd pe fatete si montati usor prepararea in pozitie.
(OBSERVATIE: PASTA DE PROBA nu se va intari si se va potrivi cu
cimentul de etansare corespunzétor).

4. Atunci cand afj stabilit nuanta de CHOICE 2 dorita, indepértati restaurarea

si clatiti cu apa atat prepararea, cat si restaurarea. Fatetele vor trebui clafite

abundent cu apa pulverizatd sau cu un agent de curatare (de exemplu,

ZirClean®).

Continuafj cu cimentarea.

FATETE COMPOZITE

Curétati prepararea dintelui cu piatra ponce, clatiti si uscati

Efectuati o probé cu fatetele compozite pentru a va asigura ca se potrivesc

perfect pe dint. Aplicati PASTA DE PROBA CHOICE 2 in nuanta dorits pe

fatete si montati usor pe dinti.

OBSERVATIE: PASTA DE PROBA nu se va intari si se va potrivi cu

cimentul de etansare corespunzator.

3. Atunci cand afi stabilit nuanta de CHOICE 2 dorita, indepartati fatetele
si clatifi cu apd atat dintele, cat si fateta. Fateta va trebui
claitd cu apd din abundentd (sau, in mod ideal, curatatd ultrasonic in
apd distilata sau etanol/alcool izopropilic timp de 2-3 minute si apoi uscata).

4. Sablati usor suprafata interioard a fatetei imp de 1-2 secunde. Clatiti
si uscafi.

5. Continuati cu cimentarea.

C._FATETE DIN ZIRCONIU

OBSERVATIE: Asigurafi-va ca fateta a fost sablata in mod corespunzator
sau sablafi suprafata interioara a fatetei, in conformitate cu instructiunile
producdtorului
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1. Aplicati 1-2 straturi de amorsé de zirconiu (de exemplu, Z-PRIME Plus™)
pe suprafata interioara a restaurarii si lasati & stea timp de 30 de secunde.
Uscati cu aer. (OBSERVATIE: Suprafata zirconiului amorsat va arata
identic inainte si dupé aplicarea amorsei).

2. Curétati prepararea dintelui. Clatiti si uscati.

3. Efectuai proba cu restaurarea tratatd cu amors si verificaj daca se
potriveste perfect cu prepararea. Aplicati PASTA DE PROBA CHOICE
2 in nuanta doritd pe fatete si montati usor prepararea in pozitie.
(OBSERVATIE: PASTA DE PROBA nu se va intari si se va potrivi cu
cimentul de etansare corespunzétor).

4. Atunci cand ati stabilit nuanta de CHOICE 2 dorita, indepértati restaurarea
si clatifi cu apé atét prepararea, cat si restaurarea. OBSERVATIE: In cazul
in care suprafata nu a fost tratatd in prealabil cu o amorsa de zrconiu,
decontaminati suprafata cu un agent de curatare (de exemplu, ZirClean®).
Clatiti cu apa pulverizatd si uscati cu aer fara ulei. Apoi urmati Pasul 1.

5. Continuati cu cimentarea.

PREPARAREA DINTELUI:

1. Curatati dintele preparat. CIétiti si uscati.

2. Izolatj dintele preparat.

3. Demineralizafi smaltul i dentina cu acid fosforic (de exemplu, acid fosforic
Uni-Etch® 32% ) timp de 15 secunde. Clatiti din abundenté si indepartati apa
in exces, insa nu uscati; prepararea va trebul s fie vwzwb\l umeda

4. Aplicati adeziv in cu

UTILIZATORII ADEZIVULUI ALL-BOND UNIVERSAL: Aplicati doud straturi
separate de adeziv ALL-BOND UNIVERSAL, curdtand prepararea cu o
microperie timp de 10-15 secunde per strat. Nu efectuati fotopolimerizarea
intre aplicarea straturilor. Evaporati solventul in exces prin uscare temeinica,
folosind o seringa cu aer, timp de 10 secunde: va trebui sa nu existe deplasare
vizibild a adezivului. Suprafata va trebui sa aiba un aspect lucios, uniform; in caz
contrar, aplicati un strat suplimentar de ALL-BOND UNIVERSAL si uscati cu aer.
Fotopolimerizatj timp de 10 secunde.

5. Indepértati penele dentare sau benzile de mylar.

UTILIZATORII ADEZIVULUI ALL-BOND 3: Amestecati parle A si B in raport 1:1
si aplicati 1-2 straturi consecutive pe preparare. Uscati delicat, dar temeinic cu
aer, pentru a evapora solventul. Suprafata va trebui s aibd un aspect lucios; in
caz contrar, aplicati un strat suplimentar de adeziv ALL-BOND 3 si uscati cu aer.
Fotopolimerizatj timp de 10 secunde.

CIMENTARE
Dacé doriti, pentru fatetele din portelan si disilicat de litiu, aplicati un
strat foarte subtire de rasind fara HEMA (h\draxwl metacrilat), cum ar fi
PORCELAIN BONDING RESIN* pe suprafata interioard a fatetei si NU
FOTOPOLIMERIZATI.

2. Aplicati o cantitate generoasa din cimentul pentru fatete CHOICE 2 in nuanta
dorita pe suprafata interioara a fatetei.

3. Amplasati fateta si ghidati-o cu atentie in pozitia potrivita.

4. Fotopolimerizat la fiecare 3-5 secunde pentru a realiza o prizé temporaré
a fatetei.

5. Indepartafi cimentul in exces.

6. Fotopolimerizati fiecare fateta timp de 40 de secunde din zona linguala si
timp de 40 de secunde din zona faciala.

IGIENA: Punefi la loc capacul seringilor cu capac de tip luer-lock. Se recomand
utilizarea ambalajului igienic de protectie usor disponibil pentru a evita orice
contaminare a seringilor fn timpul tratamentului.

ELIMINARE: Consultati reglementarile locale privind eliminarea deseurilor.
In absenta acestora, consultati reglementérile nationale sau regionale cu
privire la eliminarea deseurilor.

DEPOZITARE: Depozitati la temperatura camerei (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F).

GARANTIE: BISCO, Inc. recunoaste responsabilitatea sa de a inlocui produsele,
daca se dovedesc a fi defecte. BISCO, Inc. nu isi asumé raspunderea pentru
eventuale daune sau pierderi, directe sau indirecte, provenind din folosirea sau
mabl\ltatea de fo\osne a produselor conform descrierii. inainte de utilizare, este
sd determine i produsului cu scopul
utilizéri. Utilizatorul fsi asuma riscul si raspunderea in legaturé cu aceasta.

NOTIFICARE: Raportati orice incident grav la BISCO si la autoritatea
competentd a statului membru al UE in care este stabilit utiizatorul si/sau
pacientul.

Rezumatul privind Siguranta si performanta clinicé poate fi gésit la https://
ec.europa.eultools/eudamed sau poate fi obtinut la cerere.

* CHOICE si BIS-SILANE sunt mérci inregistrate ale BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL si UNI-ETCH sunt
marci inregistrate ale BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT si PORCELAIN BONDING RESIN sunt produse
de BISCO, Inc.

lepidla moéze narusit zasadenie konecnej
rekonstrukcie.

+ Konkrétne datumy exspirécie néjdete na stitkoch jednotlivych komponentov

+ Karta bezpecnostnych udajov je k dispozicii na poziadanie.

+ Karta bezpecnostnych dajov je k dispozicii na webovej stranke www.bisco.com.

+ Pokyny na pouzivanie st k dispozicii na poziadanie.

+ Pokyny na pouzivanie st k dispozicii na webovej stranke www.bisco.com.

POKYNY NA POUZIVANIE

BONDOVANIE FAZIET:
PRIPRAVA REKONSTRUKCIE a VYSKUSANIE:
A._PORCELANOVE ALEBO LITIUM DISILIKATOVE FAZETY

POZNAMKA: Skontroluite, i bola porcelanova fazeta sprévne naleptana alebo
fazetu naleptajte kyselinou fluorovodikovou (ako napr. 9,5 % PORCELAIN
ETCHANT) podfa pokynov vyrobcu.

1. Naneste 1 - 2 wrstvy silanu na intaglio rekonstrukcie (pri pouziti
2-zlozkového porceldnového primeru BIS-SILANE zmiesajte Casti A
a B v pomere 1:1) a nechajte posobit aspoi 30 sekind. Vysuste
pomocou striekacky s teplym vzduchom. (POZNAMKA: Povrch porcelanu
s primerom bude mat rovnaky vzhlad pred aj po silanizacii).

2. Preparaciu zuba vycistite. Oplachnite a vysuste.

3. Vyskusajte, Ci rekonstrukcia s vrstvou sildnu dobre sedi na priprave.
Naneste pozadovany odtiefi vjrobku CHOICE 2 TRY-IN PASTE na fazety
a pripravu opatme nasadte. (POZNAMKA: Vyrobok TRY-IN PASTE
nestuhne a bude zodpovedat prisludnému cementu).

4. Ked je dosiahnuty pozadovany odtiefi vyrobku CHOICE 2, vyberte

rekonstrukciu a oplachnite pripravu aj rekonstrukciu vodou. Fazety

dokladne oplachnite vodnym postrekom alebo pouZite Cistiaci prostriedok

(napr. ZirClean®).

Pokracujte v cementovani.

B.KOMPOZITNE FAZETY

Vycistite pripravu zuba kadovitou pemzou, opléchnite a vysuste.

Vyskisajte, ¢i kompozitné fazety na zuboch dobre sedia. Naneste

pozadovany odtiefi vyrobku CHOICE 2 TRY-IN PASTE na fazety a opatme

ich nasadte na zuby.

POZNAMKA: Vyrobok TRY-IN PASTE nestuhne a bude zodpovedat

prisludnému cementu.

3. Ked je dosiahnuty pozadovany odtieri vyrobku CHOICE 2, vyberte
rekonstrukciu a oplachnite zub aj fazetu vodou. Fazetu dokladne oplachnite
vodou (alebo idedine Cistite ultrazvukom v destilovanej vode alebo etanole/
izopropyl alkohole 2 — 3 minity a potom vysuste).

4. Jemne pieskujte vnitorny povrch fazety 1 - 2 sekundy. Oplachnite
a vysuste.

5. Pokracujte v cementovani.

C._ ZIRKONOVE FAZETY

POZNAMKA: Uistite sa, ze fazeta bola spravne opieskovana alebo opieskuite
vniitorny povrch fazety podra pokynov vyrobeu.
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1. Kefkou naneste 1 - 2 vrstvy zirkonového primeru (napr. Z-PRIME Plus™)
na intaglio rekonstrukcie a nechaijte posobit 30 sekund. Vysuste vzduchom.
(POZNAMKA: Povrch zirkénu s primerom bude vyzerat rovnako pred
aplikaciou primeru aj po nej).

2. Preparéciu zuba vygistite. Oplachnite a vysuste.

3. VyskuSajte, ¢i rekonstrukcie o3etrené primerom dobre sedia na zuboch.
Naneste pozadovany odtieri vyrobku CHOICE 2 TRY-IN PASTE na fazety
a pripravu opatme nasadte. (POZNAMKA: Vyrobok TRY-IN PASTE
nestuhne a bude zodpovedat prislusnému cementu).

4. Ked je dosiahnuty pozadovany odtiefi CHOICE 2, vyberte rekonstrukciu
a oplchnite pripravu aj rekonstrukciu vodou. POZNAMKA: Ak povrch
nebol vopred oSetreny zirkénovym primerom, povrch dekontaminujte
Cistiacim prostriedkom (napr. ZirClean®). Oplachnite vodnym postrekom
a vysuste vzduchom bez oleja. Potom pokrauite 1. krokom

5. Pokracujte v cementovani.

PRIPRAVA ZUBA:
Vycistite pripravené zuby. Oplachnite a vysuste.

2. Izolujte pripravené zuby.

3. Leptajte sklovinu a dentin s kyselinou fosforecnou (napr. Uni-Etch® 32 %
kyselina fosforeéna) 15 sekund Dok\adne oplachnite a odstrarite

¢nli vodu, ale nevysusujt Priprava by mala mat

viditefne vihky vzhlad.

4. Naneste lepidlo podfa pokynov vyrobcu:

POUZIVATELIA VYROBKU ALL BOND UNIVERSAL: Naneste dve

vrstvy vyrobku ALL-BOND UNIVERSAL a rozotlerajte kazdu vrstvu na preparacn
mikrokefkou 10 - 15 sekund. Medzi nanasanim j livych vrstiev nevy j
svetlom. Prebytoéné odparte pomocou
striekacky so vzduchom po dobu najmenej 10 sekund. Lep\dlo by sa nemalo
viditefne pohybovat. Povrch by mal mat rovnomerny leskly vzhlad. V opacnom
pripade naneste daliu vrstvu vyrobku ALL-BOND UNIVERSAL a vysuste
vzduchom. Vytvrdzujte svetlom 10 sekund

5. Odstrarite izolacnti féliu alebo mylarové prizky.

POUZIVATELIA ALL-BOND 3: Zmiesajte Casti A a B v pomere 1:1 a naneste
1 -2 po sebe nasledujice vrstvy na pripravu. Jemne ale dokladne vysuste,
aby sa odparilo rozpistadlo. Povrch by mal mat’ leskly vzhfad. V opacnom
pripade naneste dodatocn(i vrstvu vyrobku ALL-BOND 3 a vysuste vzduchom.
Vytvrdzujte svetiom 10 sekind.

CEMENTACIA:

1.V pripade porcelanovych a litium disilikatovych faziet, ak je to
Ziaduce, naneste velmi tenki vrstvu Zivice bez obsahu HEMA, ako
napr. PORCELAIN BONDING RESIN* na vnitorny povrch fazety a
NEVYWRDZUJTE SVETLOM

2. Nanestehoins sh

na vnutcrny povrch fazety‘

Umiestnite fazetu a opatrne ju nasadte na miesto.

Kazdu fazetu vytvrdzuite svetlo 3 - 5 sekind, aby sa pripevnili na miesto.

Odstrarite prebytocny cement.

Kazdu fazetu vytvrdzuje svetlom, 40 sekund linguainy povrch a 40 sekind

facialny povrch.

tu CHOICE 2

SANITACIA: Znovu nasadte uzaver luer na injekénd striekacku. Odporica sa
pouzivat bezne dostupné hygienické ochranné krycie riska, aby sa zabranilo
akejkolvek kontaminécii striekaciek pocas liecby.

LIKVIDACIA: Dodrziavajte miestne opatrenla tykajuce sa odpadu. Ak nie si
k dispozicii, riadte sa vnitrostatnymi alebo i tykajucimi
sa odpadu.

SKLADOVANIE: Skladujte pri izbovej teplote (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F).

ZARUKA: Spolognost BISCO, Inc. uznava svoju zodpovednost za vymenu
vyrobkov, ak sa preukéze, Ze st chybné. Spolognost BISCO, Inc. nezodpoveda
za ziadne Skody ani straty, priame ani nésledné, ktoré by mohli vyplynit z
pouzivania alebo nemoznosti pouZivat vyrobky, ako je tu opisané. Pred pouzitim
je pouzivatel zodpovedny za urcenie vhodnosti vyrobku na urcené pouZitie.
Pouzivatel prebera vietky rizika a zodpovednost s tym spojené.

OZNAMENIE: Kazd( zavazni udalost oznamte spolocnosti BISCO a
prisluSnému orgdnu Clenského Statu EU, v ktorom méa pouZivatel alalebo
pacient sidlo.

Sthrn informacii 0 bezpe¢nosti a Klinickej Ucinnosti néjdete na stranke https:/
ec.europa.eultools/eudamed, alebo ho ziskate na vyZiadanie.

* CHOICE and BIS-SILANE st ochranné znamky spolognosti BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL a UNI-ETCH si registrované
ochranné znamky spolonosti BISCO, Inc.

PORCELAIN ETCHANT a PORCELAIN BONDING RESIN vyréba spoloénost
BISCO, Inc.

anamnezi hude alergijske reakcije na metakrilatne smole.

Opozorila:

+ Izdelki ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% in BIS-SILANE™* s0 iziemno
vnetljivi.

+ Fluorovodikova kislina je zelo mocna in agresivna kemikalija. Ne uporablajte
tega izdelka, dokler natancno ne preberete in razumete teh navodil za
PORCELAIN ETCHANT* (9,5 % HF).

« Ne skropite v o¢i. Ce izdelek pride v stik z ocmi, jih izperite z obilo vode in
poiscite zdravnisko pomoc.

+ Fosforjeva kislina v sredstvu za jedkanje hudo drazi oéi in kozo. Ce sredstvo
za jedkanje ostane na ko ali sluznici diie ¢asa, lahko pride do poskodb.+Ce
izdelek ponesreci poskropite v oko, izperite z obilo vode in takoj poiscite
zdravnidko pomoc. Ob stiku izdelka z drugimi tkivi slednje takoj izperite z obilo
vode. Izpirajte nekaj minut.

+ Kontaminacija s slino poslaba vezavo cementa z dentinom in lahko
posledicno skrajSa obstojnost restavracije. Za vse neposredne obnove in druge
indikacije, pri katerih obstaja moZnost kontaminacile, priporoamo uporabo
gumijaste pregrade.

Pozor:

+ Navzkrizna kontaminacija: *Izdelek lahko vsebuje elemente, ki so namenjeni
2golj enkratni uporabi. Uporabljene ali okuzene pripomocke zavrzite. Konic ne
Cistite, razkuZujte in ne uporabljajte veckrat.

Previdnostni ukrepi:

+ |zdelek ALL-BOND UNIVERSAL ali ALL-BOND 3 uporabite takoj, ko ga iztisnete
v mesalno posodico. Dalj$a izpostavijenost zraku in svetlobi lahko povzroci
izhlapevanje topila in zgo$cevanie lepila.

+ |zogibajte se stiku s kozo. Nepolimerizirane (met)akrilatne smole lahko pri
obutljivih osebah razdrazijo kozo. Ob stiku kozo umijte z milom in vodo.

+ Varovalna oala mora nositi tako bolnik kot zobozdravstveno osebje.

+ Pred izvedbo postopka z lepilom ne uporabljajte materialov z vodikovim

EDTA ali , saj lahko i jo vezivnost.
« Ker so pri keramiki in porcelanu Iahko mazwta odslcpama je pomembno dase
pred uporabo CHOICE 2 ljete s ali

svojim laboratorijem glede navodil, za pravino obdelavo povrsine in ustrezno
obliko mesta popravila.

+ Konico zobne lucke za svetlobno polimerizacijo drZite ¢im blizje povrsini
smole in navpicno nanjo. Ce svetiobno polimerizirate veliko povréino smole,

CHOICE™* 2
sq Gimento e fasetés

INFORMACION | PERGJITHSHEM

CHOICE 2 L/IC éshté njé¢ amalgamim i géndrueshém ndaj ngjyrave, me
rezistencé t€ larté né shtypje, i fotopolimerizuar, stuko cimentimi qé éshté
formuluar ekskluzivisht pér cimentimin e fasetave t& porcelanit, disilikatit t&
liumit dhe fasetave pérzierje indirekte.

CHOICE 2 TRY-IN PASTE e tretshme né ujé disponohet vegmas dhe mund té
pérdoret pér té vizualizuar dhe paracaktuar estetikén e cimentimit pérfundimtar.

UDHEZIME PER PERDORIMIN
+ Gimentimi i fasetave prej porcelani, disilikatit té litiumit, pérzierje ose zirkoni

Pérdoruesi i synuar: dentist i licencuar.
Pérdoruesi i synuar: Dentist i licensuar.

Kundérindikacionet:
* Mos e pérdomi ALL-BOND UNIVERSAL®* te pacientét qé kané historik
reaksionesh té rénda alergjike ndaj rezinave metakrilate.

Paralajmérime:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3%, dhe BIS-SILANE™* jané shumé
té ndezshém.

« Acidi hidrofluorik éshté njé kimikat shumé i fugishém dhe agresiv. Mos e
pérdomni kété produkt derisa té keni lexuar dhe kuptuar miré udhézimet pér
PORCELAIN ETCHANT* (9.5% HF).

+ Shmangni spérkatjen te syté. Nése ndonjé produkt bie né kontakt me syté,
shpélajeni me sasi té bollshme uji dhe kérkoni ndihmé mjekésore.

+ Acidi fosforik né ashpérsues ésht8 irritues i réndé i syve dhe i [kurés. Mund
té ndodhin Iéndime nése ashpérsuesi lihet né Iékuré ose mukozé pér
periudha té gjata kohe. *Nése spérkatet aksidentalisht né sy, shpélajeni me
sasi t& bollshme uji dhe kérkoni menjéheré ndihmé mjekésore. Né rast
kontakti me inde té tiera, shpélajeni menjéheré me ujé té bollshém pér
disa mlnula

-Kuv 5 dezivé dentard inimime péshtymé lidhien e denting

dté njé

digé gome pér t& gjitha restaurimet direkte dhe |nd|Ka0|unet e tiera ku
kontaminimi mund té jeté i mundur.

Kujdes:

+ Kontaminimi i ndérsjellé: « Produkti mund t€ pérmbajé artikuj qé jané krijuar
pér pérdorim vetém njé heré. Hidhini aksesorét e pérdorur ose té kontaminuar.
Mos pastroni, dezinfektoni ose ripérdomni.

Masat paraprake:

+ Pérdomi ALL-BOND UNIVERSAL ose ALL-BOND 3 menjéheré pasi té hidhet
né pusin e pérzierjes. Ekspozimi i zgjatur ndaj ajrit dhe drités mund té shkaktojé
avullimin e solucionit dhe trashjen e ngjitésit.

+ Shmangni kontaktin me Iékurén; rezinat (met)akrilate té papolimerizuara mund
té shkaktojné irritim t& 1€kurés te personat e ndjeshém. Né rast kontakti, lani
1ékurén me ujé dhe sapun.

* Nga pacienti dhe personeli dentar duhet t& mbahen syze mbrojtése.

+ Mos pérdomi peroksid hidrogjeni, EDTA, ose materiale qé pérmbajné eugenol
pérpara procedurés sé ngjities pasi kéto materiale mund t& pengojné lidhjen.

. Duke qene se qgeramikat dhe porcelanet ndryshome shume eshte e

té me e ose
laboratorin tuaj pér udhézime mbi trammm e duhur té sipérfages dhe dizajnin e
duhur t& pérgatities pérpara se & pérdorni CHOICE 2.

+ Maja emetuese e drités polimerizuese dentare duhet té mbahet sa mé prané

dhe vertikalisht t€ jeté e mundur ndaj sipérfages sé rezinés. Nése duhet

posebej.

« Ce so bili na zobni strukturi v zadnjih 2-3 tednih uporablieni materiali,
ki vsebujejo ZOE, pred uporabo lepila ustrezno oistite povr$ino zoba z
abrazivnim sredstvom.

« Pri neustreznem zranem sudenju topilo ne bo povsem izhlapelo,
kar lahko zmanj$a vezivno mo¢ in postoperativno obCutijivost.

+ |zdelek UNI-ETCH®" hranite stran od neposredne soncne svetlobe.

+ Nizka jakost polimerizacijske svetlobe povzroti slabo vezavo.

+ Prekomemo iztekanje lepila lahko vpliva na prileganje koncne restavracije.

+ Na oznakah posameznih komponent si oglejte rok uporabe komponent.

+ Vamostni list je na voljo na zahtevo.

+ Vamostni list je na voljo na naslovu www.bisco.com.

+ Navodila za uporabo so na voljo na zahtevo.

+ Navodila za uporabo so na voljo na naslovu www.bisco.com.

NAVODILA ZA UPORABO

VEZAVA LUSK:
PRIPRAVA OBMOCJA Z OBNOVO in TRY-IN:
A._LUSKE S PORCELANOM ALI LITIJEVIM DISILIKATOM

OPOMBA: Prepricajte se, da na porcelanski luski ustrezno izvedete jedkanje,
lusko lahko v skladu z navodili proizvajalca jedkate tudi s fluorovodikovo kislino
(npr. s sredstvom PORCELAIN ETCHANT 9,5 %).

1. Nanesite 1-2 plasti silana v intaglio obnove (pri uporabi dvodelnega
temelinega premaza za porcelan BIS-SILANE zmesajte dela A in B v
razmerju 1 : 1) in pocakajte najmanj 30 sekund. Posusite z brizgalko s
toplim zrakom. (OPOMBA: Povrsina premazanega porcelana bo videti
enako pred in po silanizaciji).

2. Ocistite pripravljeni zob. Sperite in posusite.

3. Na pripravijeno mesto poloZite s silanom premazani element za restavracijo,
da zagotovite ustrezno prileganje/try-in. Nanesite Zeleni odtenek paste
CHOICE 2 TRY-IN PASTE na luske in jih nezno namestite na preparacijo.
(OPOMBA: izdelek TRY-IN PASTE se ne bo strdil in se bo ujemal z
ustreznim cementom za tesnjenje).

4. Ko dolocite Zeleni odtenek CHOICE 2, odstranite restavracijo in tako

preparirani del kot restavracijo sperite z vodo. Luske je treba temeljito sprati

z vodnim razprsilom ali uporabiti istilno sredstvo (npr. ZirClean®).

Nadaljujte s cementiranjem.

LUSKE I1Z KOMPOZITA

Prepariran zob oistite s suspenzijo plovca, sperite in posusite.

Preizkusite luske iz kompozita na zobeh za pravino prileganje/try-in.

Nanesite Zeleni odtenek paste CHOICE 2 TRY-IN PASTE na luske in

nezno namestite na zobe.

OPOMBA: Izdelek TRY-IN PASTE se ne bosstrdilin se bo ujemal z ustreznim

cementom za tesnjenje.

3. Ko dolocite Zeleni odtenek CHOICE 2, odstranite luske in z vodo sperite
tako zob kot lusko. Lusko je treba temeljito sprati z vodo (ali idealno
ultrazvoéno istiti v destilirani vodi ali etanolu/izopropil alkoholu 2-3 minute
in nato posusiti).

4. Nezno peskajte notranjo povrdino luske 1-2 sekundi. Sperite
in posusite.

5. Nadaljujte s cementiranjem.

C._LUSKE S CIRKONIJEM

OPOMBA: Prepricajte se, da na obmocju luske ustrezno izvedete peskanje oz.
peskate notranjo povrsino luske v skladu z navodili proizvajalca.

e

1. S $cetko nanesite 1-2 sloja osnovnega premaza s cirkonijem (npr.
Z-PRIME Plus™) v intaglio obnove in pocakajte najmanj 30 sekund.
Zracno posusite. (OPOMBA: Povrdina premazanega cirkonija bo videti
enako kot pred nanosom premaza.)

2. Ocistite pripravijeni zob. Sperite in posusite.

3. Preizkusite ustrezno pri y-in, s primerjem p
Nanesite Zeleni odtenek paste CHOICE 2 TRY-IN PASTE na luske in
nezno namestite restavracijo. (OPOMBA: izdelek TRY-IN PASTE se ne bo
strdil in se bo ujemal z ustreznim cementom za tesnjenje.)

4. Ko dolocite Zeleni odtenek CHOICE 2, odstranite restavracijo in tako
preparat kot obnovo sperite z vodo. OPOMBA: Ce povrsine niste
predhodno obdelali z osnovnim premazom iz cirkonija, jo razkuzite s
Cistilnim sredstvom (npr. z ZirClean®). Sperite jo z vodnim curkom in jo
posusite z zrakom brez olja. Nato sledite 1. koraku.

5. Nadaljujte s cementiranjem.

PRIPRAVA ZOBA:

Ocistite pripravijen zob. Sperite in posusite.

2. Izolirajte pripravijen zob.

3. Sklenino in dentin 15 sekund jedkajte s fosforjevo kislino (npr. Uni-Etch®
32-odstotna fosfoma kislina). Temeljito izperite in odvecno vodo odstranite,
vendar pazite, da ne izsusite preparacije. Preparacija naj ostane vidno viazna.

4. Lepilo nanesite v skladu z navodili proizvajalca:

UPORABNIKI ALL-BOND UNIVERSAL: Nanesite dva locena sloja \zdelka

njé sipérfage e madhe rezine, késhillohet ta ndani zonén né
disa pjesé dhe ta fotopolimerizoni secilin seksion vegmas.

* Nése jané pérdorur materiale qé pérmbajné ZOE né strukturén e dhémbit
brenda 2-3 javéve, pastrojeni sipérfagen e dhémbit né ményré adekuate me
njé abraziv pérpara pérdorimit.

* Tharja e pamjaftueshme me ajér nuk e avullon plotésisht solucionin
dhe mund t€ ¢ojé né ulje té forcés sé lidhjes dhe ndjeshméri pas ndérhyries.

* Mbajeni UNI-ETCH®" larg drités direkte té diellit.

+ Intensiteti i ulét i fotopolimerizimit shkakton ngjitie t& dobét.

« Grumbullimi i tepért i ngjitésit mund té ndérhyje me puthitien e
restaurimit pérfundimtar.

« Shihni etiketat e pérbérésve individualé pér datat specifike t& skadimit

+ Fleta e té dhénave t€ sigurisé ofrohet sipas kérkesés.

* Fleta e té dhénave té sigurisé né dispozicion né www.bisco.com.

+ Udhézime pér pérdorim té disponueshém sipas kérkesés.

+ Udhézimet e pérdorimit jepen te www.bisco.com.

UDHEZIMET PER PERDORIMIN

FASETA LIDHESE:
PERGATITJA E RESTAURIMIT DHE PROVA:
A.__FASETA PORCELAN OSE DISILIKATI TE LITIUMIT

VINI RE: Verifikoni qé faseta e porcelanit té jeté gérryer si¢ duhet ose gérvishtni
fasetat me acid hidrofluorik sipas udhézimeve té prodhuesit me acid hidrofluorik
(si p.sh. 9,5% ETCHANT PORCELAIN).

1. Aplikoni 1-2 shtresa silani né pjesén e poshtme t restaurimit (kur pérdomi

BIS-SILANE 2-Part Porcelain Primer, pérzieni pjesét A dhe B né raportin

1:1) dhe léreni t& qéndrojé pér 30 sekonda. Thani me shiringé me ajér té

ngrohté. (VINI RE: Sipérfagja e porcelanit t& mbushur do té duket njésoj

para dhe pas silanizimit).

Pastroni pérgatitien e dhémbit. Shpélajeni dhe thajeni.

3. Provoni restaurimin e veshur me silan né pérgatitien pér pérshtatien e
duhur. Aplikoni nuancén e déshiruar t¢ CHOICE 2 TRY-IN PASTE né
faseta dhe vendoseni butésisht pérgatitien. (VINI RE: TRY-IN PASTE nuk
do t& ngurtésohet dhe do t& pérputhet me (;\mentun stuko perkatese)

~

tr CHOICE™* 2

Veneer Simani

GENEL BILGI

CHOICE 2 L/C; porselen, lityum disilikat ve indirekt kompozit veneerlerin
simantasyonu icin 6zel olarak formiile edilmis, stabil renkli, yiksek basinca
dayanikli, iikla sertlesen, yapistirma simanidir.

CHOICE 2 suda ¢oziinebilen TRY-IN PASTE/ DENEME MACUNU ayri olarak
satilir ve final simantasyonun estetidini gorsellestirmek ve dnceden tespit igin
kullanilabilr.

KULLANIM ENDIKASYONLARI
+ Porselen, Lityum Disilikat, Kompozit veya Zirkonyum Veneerlerin
Simantasyonu

Amaglanan kullanicr: lisansli dig hekimi.
Amaglanan kullanicr: Lisansli dis hekimi

Kontrendikasyonlar:
+ ALL-BOND UNIVERSAL®* metakrilat reginelerine kargi siddetli
alerjik reaksiyon gecmisi olan hastalarda kullanmayin.

Uyanilar:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3* ve BIS-SILANE™* son derece
yanicidir.

+ Hidroflorik asit, cok giiclii ve agresif bir kimyasal maddedir. Bu diriinin
talimatlarini okuyup iyice anlayana kadar bu triinii kullanmayin
PORCELAIN ASIT* (%9,5 HF).

+ Goz ile temasindan kaginin. Herhangi bir Griin gdzle temas ederse
bol miktarda suyla yikayin ve tibbi yardim alin.

+ Pilriizlendirme maddesi igindeki fosforik asit, goz ve cilt izerinde ciddi tahrig
etkisine sahiptir. Asidin uzun siire ciltte veya mukozada kalmasi durumunda
yaralanma meydana gelebilir. Yanlislikla gdze sigrarsa bol miktarda suyla
yikayin ve hemen tibbi yardim alin. Diger dokularla temas durumunda
derhal bol su ile birkag dakika yikayin.

+ Dental adezivleri tilkiirik i dentinin
tehlikeye atar ve restorasyonun omriinin azalmasina neden olabilir. Tim
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direkt restorasyonlarda ve kontaminasyon olabilecek diger endik lard:
lastik 6rtii kullaniimasi onerilir.

Dikkat:

+ Capraz kontaminasyon: Uriin, bir kerelik kullanim igin tasarlanmis
ogeler igerebilir. Kullanilmis veya kontamine olmus aksesuarlari bertaraf edin.
Temizlemeyin, dezenfekte etmeyin veya tekrar kullanmayin.

Onlemler:

+ ALL-BOND UNIVERSAL veya ALL-BOND 3't, karistirma gukurcuguna
dagitildiktan hemen sonra kullanin. Havaya ve Isida uzun siire maruz
kalmas! gbziicl Ve yapistirici

+ Ciltle temasindan kaginin; polimerize olmayan (met)akrilat regineler
hassas kisilerde cilt hassasiyetine neden olabilir. Temas halinde cildi
su ve sabunla yikayin.

+ Hasta ve dig hekimi personelinin koruyucu gézliik takmasi gerekmektedir.

+ Hidrojen peroksn EDTA veya djenol iceren malzemeler bag\anmay\

adeziv p 6nce bu

+ Seramikler ve porselenler buyuk farkliliklar gosterdiginden, CHOICE 2yi
kullanmadan 6nce dogru yuzey islemi ve uygun preparasyon tasarimi
hakkinda talimatlar igin Ureticisine veya
danigmaniz nemiidir.

+ Dental 15tk cihazinin yayici ucu, regine yiizeyine mimkiin oldugunca
yakin ve dik tutulmalidir. Blyik bir rezin yiizeyi isikla sertlestirilecekse,
alani birkag bolime ayirmaniz ve her bolimi ayr ayri isikla serflestirmeniz
onerlir.

+ Dis yapisinda 2-3 hafta icerisinde ZOE igeren malzemeler kullaniimigsa, adeziv
kullanmadan 6nce dig yizeyini bir asindirici ile yeterli diizeyde
temizleyin.

+ Adezivin yetersiz hava ile kurutulmasi, solventi tamamen buharlagtirmaz
ve azalan baglanma kuvvetine ve post-operatif hassasiyete yol agabilir.

+ UNI-ETCH®* dogrudan giines 1s1dina maruz birakmayin.

+ Istk cihazinin diisiik siddeti, zayif adezyona neden olur.

+ Adezivin agiri nihai oturmasini

+ Spesifik son kullanma tarihleri igin ayri bilesen etiketlerine bakin

+ Giivenlik bilgi formu istek iizerine saglanabilir.

+ Giivenlik bilgi formuna www.bisco.com adresinden ulagilabilir.

+ Kullanim Talimatlari istek izerine verilir.

+ Kullanim Talimati www.bisco.com adresinde bulunabilir.

KULLANIM TALIMATI

YAPISTIRICI VENEERLER
RESTORASYON PREPARASYON ve TRY-IN/DENEME:
A.PORSELEN VEYA LITYUM DISILIKAT KAPLAMALAR

N9T: Porsz_e\en veneerle_rin hidroflorik  asitle  (%9,5 PORSELEN
PURUZLENDIRME MADDESI gibi) diizgiin bir sekilde asitlendiini dogrulayin
veya veneeri (reticinin talimatlarina gdre hidroflorik asitle asitleyin.

1. Restorasyonun cukur yiizeyine 1-2 kat silan uygulayin (BIS-
SILANE 2 Bilesenli Porselen Primer kullanirken, A ve B pargalarini 1:1
oraninda karistirin) ve en az 30 saniye bekletin. Hava siringasi ile kurutun.
(NOT: Primerli porselenin yiizeyi silanizasyon dncesi ve sonrasinda ayni
gorlinecektir).

2. Dis preparasyonunu temizleyin. Durulayin ve kurutun

3. Diizgiin oturmasi igin preparasyonda silan kapli restorasyonu deneyin
Istenilen renkteki CHOICE 2 DENEME MACUNUNU veneerlere
uygulayin ve hafifce oturtun. (NOT: TRY-IN PASTE/DENEME MACUNU

4. Kur nuanca e déshiruar e CHOICE 2 higni

dhe shpélajeni pérgatitien dhe restaunmm me ujé. Fasetat duhet té
shpélahen térésisht me spérkatje me ujé ose pérdomi njé agjent pastrimi
(p.sh. ZirClean®).

Vazhdoni me gimentimin.

FASETAT E PERBERA

Pastroni preparatin e dhémbit me njé llum shtufi, shpélajeni dhe thajeni.

Provoni fasetat e pérbéra né dhémb pér puthitien e duhur. Aplikoni

nuancén e déshiruar té CHOICE 2 TRY-IN PASTE né faseta dhe

vendoseni butésisht né dhémb.

VINI RE: TRY-IN PASTE nuk do té ngurtésohet dhe do t& pérputhet me

imenton stuko pérkatése.

3. Kur nuanca e déshiruar e CHOICE 2 pércaktohet, higni fasetat dhe
shpélajeni dhémbin dhe fasetén me ujé. Faseta duhet t& Rimesoja duhet
té shpélahet térésisht me ujé (ose idealisht, té pastrohet me ultratinguj
né ujé té distiluar ose etanol/alkool izopropil pér 2-3 minuta dhe mé
pas té thahet).

4. Pastrojeni lehté me réré sipérfagen e brendshme té fasetés pér 1-2 sekonda.
Shpélajeni dhe thajeni.

5. Vazhdoni me gimentimin.

C. FASETAT E ZIRKONIT

VINI RE: Sigurohuni qé faseta té jeté pastruar me ré
me réré sipérfagen e té fasetés sipas

I

si¢ duhet ose pastroni
té prodhuesit.

1. Lyeni 1-2 shiresa mbushési zirkoni (p.sh. Z-PRIME Plus™) né pjesén e
poshtme té restaurimit dhe Iéreni t& qéndrojé pér 30 sekonda. Thajeni me
ajér. (VINI RE: Sipérfacja e zirkonit t& mbushur do t€ duket e njéjté para
dhe pas aplikimit t& mbushjes).

2. Pastroni pérgatitien e dhémbit. Shpélajeni dhe thajeni.

3. Provoni né dhémb restaurimet e trajtuara me mbushés pér puthitien e
duhur. Aplikoni nuancén e déshiruar t¢ CHOICE 2 TRY-IN PASTE né
faseta dhe vendoseni butésisht pérgatitjen. (VINI RE: TRY-IN PASTE nuk
do t€ ngurtésohet dhe do té pérputhet me cimenton stuko pérkatése).

4. Kur té pércaktohet nuanca e déshiruar e CHOICE 2, higeni restaurimin
dhe shpélajeni preparatin dhe restaurimin me ujé. VINI RE: Nése sipérfagja
nuk éshté trajtuar paraprakisht me njg mbushje zirkoni, dekontaminoni
sipérfagen me njé agjent pastrimi (p.sh.ZirClean®). Shpélajeni me spérkatie
me ujé dhe thajeni me ajér pa vaj. Pastaj ndigni hapin 1.

5. Vazhdoni me gimentimin.

PERGATITJA E DHEMBIT:

1. Pastroni dhémbin e pérgatitur. Shpélajeni dhe thajeni.

2. Izoloni dhémbin e pérgatitur.

3. Gérmyeni smaltin dhe dentinén me acid fosforik (p.sh. Uni-Etch® 32%
acid fosforik) pér 15 sekonda. Shpélajeni térésisht dhe higni
ujin e tepért, por mos e thani; preparati duhet t€ duket dukshém i njomé.

4. Aplikoni ngjitésin sipas udhézimeve té prodhuesit:

PERDORUESIT E ALL-BOND UNIVERSAL: Aplikoni dy shiresa té veganta

ALL-BOND UNIVERSAL in po nanosu vsakega sloja, le tega z
viirajte v preparacijo 10-15 sekund. Med nanosoma ne izvajajte svetiobne
polimerizacije preparacije. Odvecno topilo izparite tako, da preparacijo temeljito
posusite z zratno brizgalko/pusterjem (susite najmanj 10 sekund), pri cemer
se lepilo ne sme vidno premikati. PovrSina mora imeti enakomemo  sijo¢
videz - v nasprotnem primeru nanjo nanesite dodaten sloj izdelka ALL-BOND
UNIVERSAL ter zratno posusite. Svetiobno polimerizirajte 10 sekund.

5. Odstranite trakove kovinske folije (shim stock) ali mylar trakove.

UPORABNIKI ALL-BOND 3: Dela A in B zmesajte v razmerju 1 : 1 in nanesite
1-2 zaporedna sloja na preparacijo. Nezno, vendar temeljito posusite na zraku,
da topilo izhlapi. PovrSina mora imeti sijo¢ videz, v nasprotnem primeru nanjo
nanesite dodaten sloj izdelka ALL-BOND 3 in zratno posusite. Svetlobno
polimerizirajte 10 sekund.

CEMENTIRANJE
Po Zelji, lahko na luske iz porcelana ali lijevega disilikata, nanesete tanek
sloj smole PORCELAIN BONDING RESIN* (smole brez HEMA) na
notranjo povrino luske in NE IZVAJAJTE SVETLOBNE POLIMERIZACIJE.

2. Nanesite dovolj veliko koliino izbranega odtenka cementa za luske
CHOICE 2 na notranjo povrsino luske.

3. Postavite lusko in jo nezno usmerite na svoje mesto.

4. Svetlobno polimerizirajte 3-5 sekund, da se luske zalepijo na svoje mesto.

5. Odstranite odvecni cement.

6. Vsako lusko svetlobno polimerizirajte 40 sekund lingvalno in nato 40

sekund $e facialno.

HIGIENA: Injekcijske brizge zaprite s pokrovckom ,Juer lock”. Za preprecevanje
okuzbe brizg, med zdravljenjem priporo¢amo uporabo splosno dostopnih
higienskih za$¢itnih pripomockov.

ODLAGANJE: Glede odlaganja glejte dolocbe, ki veljajo v vasi skupnosti. Ce
niso na voljo, upostevajte nacionalne ali regionalne dolocbe glede odlaganja.

SHRANJEVANJE: lzdelek hranite pri sobni temperaturi (20 °C/68 °F do
25°CIT7 °F)

JAMSTVO: Druzba BISCO, Inc. priznava odgovomost za zamenjavo dokazano
pomanjkljivih izdelkov. Druzba BISCO, Inc. ne sprejema odgovomosti za nobeno
$kodo ali izgubo, bodisi neposredno ali posledicno, ki bi izhajala iz uporabe ali
nezmoznosti uporabe izdelkov v skladu z opisom. Uporabnik je dolzan pred
uporabo izdelka preveriti njegovo primernost za izbrani namen. V zvezi s tem
uporabnik prevzema vsa tveganja in vso odgovornost.

OBVESTILO: O vsakem resnem incidentu porocajte druzbi BISCO in
pristojnemu organu drZave clanice EU, v kateri se nahaja uporabnik in/ali bolnik.

Povzetek o varnosti in klinini ucinkovitosti najdete na spletnem mestu https://
ec.europa.eu/tools/eudamed oziroma je na voljo na zahtevo.

* CHOICE in BIS-SILANE sta blagovni znamki druzbe BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL in UNI-ETCH so registrirane
blagovne znamke druzbe BISCO, Inc.
Izdelka PORCELAIN ETCHANT in PORCELAIN BONDING RESIN proizvaja
druzba BISCO, Inc.

ALL-BOND UNIVERSAL, duke férkuar preparatin me njé mikrofurcé pér
10-15 sekonda pér shtresé. Mos fotopolimerizoni midis shtresave. Avullojeni
solucionin e tepért duke e tharé miré me ajér me njé shiringé ajri pér té paktén
10 sekonda; nuk duhet té keté lévizje t& dukshme té ngjitésit. Sipérfacja duhet
& keté njé pamje uniforme me shkélqim; pémdryshe, aplikoni njé shtresé shtesé
ALL-BOND UNIVERSAL dhe thajeni me ajér. Fotopolimerizojeni pér 10 sekonda

5. Higni shiritat e mbulesés ose milarit.

PERDORUESIT E ALL- rzieni pjesét A dhe B né raportin 1:1 dhe
aplikoni 1-2 shtresa ¢ jéshme né preparat. Thajeni butésisht, por
térésisht me ajér pér té avulluar tretésin. Sipérfagja duhet té duket me shkélqim;
pémdryshe, aplikoni njé shtresé shtesé t& ALL-BOND 3 dhe thajeni me ajér.
Fotopolimerizojeni pér 10 sekonda.

CIMENTIMI

Nése déshironi, pér fasetat prej porcelani dhe disilikati litiumi, aplikoni njé
shtresé shumé té hollé té rezinés pa HEMA, si p.sh. PORCELAIN
BONDING RESIN* né sipérfagen e brendshme té fasetave dhe MOS E
FOTOPOLIMERIZONI.

Aplikoni njé sasi té bollshme té nuancés sé zgjedhur té
¢imentos sé fasetave CHOICE 2 né sipérfagen e brendshme té fasetave.

Vendoseni fasetén dhe drejtojeni butésisht né vend.

Fotopolimerizojeni secilén pér 3-5 sekonda pér ti ngjitur fasetat né vend.

Higni cimenton e tepért.

Fotopolimerizojeni gdo faseté pér 40 sekonda nga anash gjuhés dhe 40
sekonda nga pjesa ballore.

~

HIGJIENA: Rimbyllini shiringat me kapakun me siguresé luer. Rekomandohet
pérdorimi i mbulesés mbrojtése higjienike qé disponohet zakonisht pér té&
shmangur ndotjen e shiringave gjaté trajtimit.

HEDHJA: Referojuni dispozitave t& komunitetit né lidhje me mbeturinat. Né
mungesé té tyre, referojuni dispozitave kombétare ose rajonale né lidhje
me mbeturinat.

RUAJTJA: Ruajeni né temperaturé ambienti (20°C/68°F - 25°C/77°F).
GARANCIA: BISCO, Inc. pranon pérgjegjésiné e fij pér té zevendesuar

ve ilgili yapistirma simanina uyacakir).

4. lstenilen CHOICE 2 rengi belirlendiginde, restorasyonu gikarin
ve hem preparasyonu hem de restorasyonu suyla durulayin. Veneerler
su spreyi ile iyice durulanmali veya bir temizlik ajani (6r. ZirClean®)
kullaniimalidir.

Simantasyon islemine gegin.

5.

B. KOMPOZIT VENEERLER

1. Dis preparasyonunu bir pomza ile temizleyin, durulayin ve kurulayin.

2. Diizgiin oturmasi igin dislerin Gizerinde kompozit veneerleri deneyin.
Istenilen renkteki CHOICE 2 DENEME MACUNUNU veneerlere silriin ve
hafifge oturtun.
NOT:TRY-INPASTE/DENEMEMACUNU sertlesmeyecek veilgiliyapistirma
simanina uyacaktir.

3. lstenilen CHOICE 2 rengi belirlendiginde, veneerleri gikarin ve
hem disi hem de veneeri suyla durulayin. Veneer, suyla iyice
durulanmalidir (veya ideal olarak distile su veya etanolfizopropil alkolde 2-3
dakika ultrasonik olarak temizlenmeli ve sonra kurutulmalidir).

4. Kaplama i¢ yizeyini 1-2 saniye hafifce kumlayin. Durulayin
ve kurulayin.

5. Simantasyon islemine gegin.

C._ZIRKONYUM VENEERLER

NOT: Veneerin, ireticinin gore uygun sekilde § emin
olun veya veneerin i¢ yiizeyini tireticinin talimatlarina gére kumlayin.

1. Firgayla 1-2 kat zirkonyum primer (6r. Z-PRIME Plus™) siirin ve
30 saniye bekletin. Hava ile kurumaya birakin. (NOTE: Primerli zirkonya
yiizeyi, primer uygulamasindan dnce ve sonra ayni goriinecektir).

2. Dis preparasyonunu temizleyin. Durulaymn ve kurutun

3. Diizgiin oturmas! igin disler {izerinde primer uygulanmis restorasyonlari
deneyin. Istenilen renkteki CHOICE 2 DENEME MACUNUNU veneerlere
siirin ve hafifge oturtun. (NOT: DENEME MACUNU sertlesmeyecek ve
ilgili yapistirma simanina uyacaktir).

4. lstenilen CHOICE 2 rengi belirlendiginde, restorasyonu gikarin ve
hem pi hem de suyla  durulayin
NOT: Yiizeye bir zirkonya primeri ile 6n iglem yapiimadiysa,
yiizeyi bir temizlik iyle (6r. ZirClean®) ine edin. Su
plskiirterek durulayin ve yagsiz hava ile kurutun. Ardindan 1. adimi izleyin.

5. Simantasyon islemine gegin.

D|$ PREPARASYONU:

Hazirlanan disi temizleyin. Durulayin ve kurutun.

2. Hazirlanan disi izole edin.

3. Mine ve dentini fosfork asitle (6r. Uni-Etch® %32 fosforik asit) 15
saniye boyunca asitleyin. lyice durulayin ve fazla suyu temizleyin ancak
kurutmayin; preparasyon belirgin sekilde nemli gorinmelidir.

4. Adezivi iireticinin talimatlarina gore uygulayin:

ALL-BOND UNIVERSAL KULLANICILARI: ki ayn tabaka ALL-BOND
UNIVERSAL uygulayin, her tabakada 10-15 saniye harcayacak sekilde bir
mikro firga ile preparasyona siiriin. Tabakalar arasinda 1ikla polimerizasyon
uygulamayin. Hava siringasiyla en az 10 saniye havayla iyice kurutarak
¢bziiclyli buharlastinn; adezivde goriinir bir hareket olmamalidir. Yiizeyin
yekpare parlak bir goriinimii olmasi gerekir; aksi takdirde, ilave bir tabaka
ALL-BOND UNIVERSAL uygulayin ve hava ile kurumaya birakin. 10 saniye
1stkla polimerize edin.

5. Dolgu malzemesini ve mylar band seritlerini gikarin.

ALL-BOND 3 KULLANICILARI: A ve B Boliimlerini 1:1 oraninda kangtirin ve
preparasyona art arda 1-2 kat uygulayn. Solventi buharlagtirmak igin havayla
nazikge ama tamamen kurutun. Yiizey parlak gorinmelidir; aksi takdirde, ek bir
kat ALL-BOND 3 uygulaymn ve havayla kurutun. 10 saniye isikla polimerize edin.

SIMANTASYON
Porselen ve lityum disilikat veneerler icin istenirse veneerin ig yuzeylne
PORSELEN BONDING RESIN* gibi cok ince bir HEMA icermeyen regine
tabakast uygulayin ve ISIKLA SERTLESTIRMEYIN.
2. Segilen bol miktarda CHOICE 2 veneer siman rengini veneerin i yiizeyine
uygulayin.
Veneeri yerlestirin ve nazik bir sekilde yerine oturtun
Veneerleri yerine yerlestirmek icin her birini 3-5 saniye 1sikla sertlestirin.
Fazla simani kaldirin.
Her bir veneeri lingualden 40 saniye ve fasiyalden 40 saniye boyunca
is1kla sertlestirin.

Ll o

HIJYEN: Luer kil kapak ile sringalan tekrar kapatin. Tedavi sirasinda
siringalarin kontaminasyonunu énlemek icin yaygin olarak bulunan- hijyenik
koruyucu kaplama kullanimi Gnerilir.

ATIK: Atik ile ilgili topluluk hiikiimlerine bagvurun. Herhangi bir hiikim
olmadiinda, atik ile ilgili ulusal veya bélgesel hiikiimlere bagvurun.

SAKLAMA: Oda sicakiiginda saklayin (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F).

GARANTI: BISCO, Inc., arizali oldugu kanitlanirsa iriinleri degistirme
sorumlulugunu  kabul eder. BISCO, Inc., driinlerin tarif edildigi gibi

produktet nése provohet se jané me defekt. BISCO, Inc. nuk pranon pérgj

pér démet apo humbjet, direkte ose pasuese, gé rrjedhin nga pérdorimi ose
pamundésia e perdonm\t 8 produkteve si¢ pershkruhet Para  pérdorimit,
éshté pérgj ep té pércaktojé p griné e produktit
pér pérdorimin e tjj t& synuar. Pérdoruesi merr perswpér 18 gjithé mrezikun dhe
pérgjegjésiné né lidhje me to.

NJOFTIM: Raportoni ¢do incident té réndé te BISCO dhe autoriteti kompetent i
shtetit anétar t& BE-sé né té cilin ndodhet pérdoruesi dhe/ose pacienti.

Pérmbledhja e performancés sé sigurisé dhe Klinike mund t€ gjendet te https://
ec.europa.eultools/eudamed ose ofrohet sipas kérkesés.

* CHOICE dhe BIS-SILANE jané marka tregtare té BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL dhe UNI-ETCH jané
marka tregtare té BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT dhe PORCELAIN BONDING RESIN prodhohen
nga BISCO, Inc.

veya dogrudan veya dolayl
herhangi bir hasar veya kayip icin sorumluluk kabul etmez. Kullanmadan
once, riiniin kullanim amacina uygunlugunu belirlemek ~ kullanicinin
sorumlulugundadir. Kullanici, bununla baglantili olarak tiim risk ve sorumlulugu
Gistlenir.

UYARI: Ciddi olaylan BISCO'ya ve kullanicinin ve/veya hastanin kurulu/yerlesik
oldudu AB liye devletinin yetkili makamina bildirin.

Givenlik ve Klinik Performans Ozefi  https://ec.europa.eultoolsleudamed
adresinde bulunabilir veya talep Gizerine saglanabilir.

* CHOICE ve BIS-SILANE, BISCO, Inc.in tescilli ticari markalardir.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL ve UNI-ETCH, BISCO, Inc.in tescilli
ticari markalaridir.
PORCELAIN ETCHANT ve PORCELAIN BONDING RESIN, BISCO, Inc.
tarafindan dretilir.
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